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SPIRTUO Z ROZDOLOW.

Byta to niedziela.

Rozdoty roity si¢ od wystrojonych dziewek i oporzadzonych parobczakdw, a
wszystko to §pieszylo w strong koSciotka, ktorego wiezyczka widna zdala, teraz
potyskiwata do wiosennego stonca i donosnym dzwigkiem wzywata do stop swych
blizkie i dalekie siota.

Pod kosciotem jeszcze panowata cisza. Dziad roztwierat dopiero na rozciez
cienkie wrota, prowadzace do jego wnetrza, a organista stroit na gorze organy,

by go w waznej chwili nie zawiodty.

A koscidt to byt, jak wszystkie, ze spadzistym dachem, stal na pagérku i miat
trzy wejscia. Jedno prowadzito do gtownej nawy, dwa boczne za$ do dworskiej
kaplicy i do zakrystyi.

Ku tej ostatniej dazyto pospiesznym krokiem dwodch chlopakow, ktorzy wygladali
jak dwa blizniaki. Obaj jednakowego byli wzrostu i podobnej budowy.

Obaj jednakie mieli ubranie, ztozone z brunatnej sukmany, z pod ktorej widniata
tylko u kazdego biata z grubego ptétna koszula, zwiazana u szyi czerwong
tasiemka.

Chlopcy mogli liczy¢ najwyzej po czternascie lat wieku, wygladali ozywieni, a
twarze ich byty wyraziste.

Jeden z nich mianowicie, brunet, miat dziwnie rozbudzone oblicze, sprytne oczy i
przedwczesnie wyksztatcone rysy, w ktorychbys juz z trudnoscia odnalazt
dzieciaka.



Szedt on pierwszy, robiac ogromne kroki swemi krotkiemi nogami, obutemi w zaduze
i cigzkie buty.

Widocznie usitowat wyprzedzi¢ swojego rowiennika, ktory drobit za nim i biegt
prawie, by mu tylko doréwnac.

Obaj sig¢ zadyszali i zwolni¢ musieli pod pagorkiem, u szczytu ktorego staty na
podwyzszeniu z trzech kamiennych schodow, drzwi ggsto obite gwozdziami, z duzym
czarnym zamkiem i tkwiacym w nim kluczem.

Te drzwi prowadzily do zakrystyi.

— Stuchaj ino Antek — odezwat sig, stanawszy wreszcie na pagorku, pierwszy
wyrostek, obracajac si¢ do towarzysza i przybierajac energiczna, bunczuczng ming
— jak ty mnie bedziesz wyprzedzat i przezemnie wolal "amen", to ja ci takie
sprawig lanie, ze $wieczki ci si¢ zaswieca we tbie, kieby na roratach.

— Ciewy? — odpart przystajac zadyszany Antek — takis ty zuch! patrzajcie go!
Abo ja ci gebg zatykam? Gadaj sobie zdréw! a ja si¢ zadnych pogrézek nie boje i
na ciebie jakato czekac nie bede, gdy jegomos¢ zaspiewa "dominus vobiscum".
Durnys$ Maciek z twemi roratami, lepiejbys$ uwazat na jegomoscia i dachem, ino
ustyszysz cuum, walit swoje et cum spiritu tuo.

Macka oczy, wlepione w oczy Antka, piorunowaly. Zacisnal usta, rgce zwinigte w
pigscie schowatl w kieszenie od sukmany i wycedzit dobitnie:

— Wigc ty! ino si¢ miarkuj i czekaj, zebysmy obaj wraz odpierali jegomosci, bo
cig $mier¢ minie, ale ci¢ zemna obrachunek nie minie.

To powiedziawszy, ruszyt pierwszy i w chwilg potem wszedt do zakrystyi z
trudnoscia otworzywszy drzwi, ktore pomagajac sobie kolanem, ledwie zamknat za
soba Antek.

Tutaj obaj przywdzieli szerokie biate koszule ozdobione od dotu koronka, a
wyjeli je z duzej szafy dgbowej 1 przy niej stangli w milczeniu. Przypatrywali
si¢ sobie wzajemnie co chwila, a za kazdem spojrzeniem inny wyraz okraszat ich
mlode twarze.

Zdawali sig z niecierpliwoscia, oczekiwaé poczatku nabozenstwa, ktore jakkolwiek
napehialo ich uroczystym nastrojem, nie przeszkadzato im w przechowaniu swych
zobopolnych uraz, bo Maciek czgsto marszczyt brwi i zaciskat usta, a Antek to
usmiechat si¢ figlarnie, to znow ptaczliwa robit ming, gdy go despo-

tyczny towarzysz z nienacka obdarzyt kuksem, reka w pigs¢ ztozona i w fatdach
koszuli ukryta.

Wreszcie koscidt sig napehit poboznym ttumem, proboszcz si¢ ubrat i dzwonek
oznajmil poczatek mszy.

Maciek z ksigga w obu rekach, a Antek jak zawsze, tak i teraz za nim, ruszyli za
ksiedzem.

Msza si¢ zaczela.

Czternastoletnia twarz Macka zmieniala sig ciagle i stopniowo, przybierajac

coraz ostrzejszy 1 starszy wyraz. Zaciskajac usta, spogladal na Antka, ktory

udawal, ze nie czuje tego wzroku towarzysza spoczywajacego uparcie na nim, tylko
po kazdej odpowiedzi rzuconej ksigdzu, usmiechat si¢ cichaczem, opuszczajac
glowg, jak gdyby tej wesotosci powstrzymac nie mogt.

Maciek za$ si¢ mienit: r6zowa czerwono$¢ mtoda, Swieza, okrywata calg twarz jego
az po biatka oczu, po uszy.

Straszny gniew wrzal w nim i rodzita si¢ w tem mtodziuchnem sercu szalona z1os¢,
bo Antek wciaz go wyprzedzat w odpowiedziach.

Zaledwie ksiadz skonczyt $piew, gdy juz Maciek odpowiadal, ale odpowiadal sam,
bo Antek zdotal go wyprzedzi¢. Zdawalo mu sig, ze cala gromada wtapia w niego
pytajace oczy, dlaczego Maciek pdzniej od Antka odpowiada, czyby sig nie nauczyt
jeszcze, czy co?

Rumience wstydu palily jego twarz i czut, ze gdyby nie koscidl, nie msza §wigta,

z nieznang sobie samemu zjadtoscia rzucitby si¢ na Antka.



To hamowanie si¢ pogarszato jego wewngtrzne cierpienie.

Myslat jak si¢ zemsci, kiedy, w jaki sposob. Uktadat w gtowie caty plan bitki, w
ktorejby mu si¢ udato powali¢ swego réwiennika i na zawsze go oduczy¢ od
wyprzedzania go.

Te mysli jeszcze bardziej go rozstrajaty i coraz wigksze popeltnial omytki i

coraz dluzszym mu si¢ wydawat czas, jaki uptywat migdzy koncem odpowiedzi Antka,
a jego.

Zdawato mu sig, Ze ta msza si¢ nigdy nie skonczy, a Antek si¢ wcigz $miat i co
chwila wyzywajaco na niego spogladat.

W tem ksiadz zaspiewat ostatnie.

— Dominus vobiscum.

Antek odpart.

— Et cum spirttuo.

Maciek zaczat

— Et cum — i urwalt, bo si¢ bat juz ustysze¢ tego strasznego solo wymawianego —
spiritu tuo, bo Antek juz wstawal, by przejs¢ na jego miejsce, jak porzadek tego
wymagat.

Maciek sig zerwal, i gdy u stop ottarza w samym $rodku wymijat Antka, gdy tenze
wyzywajacy 1 pytajacy usmiech mu w twarz rzucil, poczgstowat go krotkim
niewidzialnym kutakiem, ale tak silnym i tak dobrze obmyslanym, ze Antek az
ghucho jeknat i zachwiat sig.

Msza sig skonczyta, ludzie sig rozeszli, kosciot sig oproznit i nastata

niedzielna cisza popotudniowej godziny, w ktorej tylko $§wiergot ptakow,
gniezdzacych si¢ w krzewach bzow pod $wiatynia, tchnal wiosenneni zyciem.

W wawozie prowadzacym od kosciota do wsi, stal Maciek ukryty w krzakach i czekat
na kogo$, bo wyzierat wciaz na $ciezke wijaca si¢ po pagorku.

Ta Sciezka biegl Autek od kosciota do domu.

Ale Maciek mu zastapit droge, w chwili gdy go juz miat wyminac.

— A c0 — zapytal, wyciagajac z kieszeni swe drobne rece i plujac w nie, jak to
czynig chlopi, zabierajacy si¢ do walnej rozprawy — a co? Teraz choébys i jednym
tchem cala mszg §wigta wyrecytowat, to ci¢ Smier¢ nie minie, ty psia bestyo, ty
spirtuo.

To moéwiac, rzucit si¢ na Antka i stoczyli sig obaj z pagorka, trzymajac si¢ za
bary i walajac w kurzu.

Obaj byli sna¢ réwnych sit, bo z godzing trwaty te milczace zapasy, w ktorych
tylko stycha¢ byto chrapanie wysilonych piersi.

To jeden, to drugi byt gora; to jeden to drugi stekat, jak gdyby mu cos gniotto
klatke piersiowa; to jeden, to drugi z wysitkiem, stabym glosem szeptat
niezrozumiate obelgi.

Wreszcie podnidst si¢ Maciek z ziemi, opuszczajac ledwie dyszaca ofiarg.

— Ty spirtuo! — mruknat tylko z wysitkiem i splunat, ruszajac z miejsca.
Ale nie uszedt kilka krokéw 1 sam si¢ obsunat na ziemie.

Mingto lat dziesigc.

Wszystko sig na $§wiecie zmienito, w Rozdotach nie wiele, bo ten sam kosciotek
rozgladat si¢ ze swego pagorka po tych samych starych strzechach pokrzywionych
chatup. Ta sama wydeptana $ciezka prowadzita od §wiatyni do wsi, omijajac wawoz
— 1 tylko podrosty ocieniajace ja krzaki, a spowazniaty stare szumigce nad nig



lipy.

Tak samo tez i ludzie, jedni pochylili swe jasniejsze glowy ku ziemi, a drudzy
wystrzelili ku niebu.

We wsi panowata niezwykta cisza, bo to byt dzien stynnego dorocznego jarmarku, w
niedalekim Murlasie. Co zyto, podazyto na t¢ ludowa uroczystosc¢ i zostaty tylko
stare baby i dzieci, bawiac si¢ na goScincu piaskiem, czy w podworzach tarzajac

si¢ w kupach wysuszonego gnoju.

Ale jedna chalupa stata w Rozdotach na pagdrku, tuz nad goScincem, zupetnie inna
od swych sasia-

dek, strojna i prosta, wybielona i nowa, jakby domostwo jakiego przodownika
gromady, czy spanoszonego wojta. Zbudowana tez byta wedlug nowych zasad i
postepowych pojeé. Swiatto do jej wnetrza wpuszczaty dwa duze stosunkowo okna, z
umalowanemi futrynami, a nietylko ze byta wyzsza od wszystkich, ale nadto na
podmuréwce wzniesiona.

Chatupa ta wygladata, jak gdyby ja postawiono, by zdobita stare i walace si¢
Rozdoly; by zwracala uwage przechodnia, zastanawiajac nad znaczeniem
wiasciciela.

To tez nie przejechato ani nie przeszto goscincem dwoch chlopow, odkad ona tutaj
stangta, z ktorychby jeden nie zwrdcit na nig uwagi i nie odezwat sig.

— Toz temu Maciejowi Salamandrze dobrze dzia¢ si¢ musi, skoro sobie taki dwor
pobudowat i jeszcze okna, kiejby nie chtop jaki, tylko szlachcic, czy cou

licha, pomalowat.

Ogromnie si¢ Rozdoty 1 wszystkie wsie okoliczne nad ta chatupa Macieja dziwity.
Jedni go potepiali, drudzy ruszali tylko ramionami, a byli i tacy, ktorzy si¢

$mieli, ile razy spojrzeli na to domostwo, tak mato od innych si¢ rézniace,

nieco wyzsze, nieco bielsze 1 kwita.

Dnia tego na lawie przed ta chatlupa siedziata niewiasta, trzymajac na kolanach
mate dziecko, niemogace wigcej liczy¢, nad kilkanascie miesigcy. Rozgladata sig
dokota siebie i zdawata si¢ dziwié, ze tak we wsi cicho i glucho, Ze nikt w te,

ani owe stro-

ng nie $pieszy; ze zadne glosy nie wydobywaja si¢ z zagrod, nie pruja powietrza

i nie zapekniaja zyciem wioski.

Wtem ustyszata glos, odzywajacy sig, jakby od strony sasiedniej zagrody, od

ptota tworzacego granicg, migdzy Salamandry a Gorzenia przysada.

— Maciejowa! Madejowa — brzmiat kobiecy gtos cichy i sttumiony.

— Ato wy Antkowa! — odezwata si¢ w odpowiedzi zagadnieta, po chwili
rozgladania si¢ dokota i poznawszy swa sasiadke zakryta do potowy ptotem, a do
drugiej potowy ginaca w galeziach wisni. — No chodZcie tutaj i nie bojcie sig;
mojego niema w domu, pojechat, jak i wasz, na jarmark. Chodzta! pogawedzimy, bo
i tak sita czasu nie wymienili§wa pozdrowienia.

Tymczasem Antkowa przeskoczyta lekko ptot i dazyta ku Madejowe;.

Obie kobiety byty jeszcze mtode. Praca nie zniszczyta cery delikatniejszej ich
twarzy, ani nie zdarta jeszcze z ich oblicza mtodocianej §wiezosci.

Widocznie bardzo niedawno one za maz wyszty, a Ignely dawniej do siebie, gdy
byly hozemi dziewkami, gdy robota we dworze u zniwa, czy u mtocarni, faczyta je
codzien razem.

Rozmawiaty to o tem, to o owem: to przycichaty i szeptaty, jak gdyby je kto mogt
podstucha¢ — to wybuchaly glosnym $§miechem, to wyrywaty sobie wza-

jemnie stowa, jak gdyby w tak bliskiem sasiedztwie rzadko mialy sposobnosé¢
wygadania sig.
A to jedna, to druga od czasu do czasu wyciagala glowe i zdawata sig $ledzié,



czy ich kto z goscinca, lub z chatupy jakiej nie widzi i nie podglada.

Wreszcie cigzko westchneta Antkowa i odezwata sig.

— QOj bieda! bieda! z tymi naszymi chtopami!

O co oni tak na siebie si¢ rozzarli? I tak nam, coSwa si¢ dobraly i

poprzyjaznily, trzeba si¢ cichaczem, kiej ztodziejkom jakim, wystrzegac, gdy si¢
zejdziewa. Zeby choé¢ zywa dusza wiedziata, o com tym chtopom poszto i o co wasz
tak si¢ rozzart i co im si¢ uplatato?

Madejowa westchnieniami tylko potakiwata przyjaciotce, a gdy ta spogladajac na
nig przycichta, odezwata sig.

— Ale to tak sig rozzarl, mowi¢ wam Jantkowa, ze kiejsiks juz, juz mys$latam, ze
przyjdzie do bojki

i ze jeden drugiego poturbuje.

— Kiejsiks to bylo? mowcie la Boga! — wtracita zywo zaciekawiona kobieta.

— Ot! postuchajcie, to wam opowiem, a moze co wymiarkujecie, bo ja juz catkiem
ghupia i tych chtopdw pojac... nie moja gltowa.

— Nie nasza i niczyja — podchwycita znéw druga — bo kiedysik$ sam jegomos¢
pytal si¢ mojego, o co on tak si¢ na waszego sierdzi, a chtop odpart.

— Co odpart?

— Ino odpart: "niech jegomos$¢ daja spokoj, juz nas nikt nie pogodzi, tylko
$wigta ziemia, gdy jegomos¢ nas do niej pokropi". Tak mdj powiedzial; ale
opowiadajcie, coscie mieli na ggbie.

— Oto — zaczeta Maciejowa — kiejsiks tak sobie siedzialam, kiejby dzisiaj, a
moj poszedl migdzy czeresnie 1 kozikiem obcinat gatezie, co je robaki
przysiadty. Wtem!... styszg, moj co$ciks$ gada, obracani si¢ a tu patrz¢ i oczom
nie wierzg... Wasz takosiks$ chodzi po swoim sadzie i obziera te jabtonki, co
posadzit tak rok.

— Chryste panie! nic a nic, zeby mnie kto zabit, nie wiedziatam o tem. I chtopy
przemowity sig? — wtracita Antkowa, nachylajac si¢ do sasiadki z najzywsza
ciekawoscig.

— Co oni sobie zrazu powiedzieli — ciagneta dalej Salamandrzyna — tego wam nie
powiem, bo nie styszatam. Ale zaraz, jak tylko nadstawitam uszu, to wasz tak
mowit do mojego: "Macieju, zebyscie i takiemi nozycami, jak ma ogrodnik we
dworze, krzesali wasze gatgzie, to i tak moje czere$nie wczesniej dojda, niz
wasze, bo to juz takie migdzy nami zatozenie".

— A to chtop bestya niepomiarkowany! — wtracita Gorzeniowa.

— Ale stuchajcie dalej — podchwycita opowiadajaca. — Moj na te stowa zaraz sig
rozsierdzit i odpart: "Kto dozyje, Bog da, to zobaczy, a stul mordg i nie
zaczepiaj, skoro si¢ do ciebie nie odzywam". Ale wasz zasmiat si¢ na cale gardto
i nie powiedziat nic, tylko.

— Ino co?

— Ino "Spirtuo" i $miat sie. Zebyscie byli widzieli mojego? Jak sig zapieni,
jak podskoczy, jak sunie... Jednym skokiem bytam tuz przy nim i to whasnie, gdy
moj przez plot przetazit. Chwycitam go za sukmang i trzymani, a chtop sig pieni
i bylby mnie zabit, gdyby nie to ze mu nieporecznie byto na ptocie. "Pu$¢ mnie
babo" wota Salamandra, a ja trzymani go na plocie, tak kiejby na koniu, a wasz
ino si¢ $mieje i bierze pod boki i wota: "ty spirtuo". A co wasz powie

"spirtuo”, to moj, az, az kipi, az myslatam, ze go krew zabije. I gdyby nie
Szczepan, co mi przyszedl w pomoc, bytabym mojego cho¢ na ptocie nie utrzymata.
— A c6z mo;?

— A wasz przyskakiwal do ptota i tylko, jak wilk zgby ostrzyl i wraz! wraz! mu
walit "Spirtuo".

— A wasz c6z gadal?

— Ot, co gadal? gadat jak chtopy, gdy ich zto§¢ rozbierze — odpowiadata
Madejowa — przeklinat: "ty kundysie, ty psi ogonie, ty jucho"; a wasz? wasz



tylko to "spirtuo" powtarzal, ale to tak wraz wraz, moéwi¢ wam, kiejby zegar

jaki, czy maszynka, "spirtuo!" i "spirtuo!"

Obie kobiety gleboko si¢ zamyslity i dopiero je obudzit daleki turkot wozu.

— W tem "spirtuo” jest wszystko — odezwata si¢ Madejowa-bo cho¢ mojego w cate;j
wsi Spirtuo przezywaja, to on o tem czy nie wie, czy co, dos¢, ze gdy go kto tak
przeklnie, toby bez upamigtania zabit.

— To "spirtuo", co to moze mie¢ za znaczenie? — wtracita po namysle Antkowa.
— Ot, jak kazde przeklecie, tylko, jak wiecie, jednemu to, a drugiemu tamto
sola w oku.

— Ale kiejtam? — podchwycita znéw Antkowa — raz mi mdj powiedziat: "Stuchaj
Maryna, jakby ci kiedy po sasiedzku Salamandra co na despet zrobit, to ino mu
powiedz "spirtuo", to on juz ciebie si¢ bedzie wystrzegal".

— Lo Boga, lo Boga! — zawotata Maciejowa — toby was zabil; a nie spytatyscie
si¢ go, co to znaczy, to przeklecie.

— Oj¢, spytatam.

— I ¢6z wasz?... jakze wytldomaczyt?

— Powiedzial: "nie twoja to sprawa zrozumiec¢; jest w tem taka moc na
Salamandre".

Znow obie kobiety sig zamyslity 1 dlugo siedziaty w milczeniu, poki nowy turkot
skrecajacego juz z goscinca we wie§ wozu ich nie ocknat.

Antkowa sie zerwala.

— Z jarmarku juz $ciagaja! — zawotala i pobiegta prosto przez ptot do zagrody,

a Maciejowa wstata z tawy. W tem dziecko, ktore trzymata na rgkach, obudzone jej
gwattownym ruchem, zaczglo ptakaé w niebogtlosy, a baba rozdrazniona tym
krzykiem, przychodzacym nie w pore, bo wlasnie zastanawiata si¢ nad temi
gniewami sasiadujacych chtopow, uspakajata niemowle, szeptajac.

— A bedziesz ty cicho ty bekso! a bedziesz ty cicho, ty ladaco! a bedziesz ty
cicho... ty spirtuo!

Goscincem prowadzacym z Murlasu do Rozdotow, toczyt sig¢ spdzniona nocna pora woz
drabiniasty, w ktéiym siedziato dwoch chtopow, Jeden z nich powozit dwoma

raznemi konmi, a drugi dobrze podchmielony, kiwat si¢ na siedzeniu obok niego i
zagadywal wciaz towarzysza, majaczacym jezykiem.

Wspaniaty ksigzyc o$wiecat ich jak w dzien, z czego zadowolony byt powozacy, bo
wciaz widzial swoje konie, na ktére spogladat z niewymownem zadowoleniem,
odbijajacem sig na jego trzezwigcem powoli obliczu.

— A co0? ha? Salamandra? co? — odezwat si¢ kiwajacy si¢ przy nim chtop — szkapy
dobre i dobrze wam naraitem...

— A wiol — odpart Maciej, $wistajac batem nad uszami koni i podobny do $wistu
wydajac rownoczesnie glos z gardta — ida wraz do czarta i ogonami robig. Kiejby
jakie paradyjery. Juz to nie mozna wam odmowicé, ze wy si¢ na szkapach
rozumiecie...

— Ha! a co z tege, jaa waam juz moéwig, ze Gorzenia koniska ani si¢ do tych

umywaly.

— Czy tak na sumienie gadacie?

— A wio, na suumieenie... juz ja wam modwig, ze... na suumieniee...

— Naprz6d wam powiem — podchwycit trzezwiejacy Maciej — Ze po pierwsze...
masciste sa juchy... a po drugieee...



— Po drugiee na sumienieee...

— Po drugie — ciagnat dalej Salamandra, odzyskujac wtadze w jezyku — sa wrazne,
po trzecie saaa tego...

— Na sumieniee!

— Tak na sumienie po trzecie... wio... hetta!

— Moéwig wam — nadzwyczaj gtosno podchwycit kiwajacy sig¢ chtop — moéwig wam na
sumieniee, na sumie-niel na suuu-miee-nieee...

Tu urwat i po chwili dalej wciaz powtarzat to jedno stowo, coraz glosniej, coraz
$piewniej, az wreszcie na cate gardto zanucit:

— Na suuu-mie-niee! mé-wieee waam Macieee !... juuuu...

W tem ucichli i nadstawili uszow, jakby si¢ zlgkli tej melodyi, rozchodzacej si¢

wsrdd nocnej ciszy i gorujacej nad turkotem wozu, dzwieczacego swem rozluzowanem
zelastwem.

— Ktos jedzie! — zawolal Maciej, obracajac si¢. Rzeczywiscie drugi chtopski woz
nadjezdzat za

niemi szparko w rozpgdzonym galopie.

Maciej popedzit konie, by si¢ nie da¢ dogonié¢ ani wyminac¢. Podniost si¢ na

siedzeniu, a towarzysz

jego, straciwszy w ten sposob podporg, obsunat si¢ na drazek wozu.
Konie gnaty, ale nastgpny woz ich dopedzat i juz tuz tuz byt za nimi, a chtop
siedzacy na nim wotat na Macieja.
— Z drogi! z drogi! psiawiaro!
Salamandra zbladt, w tej samej chwili, wytrzezwial, poznat bowiem glos pijanego
Jantka Gorzenia. Zacisnal usta i popedzat szkapiny, a twarz mu krwig nabiegata.
— Z drogi! — wotat pijany Gorzen. Salamandra umykat, odwracajac si¢ tylko od
czasu do czasu i grozac batem goniacemu go.
Bytoby sig zapewne na tej gonitwie skonczyto, gdyby towarzysz Macieja nie byt
zdotat si¢ podnie$¢ na wozie i nie zaspiewat do Gorzenia.
— Co ty sobie myslisz gawronie? Niedoczekanie two... je... wara ci, stul
mordg... Salamandra jedzie, widz... kpie!... kun... dysie jeden.
To powiedziawszy, runat w potkoszki wozu, ale Gorzen w tejze chwili zaciat konie
i w szalonyni pedzie wymijat Macieja.
Na chwile zréwnali sie razem.
Maciej stanal w wozie i wotal rozpaczliwie zacigtym, pijanym glosem.
— Nie wymijaj! nie wymijaj!
A Antek Gorzen trzezwiej gzy wymijat i krzyczat drwiaco.

— Ja zawdy pierwszy, Macieju. Takie to juz zatozenie. "Wasze szkapiny... hej!
butany! hej! fiuuu.

— Nie wymijaj! zlodzieju!

— Ty spirtuo! — huknat w odpowiedzi Gorzen i wyminat jak strzata Salamandre,
ktory si¢ zapienit i zaczal oktada¢ batem konie, ale naprozno.

Powoli turkot Gorzeniowego wozu coraz stabiej dochodzit uszoéw Macieja, choc i on
popedzat konie.

Dzika zto$¢ opanowywata go stopniowo, w miarg jak trzezwial. A trzezwiat, bo
zwolnit kaniom biegu, mruczac przez zacisnigte zeby.

— Spirtuo... dogonig ja cig... rozprawimy si¢ wreszcie... zatrzymasz ty si¢

przed karczme "na Pociesze", i tak, albo tobie, albo mnie §mier¢ by¢ musi, niech
si¢ dzieje, co chce!

Konie biegly, a ksi¢zyc o$wiecat rysy Salamandry, coraz dziksze, coraz
trzezwiejsze.

A towarzysz jego, lezacy w wozie jak dtugi, mruczat.

— Ha... psiama¢! Jantek wyminat, niech go kaaci!... kundys!... Ja ci méowig,
Spirtuo, nie daj sig... nie daj! sig! nieee daaj sig... Spir-tuo! Spir...

Maciej styszal, ale nie zwazat, bo oczy jego dostrzegty juz karczmg "na

Pocieszg", przed ktora staty chlopskie wozy powracajacych jarmarkowiczow.



Konie stangly, Salamandra zeskoczyt z wozu i zatoczywszy sig kilka razy, wpadt
do karczmy. Odnalazt Gorzenia i stanat przed nim wsciekty.
— Ja waam mowit... — zaczal — nie-wy mijajcie.

A Gorze¢ wyprostowat si¢ i odpart:

— Dajcie mi czysty pokdj, kupiliscie se ta liche szkapy, co sig mnie czepiacie?
gosciniec i dla mnie i dla was, wiedzcie o tem!

— Cichobyscie byli, bo jak lung! — podchwycil Maciej, wyciagajac reke, jakby do
uderzenia.

— Spir-tuo! — huknat Gorzen i nie dokonczyt, bo w tej chwili Salamandra, jak
wsciekty zwierz, rzucit sig¢ na niego.

AVA

Na popielatych drzwiach duzego domu, stojacego powaznie nad goscincem w
Murlasie, stat napis "Sad okregowy".

W tym domu i dokota niego, dnia owego byto ludno i gwarno.

W sali, gdzie zasiedli sgdziowie, panowat tlok, z wyjatkiem przestrzeni
rezerwowanej dla sadu, obroncéw, obwinionego i $wiadkow. Mimo licznego jednak
zgromadzenia ludzi, uroczysta panowala cisza w ttumie, bo to sadzono rozgtosna
sprawe.

Za kratkami, w kacie, na tawie na bronzowo pomalowanej, siedzial Salamandra, a
przy nim stato dwoch Zzotuierzy pod bronia z jednej strony, a z drugiej znajdowat
si¢ jego obronca.

Maciej wygladat ponuro, ale zdecydowany na wszystko i bynajmniej nie skruszony.
Siedziat powaznie i zdawat si¢ przystuchiwaé rozprawom, zeznaniom §wiadkow,
obojetnie, jak gdyby tu chodzito nie o niego, jakby raczej on jednym byt z

sedziow, rozstrzygajacych w tej sprawie.

Patrzat prosto przed siebie suchym i twardym wzrokiem, zaciskajac usta tylko,

gdy go co$ wewnatrz zbyt zabolato, lub gdy jaka zta mysl przebiegta mu po

glowie.

Czasem, ale to rzadko, rzucat oczyma na prawo od siebie w strong przeciwleglej
sciany, pod ktora stal Antek Gorze¢, otoczony chtopstwem, jaki$ zabiedzony, ale
jak zawsze szyderski i raczej wesoty.

Zreszta Maciej wygladat znudzony ta obojetna komedya, dla ktorej uszanowanie
nakazywato mu zachowanie si¢ pelne godnosci i spokoju.

Swiadkowie zeznawali, ze owego dnia Maciej Salamandra zaczepil Gorzenia, rzucit
si¢ na niego, ztamat mu dwa zebra, wybit trzy zgby i odgryzt p6t ucha i jeden

palec, A wszystkiego tego dokazat w ciagu kilku chwil, w ktorych chtopi
zgromadzeni w karczmie, nie widzeli potrzeby interweniowania. Swiadkowie dalej
zeznawali, ze Salamandra byt jednym z najzabiegliwszych gospodarzy w Rozdotach,
ze nie byt pijakiem, ani warchotem, ale tylko zawsze porywczym i zawzigtym.

Dalej zeznawali, ze miedzy Gorzeniem a obwinionym o zbrodnig, istniata od dawien
dawna od chlopigcych lat, nienawis¢ potaczona z zazdroscia

i zawi$cia, ze ta nienawis¢ wzrosta, gdy Gorzen postawit sobie nowa chatupg i

tem samem zmusit Salamandre do postawienia nowego domu. Wreszcie jednoglosuie
zeznali, iz Salamandra bijac Gorzenia, szeptat tylko przez zgby Spirtuo i Ze to

byto jego nalogiem, to stowo, gdy wpadt w furye; ze ile razy go kto tem stowem
poczgstowat, to chlop sig na niego rzucat i stad tez w calej wsi po za oczami
Salamandry nie nazywano go inaczej, tylko Maciejem Spirtuo.

Na tem mniej wigcej skonczyty sig zeznania §wiadkow i przewodniczacy sedzia



kazal przed soba. postawi¢ Salamandrg.

Tenze wstal i powaznie poszed! przed stot, na ktorym stal krucyfiks.

— Czy masz co do powiedzenia na swoj¢ obrong? — zapytat sedzia.

— Nie!l — odpart jedrnie i sucho Maciej, mimo, iz mu jego obronca co$ gwattownie
podszeptywat.

Sedzia przypatrywatl si¢ bystro chlopu, ktory wzroku swego nie spuszczat.

— No przeciez — zno6w si¢ odezwal — stuzy ci prawo bronienia sig, przytoczenia
okolicznosci, ktore by wing twoja ztagodzity.

— Niech najwyzszy sad sadzi! — odezwat si¢ Macie;j.

Sedzia obrocit si¢ do swych towarzyszow. Poszeptali co$ chwilg i znéw odwracajac
sig¢ do oskarzonego, zapytat.

— Moze bytes pijany? Swiadkowie zeznali, ze$ pit duzo na jarmarku w Murlasie...
— Pitem — podchwycit Maciej — ale gdy przyjechatem na "Pocieche", to juz mi
catkiem gorzatka wyszumiata.

— Moze cie Gorzen — zaczat znow po chwili sedzia — na jarmarku lub kiedy
obrazit?

— Nie.

— Moze z dawnych czaséow czujesz do niego urazg?

— Nie; a c6zbym za pozwoleniem najwyzszego sadu miat ztos¢ do takiego... ? i
nie!

— O Gorzeniu wszyscy dobrze moéwia — wtracit znoéw sedzia.

— Tu i 0 mnie to samo, a moze lepiej, gromada poswiadczy — odezwat si¢ Maciej,
a oczy jego dziko zabtyszczaty.

Sedzia umilkt. Zaczat znoéw radzi¢ z towarzyszami cicho i dos¢ dtugo, poczem
jeszcze zapytat.

— A moze nam powiecie, co znaczy to spiriuo, o ktore z rozprawy si¢ wydaje, ze
ci chodzi, przeciez $wiadkowie zeznali, Ze to stowo zawsze ci¢ wyjatkowo
draznito. Co to stowo znaczy?

Salamandra si¢ zamyslit.

— Gorzen wiedziat — odpart — Ze ja tego stowa przecierpie¢ nie mogg.

— Ale co ono znaczy? Chiop znéw si¢ zamyslit.

— No moéwciez.

— To stowo znaczy, ze on chciatby przewodzi¢ nademna.

— Jakto? Salamandra milczat.

— Pytam si¢ was, co znaczy to spirtuo? — powtorzyt sedzia.

— Wielmozny sadzie — odpart Maciej — jesli wielmozny sedzia nie wie, to zkadze
ja bym wiedzial; ot... stowo...

Wigcej nic mowié nie chceiat.

Sad wydat wyrok skazujacy Macieja Salamandrg na rok cigzkiego wigzienia i
zaptat¢ dwustu rubli Gorzeniowi.

Maciej jeknat tylko, gdy ustyszat wyrok, opuscit gtowg i ruszyt z miejsca,
rzucajac jeszcze jedno straszne wejrzenie w strong Gorzenia.

Zbladt i zachwiat sig, bo mu si¢ wydato, ze Jantek cicho, uSmiechajac si¢
szydersko, jak to mial zwyczaj, wargami szepcze.

— Spir-tuo.

V.

Minglo lat dziesi¢¢ znowu, w ktorych nic si¢ w Rozdotach nie zmienito. Wszystko
szto swoim trybem z dnia na dzien, z tygodnia na tydzien, z roku na

rok, i czas uciekal, jak gdyby go kto gonit, stwierdzali sami gospodarze



Rozdolscy.

Po wiosnie przychodzito lato, po lecie jesien, potem zima i zndw wiosna i to
wszystko tak predko, jak predko po $niadaniu dawat sig stysze¢ dzwonek,
oznajmiajacy potudnie, z topoli we dworze, a jak predko zn6w po nim paski dymow
unoszacych si¢ we wsi z kominow ku niebu, zwiastowaty wieczerzg.

Ten rok, niby tak dlugi, a nie wydawat si¢ Rozdolakom dtuzszym od czasu, jaki
uptywat migdzy jednym dzwonkiem z dzwonnicy kosciotka a drugim — cho¢ stary
dziad, Hilary, dzwonit tylko na nabozenstwa i §mierci.

Ta "razno$¢" czasu zawsze byta ulubionym przedmiotem rozmowy chlopow, gdy ich
niedziela zgromadzita w starej murowanej karczmie.

Tutaj oni od lat si¢ schodzili wieczorem raz na tydzien, by omowié sprawy wsi i
zakomunikowaé sobie wazne wiadomosci, ustyszane we dworze, czy w miasteczku, u
wojta, czy u "jegomoscia".

A gdy te gawedy si¢ wyczerpatly, to zgromadzenie si¢ ozywiato i zaczynalo radzi¢
nad nieobecnymi. Nieobecnymi za$ zawsze byli Gorzen i Salamandra, ktérzy nie
zachodzili nigdy do karczmy, bojac si¢ wzajemnie spotkaé. Nie ten jednak tylko
wzglad wstrzymywat ich od szukania rozrywki w towarzystwie sasiadow. Salamandra
przez dziesig¢ lat nie mégt si¢ pozby¢ wstydu, ze siedzial rok w kryminale, a

Gorzen przez dziesigc lat nie mogt sig przyzwyczai¢ do mysli,

ze on byt powodem, iz powazny gospodarz Rozdolski siedziat z jego powodztwa w
wigzieniu.

Nie chodzili wige do karczmy, a chtopi o nich najchetniej radzili. Bo i solg w

oku im byli ci gospodarze, co nietylko sobie pobudowali strojne chatupy i

nietylko sadzili si¢ na dorodne konie i Zelazno-osie wozy, ale nadto z roku na

rok si¢ wzmagali i dobytek pomnazali.

Tej tez niedzieli nad tem w karczmie radzono. To ten, to 6w dodawat co$ do
komentarzy. Jeden udowodniat, Ze nigdzie takiego owsa nie bywa jak u Gorzenia, a
drugi twierdzit, ze Salamadry owies w stom¢ mniej obfity, w ziarno bywa
bogatszy.

Do polnocy przeciagaty sig te sesye nad dwoma nieprzyjaciolmi, a niedzieli tej
byty one wigcej ozywione i glosniejsze, bo jeden z gospodarzy, ktory sobie
najwigcej podchmielit, chciat koniecznie do dna zbadad te zawita, powodzenia

Salamandry i Gorzenia, kwestye.

— To wszystko furda! mowig wam kumy fuurda! ale powiedzcie przecie ino —
powtarzat on co chwila — powiedzcie ino tak na wyrozumienie... ale na sumiee...
nie! przez jakie przyczyny u Gorzenia i u Spirituo wszystko si¢ mnozy i wiedzie
i $wigta ziemia rodzi, oj! bo rodzi. Tak i my robimy i przewracamy t¢ $wigta
ziemig, a.....na sumienie powiedzcie, przez jakie przyczyny?

Na te stowa, chtopi znow sig zastanawiali. Ci, co juz mieli wychodzié, wracali
od progu i brali udziat

w dyspucie, ktora, gdy si¢ wyczerpata, znéw ich chlop zachgcat do dalszych
libacyi i dociekan.

— To fuurda! ale na sumienie nie rozchodzwa si¢ poty, poki nie uradziwa co to
ma za znaczenie, ze ten Spirtuo i Gorzen, psie-wiary... na sumieeenie kumy.
| kumy znéw obsiadali tawy, zapalali fajki, nalewali kieliszki i radzili.

Ale dnia tego, sna¢ i Janklowi drzemigcemu za szynkwasem, sprzykrzyty si¢ te
przedtuzone konferencye, bo powstat ze stotka, ziewnat tak gtosno, ze
przyghuszyt wszystkich, i zaczat.

— Herste, herste? jacy wy, za pozwoleniem, jestescie chamy, moi gospodarze, ze
Wy waszymi rozumy nie mozecie zmiarkowac, dla czego im sig lepiej dzieje, niz
wam.

Ucichto w karczmie; wszyscy stuchali Jankla, a ten poziewajac, prawit.

— Co w tem dziwnego? Tu niema zadnej dziwoty. Jeden przez drugiego sig sadzi i

ot po wszystkiemu. Jeden chce nad drugiego; jeden ino patrzy, co drugi robi, ot!



i po wszystkiemu. Tak w roku... Spirtuo zasiat jeczmien przed wielkinoca, to juz
tej wiosny Gorzen zasiat te kosiki w wielki czwartek. Patrzyta a nie widzita!
Gorzen wypast wieprza, co mu zgony dalty siedemdziesiat rubliii, to juz Spirtuo
ma takiego, jak mi Bog mity, co tyli, jak moja szkapina. A wy radzicie i
radzicie, a tu jeden przez drugiego: ja wam mowig.

Jankiel ziewnat i urwat, a chtopi milczeli Zastanawiajac si¢ nad jego stowami.
— | wy tego nie widzita — ciagnat dalej Jankiel zachgcony milczeniem, ktore
stusznie uwazat za potakiwanie. — CzyScie $lepi, czy co, ze wy tego nie widzita?
tac to tak jaasne jak ten miesiac, co §wieci. Gorzen mial pigcioro czeladzi, taé

i Spirtuo si¢ postarat i baba juz w czwartym miesiacu... [ un bedzie mial, co mi
za sztuka? herszte?

Ten argument ostatecznie przekonat chtopow, bo najgadatliwszy z nich powstat i
zawotal, wyciagajac dton do Jankla.

— Na sumieee... nie! Janklu macie racya! to jeden przez drugiego... na
sumieenie!

Zyd uderzyt w wyciagnieta dton i dodat jeszcze.

— A wy radzita i radzita, az bebechy bola!

— A tu jeden przez drugiego! — odpart chtop.

— Jedeeeen przeez drugieego! — odezwato si¢ kilka glosow.

— Tak, a nie inaczej, jedeen przez drugieego! — powtdrzyli wszyscy jednoglosnie
i ruszyli ku drzwiom.

Ale na goscincu jeszcze przystangli i byliby wrocili do karczmy, gdyby Jankiel
juz drzwi nie byl zamknat. Gadatliwy chiop bowiem zatrzymat ich i znow
zastanowil.

— To dobrze! na sumieenie dobrze! ale powiedzcie kumy, czy Gorzen przez
Spirtuo, czy Spirtuo przez Gorzenia? na sumienie!

Wreszcie sig rozeszli jak cienie jakie po wsi, glgboko zadumani, z rekami w
rekawach od sukman, szeptajac pod nosem, niewyrazne zdania, w ktorych tylko
glosniej brzmiato — Spirrrtuo.... ha... psiawiara...

Spirtuo bowiem bedac zwyczajnem nazwiskiem Salamandry, byto i uswigcajacym sig
zwyczajem, zaklgciem Rozdolskich gospodarzy, ile razy sobie podochocili.

VI.

Rozdotéw by juz nikt nie poznat, z tych, ktorzy je zapamigtali z czasow, gdy

Maciek i Jantek ustugiwali do mszy dawno zmartemu ksigdzu Cypryanowi. Na jego
grobie juz cztery brzozy ptakaty swemi ruchliwemi Usteczkami u zwieszonych
galazek.

Rozdotéw by juz nikt nie poznat, nietylko z powodu tych czterech brzoz, zdala
miejsce wiecznego spoczynku wskazujacych. W Rozdotach, tam gdzie dawniej wsrod
kepy starych lip widniaty cztery biate kominy dlugiego modrzewiowego dworu,

teraz migotaly do stonca wysokie mury, srebrna blacha kryte, wspaniatego patacu,
strzelajacego wiezyca po nad wierzcholki lip i topdl i rozgladajacego si¢ dumnie

1 pysznie po szerokiej réwninie przez duze i powazne okna.

Chatupe Salamandry zakryly gesto od goscinca wierzby i czeresnie, jakby chciaty,

po zyczliwem sasiedztwie, zakry¢ $lady zgbem czasu na niej wyryte. Pochylita si¢
biedaczka, ustgpujac mroznym potnocnym wiatrom, wsiakla w ziemig, bo rozsypata

si¢ jej podmuréwka, a mech gruba skorupa przykryt jej stomiany dach, jakby jaka
staruszke.

Ale mimo to jeszcze gorowata we wsi swym biatym i foremnym kominem, ktoéry po nad



czeresnie i jabtonki z gory zdawat si¢ spogladac na swego nieksztattnego, z
dachu Gorzenia wyzierajacego kolegg.

Lata tyle zmienily, ale nie zdotaty w Rozdotach odebrac pierwszenstwa chalupom
dwéch zacigtych na siebie sasiadow.

Czy tez oni jeszcze zyli?

W chacie swej na tawie przy oknie siedziat stary Maciej Salamandra. Wlosy jego
siwe spadaly mu na pochylone barki, a zamglone oczy ciekawie wyzieraty przez
szyby okna.

Zdawat sig¢ czekaé na kogos, czy $ledzic¢ cos$ na goscincu, bo wzrok jego cho¢
przygasty, zdradzat resztki tej sity, ktora go dlugo nie opuszczata.

A czasem zblizat gtowe do szyb i spogladat w bok ku Gorzenia chacie, widocznej
przez otwor w czeresniach, ktéremu Maciej wlasnorgcznie zarasta¢ nigdy nie
pozwalat.

On czego$ ztamtad wyczekiwat, czy tez czegos$ tam byt ciekawym.

— Babo! — odezwat sie nagle, starym i bezdzwiecznym glosem — to¢ ty styszata
przecie, co ksiadz w koSciele tej niedzieli z ambony gtosit?
Z za pieca odpart mu chrypliwy gtos kobiety.

— A dy¢ styszatam, ale o c6z ci stary chodzi?

— Dy¢ — pochwycit Salamandra — ksiadz méwil, czy mi si¢ przywidziato, zeby
najdalej do czwartku kazdy przyniost, co na nowy kosciot ofiaruje.

— A dy¢ tak, a nie inaczej — odpart glos z za pieca — 1 jegomos¢ si¢ miotal,
zescie nic-potem i zwlekacie, a mury stoja...

Baba urwata, a Maciej si¢ zamyslit i w okno spojrzat, ci¢zko wzdychajac.

Po chwili zndw si¢ odezwat gtos z za pieca.

— Ja myslata, zes ty stary juz ponidst. Dy¢ gospodarze juz posktadali, a

wczoraj 1 zawczora... to sita ich, widziatam, szto od plebanii, a ty stary, tak

sig zapdznites jakby jaki chtystek.

Maciej w odpowiedzi cigzko westchnat, jakby juz jego stare piersi z trudnoscia
sig¢ wznosity, i zamilkt.

— A dzisiaj chyba czwartek? — zapytat po dlugiej przerwie.

— A c6ze$ myslat?

Stary chtop znoéw westchnat i jeszcze lepiej przysunat si¢ do okna i jeszcze

wigcej skrecit gtowe w strong chatupy Gorzenia.

— Zobaczymy... — mruczal — kto kogo przetrzyma.

Nastato dtugie milczenie, przerywane tylko westchnieniami to Salamandry, to jego
zony?

— Babo! — odezwat si¢ chtop, nie odwracajac si¢ juz od okna — ta pono ksiadz z
ambony bedzie oglaszal, co ktdry z gospodarzy na nowy kosciot ofiarowat. Dy¢ tak
kazat tej niedzieli?

— Dy¢ tak, a nie inaczej... — odezwata si¢ Madejowa, ciagnac dalej — stary!
staary!

— Aco?

— Myslatam, i$ zasnat... dy¢ idz! a wstydu nie zréb bo jakby jegomos$¢ oglosit,

ze jaki dat wigcej od ciebie...

— Toicoz?

— Ty juz wiesz!

— Znoéw zapanowalo milczenie, ktore i tym razem po wielu westchnieniach przerwat
chtop.

— Babo?

— A co nudzisz jak zmora?

— Nie widziala$ ty, czy Gorzen nie chodzil na plebania?

Kobieta dtugo kazata czeka¢ na odpowiedz wreszcie odezwata sig.

— O Jezu Marya! dy¢ ty juz chyba nie zemrzesz przed Gorzeniem.....

Salamandra milczat, wigc baba dodata:



— Dy¢ nie widziatam, ale...
— Ale co? gadaj ta!
— Ale... przepomniatam juz, co miatam na jgzyku.

W tem drzwi si¢ otworzyly i wszed! niemi barczysty, wyrosty chtop, jak dwie
krople wody podobny do Macieja, tylko mtody i czerstwy, bo nie wygladat na
wigcej jak trzydziesci lat wieku.

— Ojcze! — odezwat sig zaraz przyciszonym glosem, a oczy jego dziwnie
btyszczaty — ojcze?

—Co?

Chtop przyblizyt si¢ do Macieja, ktory si¢ do niego odwrécit. Usmiechnat si¢
podstepnie i sprytnie i mowit,

— Stara psiama¢ Gorzen co ino wrocit z plebanii.

Salamadra splunat i podchwycit.

— Gadasz, to¢ od ranka siedzg i patrze.

— Stara psiamac nie ghupi, tylami... przez pola, koto taki i przez podworko co
ino wrocil. Oratem na klinach i widziatem, cho€ sig stary jak lis rozgladat, czy
go kto nie zoczy. Cocisiks stonko jeszcze nie dopieka, to wrécitem z pola, aby
wam powiedzie...

— Nie doczekanie twoje! — zamruczal przez zgby Maciej, wstajac z tawy — toc i
postawitem na swojem.

Ciegzkim krokiem podszedt do skrzyni, podniodst jej wieko i wyjat z niej gruba
plike owinigta w szmate.

Uchwycit za laske, nasadzit na gtowe wysoka czape, opasat si¢ szerokim
rzemieniem i zmierzal ku drzwiom.

— A sita bierzecie? — zapytat syn, zastgpujac mu drogg.

Maciej przystanat.
— To sig zobaczy! — mruknat i wyszedt.

VII.

Maciej szedt prosto goscincem ku plebanii. Gtowe opuscit na piersi, a laske
naprzod stawial i opierat na niej swdj wyniosty, cho¢ zgarbiony kadtub,
wreszcie wygramolit si¢ na gore dobrze sobie znang $ciezka, prowadzacg krotsza
droga do kosciota.
Na pagorku wérdd rozrostych, bzow przystanal i zamyslit sig; jakby nad jakiems
wspomnieniem, bo dlugo stat nieruchomy z oczami wlepionemi w ziemig.

— Spirtuo... spirtuo... — mruknat cichutenko, splunat i ruszyt dalej,

Jeszcze przystanat na placu, gdzie si¢ wznosilty mury z czerwonej cegly i chwile
im si¢ przypatrywal, kiwajac gtowa.

— Albo to stary kosciot byt zty, czy sig walit? czy co? pfu.... ot

innowacyje...

Uchwycit z powierzchni muru gruzka wapna start go w palcach i szepnat.

— Partacze bestyje... wapna nie zlasuja a grosz zapracowany biora.

Jeszcze raz splunat i ruszyt prosto ku tuz stojacej plebanii.

Uchylit drzwi, wszedt do sieni, uchylil drugie drzwi i znalazt si¢ w pokoju, w

ktorym przy stole siedzial mlody ksiadz.

— Niech bedzie pochwalony! — zawolal swym zachryptym glosem, ktaniajac si¢ do
ziemi.

— Jak si¢ macie, odpart duchowny, przypatrujac si¢ z cickawoscia wiekowemu
gosciowi — przynosicie na kosciol, mdj gospodarzu? czy...



— A juzcié, ze na dom bozy — podchwycit Maciej, zaktadajac prawa reke za pas.
Ksiadz uchwycit jakies$ papiery na stole lezace, rozwinat je przed sobg i biorac
pioro do reki, zagadnat.

— A ilez ofiarujecie?

Maciej si¢ zamyslit, poskrobat w glowe, westchnat, pomruczat, zblizyt si¢ do
stotu i wreszcie odpart pytajaco.

— A prosze Jegomoscia... — tu si¢ uktonit i dodat — sita tez dat stary Gorzec?
Ksiadz zaszelescial papierem i zaraz odpowiedziat.

— O! Gorzen, porzadny gospodarz! Gorzen, ha! zeby takich wigcej byto...
Salamandra bladl i marszczyt czoto, a ksiadz dalej mowit.

— Zeby takich wigcej byto, toby stota muréw nie psuta i nie odprawiatbym mszy
swigtej pod lipami na stole. — Gorzen, moi kochani, dat trzysta rubli. O!
pochwalg go z ambony.

Maciej opuscit glowg, by ukryé moze wyraz swego oblicza, zamyslit si¢ i dlugo
stat nieruchomy,

a ksiadz przygladat si¢ ciekawie starcowi, ktory nan robit wrazenie
zniedotezniatego.

Nagle chtop westchnat cigzko, dlugo i ocknat sig. Odwrdcit sig trochg do Sciany,
jakby sig bat by¢ widzianym w tem, co zamierzat zrobi¢ i wyjat z za sukmany
zawiniatko. Dlugo przebierat i przewracat w papierkach, wydajacych szelest
banknotow, wreszcie szmaty schowal za sukmang, a zblizajac si¢ jeszcze do stotu,
potozyl na nim cztery sto rublowe papierki. Westchnal i ozwat sig.

— Dy¢ i ja, pobozna owieczka, czterysta... niech jegomos¢ przeliczy...

Ksiadz biorac pieniadze przypatrywat si¢ z najwyzszem zdziwieniem chtopu, po
chwili nachylit si¢ nad papierem, chcial co$ zapisaé, znow spojrzat na Macieja.
— M0j gospodarzu! — odezwat sie — jak wiecie, ja tu od niedawna waszym
pasterzem...

— Dy¢ wiadomo...

— Otodz ja was albo nie znam, albo sobie przypomnie¢ nie mogg.

— Nie dziwota! cztowiek w latach, i na nabozenstwo nie zawsze si¢ wygramoli, a
to... géra...

— Jakze si¢ nazywacie?

— Maciej Salamandra!

— Zkad — zapytat coraz bardziej zdziwiony ksiadz.

— Z Rozdotow! Salamadry Jegomosc¢ nie zna? — podchwycit chtop, spogladajac ze
zdziwieniem na ksiedza.

— Doprawdy, nie wiedziatem, ze jest w Rozdotach gospodarz Salamandra, a zdawato
mi sig, ze znam wszystkich — mowit zafrasowany pleban — chyba dzieci nie macie.
— 0j, Boze, mam ich pigcioro!

— Pigcioro! — podchwycit ksiadz, mruczac — jakze ja mogtem nie wiedzie¢ o takim
gospodarzu? A gdziez wasza chatupa?

Maciej podniost gtowe, spojrzat w okno i1 wskazujac reka odpart,

— Ztad wida¢, nad goscincem... komin bieleje po nad cala wsia i jegomos¢ nie
wiedziat...

Usmiechnatl sig, ale na krotko, bo proboszcz uradowany zawotat.

— To wasza chatupa? toz przeciez myslatem, ze to Spirtua, to wy Spirtuo? Maciej
Spirtuo?

Chtop zatrzast sig, zbladl, obie r¢ce za pas zatozyl i opuscit glowe, marszczac

brwi. Milczat.

— A wigc wy Spirtuo? — zapytal jeszcze duchowny.

Starzec westchnat i uktonit si¢ nisko.

— Niech bedzie pochwalony! — wyrzekt i zmierzyt ku drzwiom.

Wyszed! i stawiajac naprzdd laske, $pieszyt do domu.

Ale w potowie drogi, musiat zwolni¢ kroku, bo mu sig¢ ciezko robito na piersi, bo



nogi mu dygotaty, bo go cos scikato za gardto.

Szedt wolno, ostroznie, jak gdyby si¢ bat nie upas¢ na goscincu, a przez zgby,
zaledwie poruszajac wargami, szeptal.

— Spirtuo! i Spirtuo... na wieki Spirtuo, taka wola Boza... co$ nie wiem... czy
si¢ dowloke?..

Przystanat, odpoczat, rozejrzat si¢ do kota blgdnym wzrokiem i ruszajac dalej,
mruknat machajac pogardliwie reka.

— Co mi tam!... ot $wigta ziemia si¢ juz roztwiera dla... Spirtuo!.... hal...

Spirtuo! niech i tak... bedzie .......... ale co gora, to gore Spirtuo.......zeby
cho¢ do niedzieli dokawenczyé......... Spirtuo... ha?
GLUCHY MICHAL.

Gluchy Michat liczyt trzydziesty rok zycia, gdy mu bieda tak w Rozdotach
dokuczyta, Ze postanowit porzucic¢ taskawy chleb gromady, a wyszuka¢ sobie jaka
choéby najkrwawsza stuzbe.

Pewnego tez wiosennego poranka, z tem silnem postanowieniem w glowie obudzit si¢
w oborze soltysa Salamandry, ktéry mu dawal nocleg w zamian za rdézne mate
postugi.

Gluchy Michat bowiem nosit czasem papiery do kancelaryi gminnej, gdy sottys miat
pilne roboty w domu okoto roli.

Przetart oczy, zerwat si¢ z bartogu lezacego migdzy $ciana, a krowa "Mordula" i
wybiegl do drzwi, na ktorych progu stanat.

Stonce dopiero co wystato na $wiat swoje pierwsze blaski, zaswiecito brylantowym
btyskiem rosy na polach i takach, oztocito chmury i w ktos rozwijajace si¢
jeczmiona.

— Sliczny dzionek! — zamruczal Michat, zarzucajac na siebie stara sukmane.
Natozyt na gtowe stomiany kapelusz i pobiegt lekki jak pidro ku strumykowi,
ktory po pod zagroda, Gorzenia, wsrdd kilku brzozek wpadat do rzeczki.

Nikogo w drodze nie spotkal, bo jeszcze chtopi sig nie ruszyli. On tylko wstawat
zawsze najwczesniej, a dnia tego jeszcze wezesniej niz kiedykolwiek, bo glowe

mial nabita projektami tlejacemi w niej od lat, ale ktore teraz dopiero do

skutku doprowadzi¢ postanowit.

Chtopi w Rozdotach nie dawali mu dobrego stowa, nazywali go ghuchym Michatem,
cho¢ weale ghuchym nie byl, jak stary Fedko Bazarnik lub Stypulina.

Niedostyszatl wprawdzie na lewe ucho, od czasu, kiedy dzieckiem bedac wpadt byt w
osuszong studnig, ale nie byt gluchym.

— Ghluchy Michat! ciewy? — idac nagle zamruczat i przystanat. Opart si¢ o ptot,
za ktorym rumienily si¢ jak panny mlode, czeres$nie, wisnie i zadumat sig.

— Co on mial na wsi robi¢, i zy¢ z taski, i zebra¢ strawy i odzienia, gdy
nadchodzity $niegi i mrozy? Albo to on nie miat rak zdatnych do pracy, ktore
podnosity woz w drabinach u soltysa, gdy go chcial nasmarowa¢, jadac na jarmark?
Albo to on nie miat nég zdrowych, co chyzej biegaty po pastwisku niz "butany"
Gorzenia, gdy si¢ rozbrykat i prosto w szkodg, lub w panskie niwy pedzit?

Bardzo sig zasgpit i zamyslit, bo zapuszczajac biedny wzrok w dal, ku niwom i
poloni stal nieruchomy, dtubiac tylko palcami w nosie i wzdychajac od czasu do



Czasu.

— Co on miat na wsi? — myslat — Zatowali mu mleka, wyrzucali mu chleb, ktory
darmo jadt, poniewierali nim, jak jakim najda, a on najda, ani cyganem przeciez
nie byt. Ojciec jego mial zagrode w Rozdotach, a matula, co go dzieckiem
odumarta, z dawnosci z 0jcow i1 dziadow Rozdolska byta. A wczoraj parobek od
Iwaniaka nawymyslal mu pod karczma, do bicia si¢ czepit, a gospodarze ino si¢
$miali.

Gluchy Michat otrzast sig. Przeleciata mu przez glowg jakas mysl, jak
btyskawica, bo usmiechat si¢ do niej i poskrobat w gltowe tak, ze az kapelusz mu
z niej zleciat.

Me podnosit go, tylko sig¢ zamyslit.

"Weczoraj styszat, ze we dworze chlopak od stadniny uciekt. Dwor ciagle miat
ktopot z ta stadnina, bo to w niej konie byty juz, a nie toszaki, bestyje jak
hamany, szkodne i uparte. Nikt nie chciat, Zeby go tam ze skory darto, i$¢ do
stadniny na pastuchy. Byta to krwawa praca pilnowa¢ tych konisk, aby si¢ nie
rozbrykaty i nie polecialy "$wiatami". Albo tez zganiac¢ je z pastwiska i
zastgpowac drogg, gdy Zrebiec jaki zbaczal z wygonu. A co trzeba byto nahajek
wycierpie¢ od polowego, gdy bestyja ktora wlazta w pszenicg. A ekonom ile razy
plecy wygarbowat,

gdy si¢ w polu zaspato, a konie si¢ porozchodzity kiej by robactwo, za
pozwoleniem, w kozuchu.

Tak myslat Michat i stat. A stonce coraz wyzej si¢ wznosito, ptaki coraz

gloéniej $wiergotaly i z chatup wysuwaty si¢ powoli krowy, dazace na pastwisko.
— Michat! gluchy! niezdaro! co stoisz? ot lepiej bys mi zagnat chudobg do
strumienia — odezwat si¢ dono$ny glos z za plota i obudzit chtopa z zadumy.
Zerwal sig, poznat glos skapej Wozniakowej, podniost kapelusz i odpart:

— Zaganiajcie sobie sami! Co cztowieka napastujecie? nie macie nog czy co?
— A ty najdo jeden! ty zberezniku! ty zboju ty... wotat glos baby z za plota,
wzburzonej harda, odpowiedzia Michata.

Ale on juz szedt dalej i zdawat sig¢ nie styszec catej gadaniny.

— Go bedzie, to bedzie! mruczat tylko pod nosem i przyspieszat kroku.

Na jego mtodej twarzy, opalonej promieniami stonca, ozdobionej dtugiemi ztoto-
blond wtosami, malowata si¢ decyzya.

I w ruchach jego mozna byto ja odgadnac, bo Michat tak zamaszyste walit kroki,
ze w dal odbijato sig¢ ktopotanie jego bosych nog o wydeptana Sciezke.

Nad strumykiem stanat i rozejrzat si¢ po takach, na ktorych juz paradowat
bocian, szukajacy zabki dla swej samicy, co siedziata w gniezdzie na jajach.

Zastanowil on gluchego Michala, bo mu sig dtugo przygladal, a wreszcie zasmiat
si¢ serdecznie i na cate gardto wotajac:

— A to bestyja! jak to temi nogami sztychuje. a dziobem sobie dopomaga. Co to
pan Bog wydziwia? takich sobie tworzy¢, ha — ha — ha, kiedy dziedzic jaki czy
ekonom!

Obmyt si¢ w strumyku i krokiem pospiesznym podazyt wprost ku dworowi.

— Co bedzie to bedzie! — mruczatl — przystang do stadniny. Niech dziedzic
nademna przewodzi, a nie caluska gromada. Palki, czy nahajka? Albo mi to jakie
nowosci, matom ich si¢ nabrat? ho! ho! Cztek zarobi na buty i sukmaning ...
Ghuchy Michat! ciewy?

Tegoz samego dnia jeszcze ghuchy Michat zgodzit si¢ we dworze i past stadning az
do zachodu stonca.
A pod noc tak si¢ uczut zmegczonym, jak nigdy.



To tez, gdy legt na stomie razem z stajennymi, nic nie uwazat na ich $miechy,
uwagi i kpiny.
Matlo ich nawet dostyszal; ale wiedzial tylko, ze zbereznik! z niego drwity.

Michat bowiem, chlop juz silny i nie lekki, zabawnie wygladat, gdy zaganiat
zrebigta 1 irytowat si¢ na raczejsze konie.

Usnat wsrod gwaru w ciemne;j stajni i spat kamieniem do pierwszego brzasku.
Mimo to, iz zwykle bardzo wczas si¢ budzil, nazajutrz rano, przecierajac oczy ze
zdziwieniem spostrzegl, ze w stajni go uprzedzono.

Ten i 6w sig juz wokoto koni kregcit, a inni ziewali i przeciagali cztonki.

Nagle Michatowi zdawato sig, ze go kto$ wota. Zerwat si¢ na postaniu i stuchat.
Wyraznie pod stajnia, za zamknig¢temi wrotami odezwat si¢ powtornie glos dziwny:
— Mi-chot! Mi-chot!

Parobek podnidst si¢ w okamgnieniu i zawotat z przerazeniem:

— Kiejby kto wotat!

Smiech zabrzmiat w stajni. Jedni $mieli si¢ cichaczem inni glosno, a najwickszy
psotnik i najstarszy z chtopakow, pomocnik furmana, Antek, odezwat sig:

— A juzci¢! wolaja wos ekunom czy rzadca moze. No biegnijcie!

Michat juz skierowat swe kroki ku drzwiom, z po za ktorych glos dochodzit, gdy
go $miechy chtopakow zastanowity.

— Coz to sig Smiejeta? — zapytat zdetonowany. Ale rownocze$nie odezwat si¢ znow
glos tym razem wyrazniejszy i jeszcze jakby blizszy:

— Mi-chot! Mi-chot!

Parobek, nie namyslajac si¢ dluzej, odrygiowal drzwi i wybiegl, styszac za sobg
wesote $§miechy.

Rozejrzat sig¢ dokota. Nie byto nikogo. Dopiero si¢ rozjasniato.

Stonce obrzucato strumieniami $wiatta i blaskow zielone klomby drzew i biate
mury dworu.

Byt to nowy dla Michata widok, zastanowit go tez.

Wschad stonca w tym, reka ludzka utrzymywanym ogrodzie, inne robit wrazenie, niz
na wsi, wérod pol 1 dziczy.

W klabach drzewa, odcieniami swej zieleni dobrane, usmiechaty si¢ réznemi tonami
do stonca, a rosa na lisciach robita wrazenie posiewu drobnych brylantow.

Nad duzym stawem wznosita si¢ mgta do gory i rozjasniata dalsze tlo obrazu.

Chtop zachwycony tym widokiem stat chwilg w drzwiach od stajni nieruchomy, ale
nie dhugo, bo tuz nad nim zabrzmialo jeszcze donosniejsze dwukrotne wotanie:
Mi-chot! Mi-choot!

Parobek podniost glowe i otworzyt szeroko usta.

Na rosochatej wierzbie, zachodzacej jednym konarem na dach stajni, trzepotata
skrzydtami pawica.

Michat zaczat si¢ jej przygladac, pierwszy raz w zyciu widziat takiego ptaka z

biatg gtowka i takim zabawnym czubem.

— Toz to takze bestyja! — zamruczat i przygladat si¢ jej szarawym pidrom.

A chtopaki wybiegly z bramy i stan¢ly za nim.

— Kt6z was wotlal Michale? — huknat nad nim jeszcze Antek.

— A juzci¢ — odpart parobek — dwa razy wotat, a nikogosik nie widac.

I zaktopotany poskrobat si¢ w gtowe i rozglada! na prawo i lewo, ale zywej duszy
wida¢ nie byto.

W tem znéw zabrzmiato tuz nad nim.

Michot!

Chlop oglupiaty, podnidst razno gltowg, a pawica, wyciagajac swoja cienka szyje,
konczyta:



Michoot!

— Czy licho jakies, czy co? — zawotal Michat wsciekly — toz to ta bestyja tak
si¢ darla, a zeby cig...

Klat dalej, wracajac do stajni, zazenowany, zty, jak wszyscy djabli, sam z
siebie si¢ $miejac. A chlopaki ktadly si¢ od $miechu.

— Gluchy Michal! gluchy Michat! — wotano. A chlop zawstydzony zawotat:
— Coz si¢ $miejeta? zberezniki! toz kazdegoby ta bestyja oszukata, komuby
Michat bylo na przezwisko.

A Antek dodawal:

— Wiecie co Michale? toz wam teraz zawdy trzeba bgdzie wartowac, bo nie
pomiarkujecie, czy was dziedzic czy pawica wotaja.

W stajni $miano si¢ do rozpuku, a zly i zafrasowany Michat zabierat si¢ do
rannego oprzetu.

Gdy chtopaki i inni poszli do czeladnej kuchni na $niadanie, Michat pozostat w
stajni.

A gdy sig przekonat, ze nikt go juz podejrzy¢ nie moze, bo nikogo w budynku nie
bylo, wyszedt do bramy i rzucit oczami na wierzbg.
Ale na wierzbie bylo pusto.

Rozejrzat sig¢ dokota.

Pawica siedziata na ptocie, Michat za$ usiadl na progu i dtugo sig jej
przygladat.

— Kiejby teraz bestyja chciata jeszcze si¢ zadrzy¢ — mruczatl. Ale pawica juz
przywitata stonce, spokojnie sobie siedziata, zagladajac dziobem migdzy skrzydta
1 upatrujac robaczkow na ziemi.

Michat wstal, podszedt ku niej i obchodzit ja dokota, i w nosie dtubat, i dumat.
Ciewy! ciewy! — mruczal — nie ge$, nie indyk... ptak sobie, a drze si¢ jak
kiejby Gorzeniowa, gdy chce bym jej drew urabat... Dziwota...

Powrdcit do stajni, wyjat ze swej sukmany, ktora mu stuzyta za poduszke, kawat
razowego chleba i z nim powrdcit do pawicy.

Ta juz zeszta, z ptotu i chodzita kiwajac gtowa po trawniku. Widzac, ze Michat
je, podeszta ku niemu.

Chtop co drugi kes jej rzucat i mruczat tylko.

— No zadrzyj-ze sig bestyjo!

Pawica gdakata tylko do chleba, ale si¢ juz odezwac nie chciata. Odtad
najwigksza zapanowata przyjazn migdzy Michatem a pawica.

Skoro tylko ta odezwata si¢ do pierwszych promieni wschodzacego za gajami
stofica, Michat si¢ budzit i zrywat — cho¢ juz wiedziat, Ze to nie ekonom, ani
rzadca, tylko pawica wota.

Dzielit si¢ z nig chlebem i serem, gdy go dostal; szukat jej, gdy si¢ czasem na
ucztg spozniata. A gdy go nikt nie styszat, a ptak mu si¢ gdzie zapodziat, to
wotat:

— Pawiu... pawiu... pawiu...

W stajni $miano si¢ z niego, i' drwiono z jego pomyiki, ile razy pawica w dzien,
czajac deszcz, zawotata.

Ale "gluchy Michat" nic sobie z tego nie robil. Jemu si¢ zdawato, ze pawica
jakos$ inaczej, przyjemniej, czulej, zalosniej niz ludzie, wymawiata jego
przezwisko.

A czasem, to i pawica, zapomniana nadzwyczajnym wypadkiem przez chtopa,
podchodzita pod stajnig i krzyczata:

— Mi-choot!

Wtedy Michal wybiegat z przygotowanym juz chlebem i mruczat:

— Ot... ptaszyna, nie wota "ghuichy Michal" a taj styszg. Przyjazn sig
utrwalata.



Od niejakiego juz czasu Michat spostrzegat pewna zmiang w zwyczajach i
obyczajach pawicy.

Bardzo to go frasowato. Przemysliwat nad tem dtugo, gdy brzuchem do ziemi
godzinami lezat na pastwisku pod miedza przy bujnej pszenicy.

Stad tez i konie wpadly czasem w szkodg, a raz to tak si¢ zamyslit nad faktem,
iz pawica rano, nie czekajac na $niadanie, gdzie$ znikngta, ze gdyby si¢ byt w
ostatniej chwili nie spostrzegt, cata stadnina bylaby przeszta Bozdolska
granice.

Utrapienie jego jednak dopiero wigksze przybrato rozmiary, gdy raz rano, nie
ustyszawszy glosu pawicy, si¢ obudzit.

Wybiegl czempredzej ze stajni, stonce juz dawno z za goér wyjrzato. Spojrzat na
wierzbe, na ktérej wietrzyk poruszat gateziami rosochatego konara, ale pawica na
niej nie siedziata, jak zwykle.

Zdziwiony dokota rozejrzat sig, ale nic wida¢ ani stychaé nie bylo. Panowata
cisza, ktora ziemia uroczyscie wita swego pana.

Michat sig zasgpit, nadstawit prawego ucha, azali nie ustyszy gdzie "gdy...
gdy... "pawicy, ktora gdakaé miata zwyczaj, gdy go zobaczyta.

Nic! cicho dokota.

Przypomniat sobie, ze juz wieczorem poprzedniego dnia nie zauwazyl przyjaciotki
na galezi.

Zreszta nie pamigtat, bo wracat z kuchni w stanie rozdraznienia, spowodowanym
drwinami czeladzi, a o tej porze zwykle sprawdzat obecno$¢ pawicy na swojem
miejscu.

— Moze przepomnialem... — mruczat w rozpaczy. Obiegt ogrod caty, zagladat w
krzaki i parzace

pokrzywy, lecz nigdzie nie znalazt pawicy. Spotkat wprawdzie pawia samego, jak
swa, dluga szyja siggat do porzeczek na krzaku, jednem okiem na niego zerkajac,
ale ten go nie obchodzit.

Przygnebiony, zamyslony, z jakiems uczuciem troski, ktérego nie znat, powrdcit
cto stajni 1 wypedzit w pole stadning.

Po drodze spotkat stara, kucharke, jak niosta wodg ze studni.

— Nie widzieliscie ta gdzie pawicy? — zapytal jej pokornie i na pozor

obojetnie.

— Pawicy? — odpowiedziata baba przystajac — Jakto! zczezta? a toz pewnie tak,
jak tamtego roku ja psy zagryzty.

Michatowi az w piersi serce zakolatato, ale nie byto czasu na zatrzymanie sig,

bo gniada Zrebica juz wymijata stado, a trudna z nig byta sprawa, gdy si¢
rozbrykata.

Michat tez wotajac, strzelit z bata, wskoczyt na siwulg i pognat w pole.

Gdy wrocit na potudnie, nie zastat pawicy. Nie zastat jej tez i wieczOr, ani
nazajutrz rano, ani przez cale dwa dhugie dni.

— Cos sig z nig stato... ale wroci — mruczat, chowajac dla niej w zlobie

kawatki chleba i sera, i gryzac si¢ tak, ze mu wszystko obmierzto.

Co$ mu wciaz brakowato, a potudniowe godziny w ktérych zwykle legat pod wierzba
i przypatrywat si¢ pawicy, jak dokota niego chodzila i szyja krecita i gdakata,
wydawaly mu sig strasznie dtugiemi.

Z pola wracat tylko razniej, niz zwykle, bo w nadziei, ze zastanie czekajaca nan
pawicg.

— Przeciez zgina¢, bez $ladu, na wieki nie mogla — myslal. — Az trzeciego dnia,
wrociwszy z kuchni, potozyt si¢ pod wierzba i myslat o swym frasunku.



W tem zdalo mu sig, ze styszy ciche:

— Gdy... gdy...

Zerwal sig jak oparzony. Pawica nad nim stala i krecac gtowa to na prawo, to na

lewo, ciekawie mu si¢ przypatrywala.

Pawiusia... pawiusia moja... — zaszeptal Michat cichutko, bojac sie. by go kto

nie podstuchatl i wyciagnatl do niej swa zylasta reke.

Gdy... — odpowiedziata mu tylko pawica i zwyktym swym ciekawym a trwoznym ruchem
glowy, zajrzata w rozwarta dlon Michata.

— Glodnas moja biedna! — zawotat chtop, zerwat si¢ i pobiegt do Ztobu.

Cale zapasy wysypat przed przyjacidtka, a ta gdakaniem, jakby mu dzickujac,
tapczywie je pozerata.

Nagle nie dokonczywszy przysmakdw, minio nawotywan Michala, zaczeta si¢ powoli
oddala¢ i wkrétce w gestwinie zachwaszczonego klabu znikneta.

A Michat stat zadziwiony i mruczat:

— Co sig¢ betsyi stato? Jakis zbereznik musiat ja nastraszy¢, czy co u licha!

I znéw trzy dni nie bylo pawicy i zndw sig ni stad, ni zowad pojawita.

Michat zachodzit w gtowe, coby to miato znaczyc.

A tak przywykt do jej rannego krzyku, do dzielenia si¢ z nig chlebem i serem, do
cichej poufnej z nig rozmowy, ze mimo to. iz wiedzial, ze zyje, smutno mu byto i
teskno.

Pawica nadto chudta, pidra jej tracity potysk, szyja sig¢ wyciagata, gtowka z
trzema piorkami malata, a oczy jej nabieraly jakiego$ wyrazu zmeczenia i
niepokoju.

Gluchy Michat zauwazyt nawet, Ze inaczej gdacze, jak gdyby z zaschtego i chorego
gardla.

Nie zwierzyt si¢ nikomu ze swych smutkow, ale postanowit rozjasni¢ tajemnice,
jaka od pewnego czasu otoczyla si¢ jego przyjaciotka.

Za pierwszym tez razem, gdy pawica nie dokonczywszy rozrzuconego przed nig
chleba, w krzakach znikneta, Michat podazyt za nia.

Pawica szta powoli, wsuwajac si¢ po pod liscie fopochow i migdzy wybujate
pokrzywy, a Michat zdala,

sledzac kazdy jej ruch, kazde poruszenie si¢ chwastow i krzakow, szedt za nia.
Zachodzit w glowe, coby miat znaczyc¢ ten pochod pawicy, jakby umyslnie przez
najgestsze zarosla, osty, i kolce.

Szta zygzakiem, jakby mu zmyli¢ chciata pogon, to przystawata i wyciagata szyje,
trwoznie si¢ rozgladajac, czy jej kto nie $ledzi.

Wtedy Michat zapierat oddech w piersi i wystawiat jedno oko tylko ponad trawy i
todygi roslin.

Wreszcie pawica wsunela si¢ pod galezie roztozystego Swierka, ktore lezaly na
ziemi i szpilkami swemi bronity do pnia drzewa przystepu.

Michat przystanat.

Wszystko ucichto, liscie dalej sig juz nie poruszaty, pawica widocznie pod
$wierkiem zostata.

Chtop jednym susem podskoczyl, odsunat swa nieczuta na igly reka odwigezna gatez
i stanat pod $wierkiem.

— A szelmo! — zawotat i urwat.

Pawica siedziata, i wyciagajac szyj¢ i rzucajac pelne trwogi na Michata
wejrzenia, cicho szepnela pelne przerazenia:

— Gdy... Michat siggnat reka do niej.

Pawica jednak do tej reki tak przyzwyczajona, przerazliwie krzyknela, zerwata
si¢ 1 odstonita chtopu trzy jaja, w mchu misternie ulozone.



Michat ostupiat. Dtugo stat nieruchomy nad przyjaciolka, ktéra powoli zajmowata
nazad swe na jajach miejsce.

Wreszcie zamruczat rozrzewnionym glosem.

— To¢ to siedzi na jajach! mocny Boze!

I cicho, jak najtroskliwszy ojciec, odsunat gatez i na palcach oddalit si¢ od
swierka, zupetnie inng droga, aby zatrze¢ wszelki §lad do ustronia swej
przyjaciotki.

Odtad Michatowi zycie daleko milej ptynelo, bo nie tylko, ze wciaz myslat o tych
stworzeniach, ktore z jaj wyjda, ale nadto niecierpliwie czekat dnia tego.

Nie raz na pastwisku po kilkogodzinnej zadumie otrzasat si¢ i mruczat.

— Jakie to to bedzie? takie malenstwo? czy tez temu odrazu takie pioérka wyrosna
na glowie? a czy tez to odrazu bedzie wota¢: Michot! Dziwoty! dziwoty.

Nie zagladat do pawicy, aby jej nie niepokoic, tylko codzien szerokiem kotem
obchodzit swierk dokota, azali niema na trawie Sladoéw stop ciekawego
nieprzyjaciela.

A bat si¢ szczegdlnie Antka.

— Ten Antek zbereznik! gdyby wiedzial!

AVA

Ale rado$¢ ghuchego Michata nie miata granic, gdy pewnego dnia po dtugiem
oczekiwaniu, pawica zagdakata pod stajnia.

Wilasnie przygnal stadning z pola i zaganiat ja do wtasciwych przegrod, gdy mu
sig co$ tam zawidziato, jak gdyby styszat "gdy.,. " pawicy.

A réwnoczes$nie migngto mu co$ z6tto-szarego, w roztwartej bramie,

Opuszczajac robotg, wybiegt z gwattownie bijacem sercem.

Nie omylit sig.

Pawica stata i wesoto do niego wynedzniata glowke wyciagala, a w okoto niej trzy
mate pod brzuchami zéttawe ptaszki szukaly czego$ po ziemi.

— Oj rety! rety — zawotat! Michat, wybuchajac $miechem rado$ci — toz bestyja
wszystkie wysiedziata... dobra matka! toz to ciekawe ptaszyny... oj rety! rety!

I zamyslit sig gleboko, stojac nad rodzina przyjaciofki.

Pawica wygladata dumna i szczgsliwa. Czytat to w jej trwoznem o mate, ale
Szczgsliwem wejrzeniu.

Ile razy ktore z pawiatek odbiegato, zastegpowata mu drogg i nawracata je do
Michata, jakby pragneta, aby je wszystkie dobrze obejrzat.

Chodzita pomigdzy niemi i od czasu do czasu odzywata sig tylko:

— Gdy...

A pawiatka biegaty, drobiac kroczkami i piszczaty, zdziwione tem nagtem
powotaniem ich do zycia.

— Pi... pi... pi — rozlegalo sie dokota Michata, ktory widzac, ze ptaszyny
dzidbki otwieraja, przykucnat i nadstawit prawego ucha, dopomagajac sobie reka.
Nagle rados$¢ znow okrasita jego oblicze i zawotat:

— Toz bestyje juz gadaja! oj rety! rety!

I biegl po zapasy do ztobu i wydziwi¢ si¢ nie mogt, ze pawiatka rzucaly si¢ na
drobne okruszyny chleba, ktére matka im rozdrabiata.

Tak mingta godzina obiadowa i gdy chtop przyszedt do kuchni, nie zastal juz w
niej nikogo, précz starej kucharki.

Dhugo si¢ namyslat, az wreszcie zagadnat.

— Wiecie co Leonardowo ?

— Aco?

— Nie powiecie nikomu?

— A c6z takiego ?

— Ale nie wygadacie ?

— Cozbym miala wygadac? albom to taka niepowstrzymana? Michal westchnat, a



kucharka rozdrazniona tem czekaniem zawotata:
— To gadajcie gtos$no, gluchy Michale! bo nic nie styszg. Michat znizyt gtosu i
rzekt tajemniczo:

— Pawica wyszla z trzema pawiatkami. Kucharka spojrzata na niego, jak na
warjata,

przystangla, opuszczajac reke z warzachwia i wpatrywata si¢ w chtopa.

— Toscie mieli mi powiedzie¢? — zapytata.

— Aiino!

Baba poczerwieniala ze ztosci.

— A Zeby was stary, ghupi! ghuchy! siarczyste pioruny, a zebysScie nie dozyli,

tak mnie zestraszy¢ i rozciekawié! Ot! gluchy! pawica mu wyszta? ciekawo$¢ mi
co! A!l.. niezdara! Ja tam mam czas stucha¢ o waszej pawicy! zeby was!
Kucharka, spodziewajac si¢ z przedmowy Michata jakiej cickawej nowiny o ekonomie
lub szafarce, nie mogta si¢ uspokoi¢ i dalej, na czem $wiat stoi, wymyslata
Michatowi.

Ale ten niedtugo jej stuchat, bo predko zjadt obiad, pot porcyi swego grochu w
szmatg¢ zawinat 1 wybiegt z kuchni.

Gdy wrocit do stajni, nie zastal juz pawicy: poszta w ogrod: Widziat jg jak za
ptotem od grzad warzywa zaganiata swe male, ginace jej wsrod gtowek kapusty.
— Michat, gluuchy! — zabrzmiato na gumnie — a stadning, wyganiaj!

Parobek si¢ zerwat. To ekonom dart sig¢ na podworzu na niego.

Jeszcze raz pozegnat tgsknym wzrokiem pawicg, wsiadl na siwa 1 pognat szerokim
wygonem, az ziemia dudniata.

— | jemu "gluchy Michal" — mruczat galopujac na szkapie — ghuchy, a styszy, jak
pawiatka pi... pi... Toz to ludziska niewyrozumiale... tfu!

Ale dnia tego i nastgpnych czas mu si¢ na pastwisku strasznie dtugim wydawat.
Bat sig o pawiatka i jak zmora trapity go mysli, ze zty cztowiek moze tam w
ogrodzie krzywdg wyrzadzi¢ matce i malenstwom.

Az co$ go podrywato, gdy pomyslat, Ze tam jego przyjaciotka mogta by¢ narazona
na tysiace przykrosci.

Ogrodnik wszakze mogt bryla ziemi, wypedzajac z grzed pawice, usmierci¢
malenstwo.

A pies ten potchart, potwyzet, mogt jak nic ztapac i zdusi¢ pawiatko.

A Antek zbereznik! jakze tatwo mogt ztapac taka ptaszyng i zngcac si¢ nad
stworzeniem.

Az 1zy mu prawie w oczach stawaty na te mysli. Szczegolnie zas$ trapit si¢ o
pawice.

— Toz to matka — mruczat — biedula! c6zby ona poczeta, gdyby tak?...

I zrywat si¢ z granicznego kopca, na ktorym siedzac dogladat koni, aby tylko
rozpedzi¢ ztowrogie mysli.

Przypuszczenia jego byly ptonne. Pawiatka rosty, ale trzymaty si¢ chudo i
mizernie.

Michat drzat o ich zycie i zawodzit tgskne zale nad pawica, gdy go nikt nie
styszal.

Pawiatek skrzydta si¢ strzegpity i naddt opuszczaly, glos ich robit si¢ zatosnym

i piskliwym.

— Moj Boze! moj Boze! — wzdychal Michat! jakze to si¢ wychowa?

Az w potudnie zagdakatla na chlopa pawica, bo to o tej porze przychodzita
zawszego do niego na chleb i przysmaki.

Michal wybiegt i zalamat rece.

Okoto przyjaciotki biegaty tylko dwa pawiatka; najbiedniejszego brakowato.



Whpatrzyl si¢ w oko pawicy i zdawalo mu si¢, ze w niem czytat zal i rezygnacya.

— Ha co robi¢! — zamruczat — taka wola Boza! Dwa pawiatka, z ktérych jedno
jeszcze szwankowato, zyty.

Ale nadeszty zimna i wody §wigtojanskie.

Pawica chowata si¢ pod kapusciane liscie i bujne krzaki porzeczek, i nie
przychodzita nawet do Michata, bo tak deszcze laty bez przerwy.

— Dobra matka! — pocieszat si¢ Michat — wychowa i ogrzeje. Stonice bowiem juz
przedzierato si¢ przez rozsiane po horyzoncie chmury i pojawialy si¢ na niebie
roznobarwne tgcze, zwiastujace koniec stot i niepogod.

A dwa pawiatka, jak si¢ codziennie przekonywat Michat, zyty.

Wreszcie wypogodzito sig. Wietrzyk razno suszyl zmoczone zboza i trawy, w pyt
zamienial blota i wysuszat katuze.

Stonce jaskrawe, pogodne, gorace, wzniosto si¢ pewnego poranku, i rozjasnito
bigkitne, oczyszczone

z chmur niebo. W powietrzu panowata §wiezo$¢, pozbawiona wszelkiej parnoty.
Pawica opuscita ogrdod i liSciaste warzywa. Pospieszyla pod stajni¢ i zawotata na
ghuchego Michata.

— Gdy...

Glodna byta sama, bo trawki i porzeczki przesigknigte woda nie nasycaty.

— Gdy... — powtodrzyta glosnie;.

Michat wybiegt i stanat jak wryty. Na twarzy jego malowala sig rozpacz. Usta
otworzyt i milczat.

Przy pawicy krgcito sig tylko jedno pawiatko, ktore przetrzymato dwutygodniowe
Stoty nieprzyjaznego mu klimatu.

V.

Nastata jesien.

Gluchy Michat, ktory wogdle wigzow stuzby nie lubit, "spodobat sobie" w
Rozdotach i do roku doby¢ postanowit.

Szybko nadchodzaca zima cieszyta go, bo obiecywat sobie wzias¢ pawice z
pawiatkiem. do stajni i nie rozlaczacé sig juz z niemi.

A pawiatko rosto jak na drozdzach i miato juz zarodek pysznego ogona i pidrka z
gwiazdkami na glowie.

— A zabawne toz to byto mtode, a szare takiesiutenkie jak matka, tylko
czupurniejsze "jak zawdy samce".

Pawica go juz uczyta, jak ma si¢ wspina¢ na nocleg po rosochatej wierzbie.

Sama wskakiwata na gataz i wolata z niej swym jakby z trudnoscia wydobywajacym
si¢ glosem.

— Gdy... gdy...

Ale pawiatko sig bato, chodzito pod wierzba i tylko na odwazna matke zerkato
ukradkiem.

Na plot, to juz si¢ odwazalo. A jakze pociesznie oboje wygladali na ptocie w
ulubionem miejscu, opodal wierzby i stajni, po nad mostkiem nad rowem, w
galeziach leszczyny i czeremchy.

Michata zastanawiato tylko, ze pawica, ktéra zawzigcie na mego si¢ z poczatku
darla, teraz zupelnie nie krzyczata.

Czasem, gdzie§ w ogrodzie, gdy ja co zestraszylo to si¢ i odezwala, ale tych
regularnych rannych nawolywan oddawna juz stychaé nie byto. I to od wiosny, od
chwili jak zaczela siedzie¢ na jajach.

To milczenie pawicy bardzo Michata trapito. Bat sig, czy to nie byto oznaka
niezadowolenia z jej strony a moze... cierpienia.

Bolalo go, ze nie mogt sig nikogo co do tego poradzié, ale tail si¢ ze swojem



przywiazaniem do pawicy, jak z najwigkszym sekretem. Sadzit, ze gdyby o tem sig
dowiedziano, to niejeden umyslnie, aby mu

na zto$¢ zrobié¢, gotowby byt skrzywdzi¢, lub dokuczy¢ przyjaciotce.

Nie moéglt wige czemkolwiek nigdy zdradzi¢ swych afektow. O pawicy tez nigdy nie
moéwit, nawet z Leonardowa, od czasu jak go ofukneta w odpowiedzi na jego radosne
zwierzenie.

Ale ludzie podejrzeli go, jak sig czulit do pawiatka, jak mu drobit chleb, jak

chowat dla nich ser i groch.

Kbpili tez z niego w kuchni, ze §lub wziat z pawica.

A Antek zbereznik wcigz drwit.

— Pawiatko Michata ladaco, takie gluche, jak i on, nie pozyje... Czeladz si¢
$miata, a Michatowi az sig serce $ciskato na sama t¢ mysl.

— Cozby pawica poczeta, gdyby jej ostatnie malenstwo miato zmarnie¢? Toz
podwdjnie bat si¢ dla niej stot jesiennych. Probowat ja zagnaé do stajni, ale mu

si¢ nie data.

Na pastwisku, gdy zoczyt nadciagajaca chmure, to truchlat o swoje stworzenia. |
cho¢ ekonom surowo mu nakazat nie uciekac z pola przed byle chmura, on skoro
tylko pojawity si¢ na niebie od zachodu ciemne platy, zganiat konie do stajni.
Przeciez musiat by¢ na stanowisku, gdyby pawica podeszta pod stajnig, szukajac
przygotowanego w niej schronienia przed pazdziernikowa ulews.

Tak nadszedt i listopad ze swemi wiatrami i przymrozkami. Jednego z pierwszych
dni tego brzydkiego miesiaca, gtuchy Michat poczut w nocy dokuczliwe zimno, choé
spal w stajni ogrzanej nawozem i konmi.

Zaraz mu stangla w mysli pawica, ktora biedna nocowata gdzie§ w ogrodzie, pod
krzakiem, tulac swego jedynaka pod skrzydto.

L.zy cisngly mu sig¢ do oczu. ale zagryzt wargi i odwracajac si¢ na drugi bok,
zamruczat tylko:

— Dobrze ghupiej bestyi. Czemu si¢ zagna¢ do stajni nie daje? Madry Bog... 1
zasnat na nowo.

Ale nie mogt si¢ przyzwyczai¢ do tych dhugich nocy jesiennych. Nad ranem, to mu
si¢ wciaz zdawato, Ze juz dnieje. Budzit sig i rozgladal po stajni, czy jasno,

czy ciemno. Gdy w okienkach ciemno$¢ panowata, to znéw zasypiat.

Tak tez i tego dnia. Michat dospaé nie mogt, ale drzemat, nie mogac si¢ doczekac
dnia.

W tem jakby nagle sie¢ ocucit, bo mu si¢ zdawato, ze styszy glos pawicy.

Zrazu nie wiedzial, czy styszatl, czy mu sig tez $nito. Otworzyt zaspane oczy i
zerwal si¢ z przerazeniem.

W stajni jasno byto. Zaspal wérod leniwego stonca. Przez okienka przedzierat sig
jasny i stoneczny dzien.

— Oj przymrozek i to dobry! — zawotat Michat, skoro tylko spojrzat w okno.
Wstat ze stomy, mruczac.

— Czy mi si¢ widziato? czy pawica sig¢ darta?

Na twarzy jego malowato si¢ lekkie pomigszanie.

Mi-choot... Mi-chool! — zabrzmiat glos ptaka od strony ptotu.

Ale glos ten, ktorego od wiosny nie styszat, przestraszyt go. Wydat Inu si¢

innym, pelnym trwogi i rozpaczy.

Mi-chootl — powtarzata pawica.

Parobek gwaltownym ruchem odryglowat drzwi i wybiegt.

Stonce promienialo i przegladato si¢ w poscinanych mrozem katuzach, ol$niewato
pokryte szronem trawniki i drzewa.



Michat biegl boso do plotu, od strony ktérego dochodzit zatosny glos
przyjaciotki, odzywajacy si¢ raz po raz, jakby potrzebowata predkiej pomocy.
Biegt jak szalony, w jednej koszuli, a serce mu bito mtotem, bo przeczuwat
nieszczescie.

On juz znat nuty i odcienie glosu pawicy.

Ta stata na plocie i krzyczala przerazliwie.
Pawiatka przy niej nie byto.

Gdy Michat podszedt ku niej, zagdakata i spojrzata na niego tak, iz chtopu tzy w
oczach stangly.

— A gdzie twoje mate? — zapytal — rozgladajac sig i nie wierzac jeszcze oczom.
W odpowiedzi pawica zatosnie krzyczata. Glowa dziwaczne robita ruchy i jakby pod
most, obok lezacy, zagladata.

Michat rzucit si¢ pod most.

Za chwilg wyszedt z rowu trzymajac w dloniach zimne juz, zmarznigte pawiatko.
Pawica widzac swoje mate w jego rekach zefrungta z ptota ku niemu, jakby sadzac,
Ze jej syna ocucil.

Michat oniemiaty z bdlu, opuscit ptaka na ziemig. Pawica rzucita si¢ ku niemu, i
wyciagajac do Michala swa biata glowke zagdakata.

Michat dluzej na nogach usta¢ nie mogt.

Usiadl na moscie, opuszczajac w réw nogi i zaczat ptakac jak dziecko.

A pawica chodzita wokoto niego 1 gdakala, ale jako$ inaczej, niz zwykle.

Ile razy tez odezwata si¢: Grdyy... — Michat wybuchat spazmatycznem tkaniem.

* k% %

W kilka godzin p6zniej stadnina stata jeszcze w stajni. Nie byto komu jej wygnac
w pole, bo gtuchy Michat zniknat bez §ladu.

I dtugo o nim nie bylo ani stychu.

W dwa lata pozniej dopiero spotkata go Leonardowa w miasteczku na jarmarku i
zapytata, czemu opuscit Rozdoty.

— Miatem swoje przyczyny!

I juz nie wrocicie? — pytala jeszcze baba — c6z wam takiego sig¢ tam stato?

— Co sig stato, to sig stato — odpart Michat — ale mi juz Rozdoty obmierzty.
Poki zycia moja noga tam juz nie postanie. Nie krzywdujg sobie. Dobrze mi byto
we dworze... ale tful
Splunal, jak to miat zwyczaj, gdy chciat odpedzi¢ zte mysli i poszedt dale;.

BABKA BEZ ZIECIA.

Stara wiejska kobieta dazyta przy$pieszonym krokiem droga, prowadzaca, ze dworu
Rozdolskiego do czworakow, znajdujacych si¢ na poczatku wsi.

Wygladata pobudzona do zywego i dziwnie czem$ dotkigta. Jej pomarszczona twarz,
na ktérej widniata tylko wyraznie para matych blyszczacych siwych oczu, drgata
cata od doznanych wrazen.

Szta niezwykle predko i energicznie, a wydeptana $ciezka odbijata kazde

stapnigcie jej bosych i ptaskich nég znanem wiesniakom klapotaniem.

Baba wygladataby na zebraczke, gdyby nie jej wcale nie pokorna, ale owszem
rozdrazniona i rezolutna fizyonomia. Ubranie jej bowiem sktadato si¢ z fachmanow
obficie na jej ciele pozawieszanych, brudnych.



i podartych. A z pod rozwianej chusty na gtowie wyzieraly czarne jeszcze wiosy,
nastrzgpione i beztadne.

Biegta coraz predzej i energiczniej, tak, iz jej nadazy¢ nie mogt

kilkomiesigczny prosiak, ktory tuz za nia, regularnie jak pies, drobit i
pokwikiwat.

Kobieta na stworzenie nie zwazata, bo jej niestychanie pilno byto, tylko
$mielsze stawiata kroki, a dolna jej warga opuszczona na dot i odkrywajaca
szereg przerzedzony szczerbatych zegbow, coraz ruchliwiej sig jakby stowami
poruszata.

Wreszcie zaczeta sama do siebie mowic:

— To totra kawalek, to zbereznik!.... to nicpon... taki despekt i wstyd! oj

Boze moj Boze! matko Nazarenska... patrzcie ja. ! dam ja ci! dam!

Rumience powoli wystgpowaly na jej chude policzki i nadawaty tej oryginalnej
twarzy niezwykty charakter. Niepodobna byto odgadna¢, czy wielkie nieszczgscie,
czy tez odwrotnie, jaki§ pomyslny wypadek, tak kobiecing poruszyt.

Omingta drogg zbaczajaca do czworakow, a puscita si¢ goScincem, prowadzacym
przez wies. Leciata, patrzac prosto przed siebie i nie widziata prosiaka, ktory
krok w krok szedt za nia.

Czasem tylko zwalniata kroku, by obetrzy¢ czoto z potu, bo majowe stonce,
zblizajace si¢ ku zachodowi, wprost na jej twarz rzucato jaskrawe promienie
$wiatla i goraca.

Przechodzita okoto wiejskich ogrodow, na ktérych sadzono pospiesznie kartofle,
bo wiosna tego roku

sig op6znita i maj ze swemi chlebodajnemi deszczami uciekat.

Ale nie zatrzymywata si¢ nigdzie, tylko spogladata dokota siebie i poruszata

dolna warga., jakby sobie w pamigci notujac, gdzie, kto i jak sadzit kartofle-
Mruczata pod nosem.

— A bodajcie $mier¢ nie omingla.... zebys byta choc si¢ powstrzymata z jaki
tydzien czasu, a nie w taka pilng porg.... kto mi ogrod obsadzi i kto chwastow

dla krowiny nazbiera? Boze moj, Boze! Matko Nazarenska! to ci si¢ gatganica
wybrata.... dworki sadza, kartofle, a chwastow i habru w pszenicy bez miary...
gotowe baby wszystko powyrywacé i czlekowi nic nie zostawic... matko
Nazarenska...

Westchnela cigzej, jeszcze przys$pieszyta kroku, by wkroétce zboczyé w wygrodzona
zerdziami drozyne, prowadzaca do zarostej §liwing i czeresniami chatupy.

Juz byta blisko tejze, idac wzdhuz zerdzi, odgradzajacych $ciezke od ogrodu, gdy
ustyszata swoje nazwisko.

— Jablonska! a gdziez tak dyrdacie?

Kobieta stangta jak wryta i zobaczyta dopiero stara Stypuling, siedzaca, na

worku z kartoflami w posrod oranego ogrodu.

— A do was kumo! — odparta glosem, w ktoérym Stypulina odgadta nute trwogi, bo
zerwala si¢ z worka i1 podeszta do plota, pytajac.

— Coz takiego? gadajcie, bo widzg, zescie.....

— Oj tak, tak — podchwycita Jablonska — strasznie mi pilno i serce mi dygotato,
czysta w domu.
Na te stowa stara kobieta podniosta chude rece do goéry i uderzajac niemi,
zawolala:

— Wigc juz jest?

— A juz!

— Chryste Panie! — zawotata Stypulina, a w okamgnieniu twarz jej stara i
pomarszczona, nabrala wyrazu niepokoju i ozywienia — ja my$latam, ze jeszcze
pochodzi do Zielonych Swiatek.



— A ijatakze, ale chodzwa predzej!

Stypulina przesadzila zgrabnie, jak hoza dziewka, ptot i obie starowiny
skierowatly swe kroki na drozyng, ktora przybyta Jabtonska.

Przyspieszajac kroku, nie uwazaly obie, iz do tego stopnia si¢ rozmachaty, ze
formalnie biegly.

— A czy bardzo stabuje? — pytata Stypulina — bo ja wam kumo moéwig, ze jesli
Iwaska steka tak, kiejby nieprzymierzajac... to bedzie chlopak, a jesli... —
urwala i zapytata.

— A macie wodke?

— Mam... mam wszystko — odparta wzruszonym szeptem Jabtonska.

— A cobyscie kumo woleli, dziewuchg czy wnuka?

Jabtonska, ktora juz przy kilku ostatnich pytaniach zmienita wyraz twarzy i
wygladala wysoce rozdrazniona, wybuchneta.

— O Boze m¢j. Boze! matko Nazarenska! co mi tam gadacie, cobym wolata? Dy¢ bym
nic nie wolata. Dam ja jej za moja sromot¢ i ubije¢, utluke, coby si¢ tam
urodzito.....

— Stuchajcie kumo — podchwycita Stypulina — sromota sromota, a wnuk wnukiem, o
wypadek fraszka., trafunki si¢ zdarzaja... Bog dat, mowia, na $wiecie... przyjac
trza...

— Ale bo wy nie wiecie mojej biedy — zawotata Jabtoniska — chtopa mam do
niczego, krowa na ocieleniu, cztowiek niema przy duszy grosika, ani kapki
mleka... na kartofle si¢ zapozyczytam, za chtopa zaptacitam, co nie miat
paszportu i co go strazniki zabraly ciupasem i jeszcze ten nicpon, ten totr....
ten..

— Franek?

— Aino.

— Coz takiego?

— Tac jemu jeszcze datam dwa ruble na buty, bo bez butow chodzita bestyja
obmierzla....

Umilkty, ale po chwili Stypulina znow zagadneta.

— Niema czleka bez biedy, niema ryby bez wody, ale. gadajcie, bo mnie,

widzicie, wszystko wiedziec trzeba.

Cobyscie woleli czy dziwke, czy wnuka? — zagadnela przystajac.

— Matko Nazarenska! — zawotata Jabtonska jeszcze przy$pieszajac kroku — co mi
po wnuku bez zigcia, co mi....

— Dy¢ Franek moze si¢ z Iwaska ozeni¢ — podchwycita ruszajac Stypulina — i
bedzie ziet...

Jablonska tym razem stangta jak wryta, zapienita si¢ ze ztosci i zawotata.

— Nie gadalibyscie prozno i durno, kumo! A co mi po takim zigciu gatganie? co
mi po takim zboju, co mna poniewiera i potraca, jak kiejsik... dy¢ cata wie$
widziata! Co mi po takim totrze, co szubienica nan gdziesi¢ czeka ino?...

— Ale widzita kumo.....

— Nie gadajcie mi, na mitosierdzie — fuknela ruszajac — bo jak si¢ roztoszczg,
to mojego ubije, ze mi tego Franka jeszcze gdzie nie uprzatnal. Nie gadajcie, bo
nie przecierpi¢ mojej sromoty....

Umilkly wigc obie i zblizaty si¢ do budynku, mieszczacego czeladz dworska
folwarku Rozdolskiego.

— Nie wezmieta Iwaski do domu? zapytata Stypulina cichutko.

— Nie! — odparta réwnie cicho Jabtonska.

— Dy¢ tutaj rodzi¢ nie przystoi...

— A kto jej kazal? niech ma!

— I ani wnuka nie wezmieta do siebie? — zapytata jeszcze ciekawie Stypulina.
Jablonska, nieco odobruchana, przystangla i szeptata.

— Niechno ino urodzi, to zobaczg¢ i moze mnie matka Nazarenska upamigta i



natchnie.
Wtem z budynku doleciat do obu kobiet jaki$ gtos przerazajacego bolu.

Zerwaly sig¢ wigc 1 pobiegly, a Jablonska, poruszajac silniej dolna warga,

leciata szybciej od swej rowiesniczki, a szeptata niewyraznie.

— Boze! matko Nazarenska... drze sig¢ Iwaska kiejby... Dobrze jej! niech ma za
swoje!.. Zeby tak piorun porazit tego totra z pod szubienicy... Matko
Nazarenska, dy¢ moje dziecko.... Dam ja mojemu, zeby tylko....

Urwata, bo tzy sptywaty z jej starych wychudzonych, ale zarumienionych od
wzruszenia policzkow.

Jabtonski widziat zong ze Stypulina, jak spieszyty i weszty do dworskiego
budynku. Na polu zwanem ($winskie doty" lezat on na brzuchu, otoczony trzoda
chlewna, ktdora dokota niego si¢ rozproszyta i szukata wsroéd pokrzyw 1 ostow
ulubionych trawek. Lezat na murawie i tylko o tyle podnosit gtowe, okryta starym
stomianym kapeluszem ponad chwasty, o ile tego wymagat dozor nad zwierzgtami.
Ale na ($winskich dotach" Jabtonski nie miewat z trzoda ktopotu, bo na tem polu
rosty same smaczne zielska. To tez najwigcej on tam lubit wygania¢ §winie.

Ktadt sig¢ wtedy wygodnie na zacienionej stara, grusza, murawie i rozgladat
uwaznie i ciekawie po $wiecie.

A nic nie uchodzito ztad jego uwagi, co si¢ dokoto niego dziato. Widziat on
wszystko i ztad wszystko wiedziat, bo szczegdlnie baczyt, by zawsze wybierac
sobie na pastwisko pole, z ktoregoby si¢ najszerszy i najrozleglejszy rozciagat
widok.

Ztad tez nic nie robiac, nigdy si¢ nie nudzil, i doskonatym byt pastuchem, bo

si¢ nawet na polu w najskarniejsze lipcowe dnie nie zdrzemnal. Ile razy sen mu
chciat sklei¢ powieki, to mysl, ze podczas tego cosby si¢ mogto w Rozdotach
wydarzy¢, czego on by wlasnemi oczami nie widziat, trzezwita go natychmiast.
Wychowany w Rozdotach, dziwna przywiazywat wage do najdrobniejszych szczegotow
egzystencyi mieszkancéw dworu i wioski.

Matomoéwny i podejrzliwy, wolal widzieé, niz styszec.

To tez pochlebiat sobie, ze od szesciu lat, jak zaymowat w Rozdotach stanowisko
pastucha dworskiej nierogacizny, nie zaszto we wsi zgota nic, czegoby on
pierwszy nie zoczyt i nie wymiarkowat.

Dnia tego, skoro tylko zdala, droga wiodaca ode wsi do folwaku, zoczyt dwie
idace kobiety, podnidst nieco glowy i wkrotce rozpoznat swa zong. Wtedy jednym
ruchem ciata przewrdcit si¢ na murawie jak

watlek brzuchem do ziemi, podpart glowe na tokciach i wlepil wzrok w kroczace w
dali kobiety.

Wygladat wysoce zaciekawiony, co si¢ odbijato w wyrazie jego siwych, wpadajacych
w biekitny odcien, sprytnych i figlarnych oczu. bo pigédziesigcioletnie oblicze
jego, opalone, posiekane, koloru starego bronzu, nie moglo nic wyrazac.

Jaki$ usmiech tylko btakat si¢ po jego ustach, coraz widoczniejszy, im wigcej

obie baby zblizaty si¢ do budynku, a tem samem do jego stanowiska.

— Stypulina, jak Boga kocham! — zamruczat wreszcie i rownoczesnie rozpromienita
si¢ nieco jego twarz, zdradzajaca w tej chwili pewne nie zupelnie bezmys$lne

zajecie si¢ Jablonskiego.

Baby juz weszty do budynku, znikajac z oczu pastuchowi, a on jeszcze w tym samym
kierunku wytgzat wzrok, w ktorego bystrym wyrazie zdradzala si¢ praca mozgu.



Nagle si¢ zasmiat i szepnat.

— Beda chrzciny! hahahal!.... ale baba tozto musi lamentowac.... co ino jej tu
nie widagé.... ino wygladac... hahaha...

Smiat sie, a nie spuszczajac oka z budowli, w ktorej, jak sie domyslat, w tej
chwili moze rodzita jego corka Iwaska, tak dalej sam do siebie mowit:

— No i proszg ja kogo, anibym miarkowat, ze to tak rychto nastapi... weczoraj
jeszcze do kottéw nanosita z dziesigé konewek wody, jakby nic... Zeby

mi byta powiedziala, tobym ja wyrgczyt... tega dziwka, jak Boga kocham!..
Zamyslit sig, potoczyt wzrokiem po pastwisku, czy mu czego na niem nie brakowato
i dalej tak, urywajac, to ciszej, to glosniej, prawit.

— Jak Boga kocham, tak jakbym widziat wlasnemi $lipiami.... Zesztego roku, o
tym samym czasie bo jak dzi§ pamigtam, w sadzawce baby juz praty na Zielone
Swiatki, a zyto kwitlo, ze az ha..., siedz¢ sobie tak, jakby teraz na "$winskich
dotach", ino jeszcze zyta ta locha angielka, co to byta szkodna i uparta, kiejby
baba czworonozna, i patrze, a tu Franek wali chytkiem po pod ptoty z pola do
czeladniej kuchni.... Jak dzi$ pamigtam, zaraz cosik mnie tknglo i
pomyslatem.... ho! czy chtopak galgan Iwasce sig nie zaleca?... No i tak rychtyk
byto....

Jabtonski umilkl, ale dalej w tymze kierunku myslal, bo ani nie zmienial pozy,
ani twarz jego nie przybierala innego wyrazu.

Nagle pobladt i wyciagnal glowe, natezajac wzrok. Cos ciekawego zoczyt przed
domem folwarcznym. Tak, nie mylit sig! Jabtonska $pieszyta wprost ku niemu.
Chtop zaraz sig podnidst i z wlasciwa sobie zwinno$cia mruczac pod nosem, ruszyt
Z miejsca.

— Baba siarczyscie wprost na mnie wali, jak Boga kocham.... trzeba zmykac.
Strzelil batem raz i drugi, a §winie, jakby nauczone, na to hasto zbiegaly si¢ w
gromadg, poharkujac.

Jabtonski nasuna! stomiany kapelusz na glowe 1 dalej wywijajac sobie batem, jak
jaki chtopaczek, szedt wielkimi i szybkimi krokami za swa trzoda., gnajac ja het

w pota. Rychto si¢ oddalit od folwarku i od ($winskich dotow" i od Jabtonskie;.

Ta przyspieszata kroku coraz bardziej, zdziwiona, bo widziala wychodzac z
budynku i grzbiety §win i czubek kapelusza meza, wyzierajace ponad habry znanego
jej pola — a tu nagle jej znikngli — i on i trzoda.

Gdy zziajana Jabtonska stangta na "$§winskich dotach", §ladu tu juz nie byto jej
meza.

Oczom wiasnym nie dowierzata i rozgladata si¢ po pokrzywach i ostach.

— Niecnota chtop, Boze mdj, Boze! Matko Nazarenska! — zawotata, ocierajac
fartuchem pot z czota i wpadajac w niepohamowana zto$¢. Ale umilkta i puszczajac
si¢ pedem w kierunku, w ktorym niedawno co Jabtonski pognat §winie, szeptala
ochryplym glosem;

— Wiem ja, gdzie ty si¢ chowasz, wiem ladaco, dam ja ci — mruczata pedzac bez
upamigtania przez pola i ugory az pod gore, pod ktéra dopiero zwolnita kroku.

Wysunawszy glowe tak wysoko, by dojrze¢ niwy roztaczajace si¢ po drugiej stronie
gory, przystaneta.

— Wiedzialam, gdzie ci¢ szuka¢ niecnoto! — mrukneta z radoscia, ujrzawszy tuz
za gbra na tace cate stado nierogate i lezacego w trawie ponad rowem meza.

Ale nie poszta wprost na niego, tylko powrdcila nazad i obierajac drogg, z



ktérejby jej dojrze¢ nie mogt, nagie wychodzac z poza gory, zjawila si¢ na
aczce, o kilkanascie krokéw od spokojnie lezacego pastucha.

— Ty niecnoto! — wotata juz zdala — czy ty myslisz, Ze ja jaka panna, co to ma
zdrowe nogi i moze za toba uganiac¢? Ty $wintuchu jeden! ja nogi juz za toba
zdartam... Patrzajcie go! pas na "$winskich dotach" i jak mnie swojemi $lipiami
dojrzat, tak tutaj si¢ przeniost, zboj ten i pod szubienicy....

Juz byta przy mezu. Ten powstat na widok swej zony i filuternie si¢ uSmiechajac,
odpart.

— Jak Boga kochani, tak was ani widziatem.

— A juzci¢! — podchwycila Jabtonska — nie widzial mnie, wisielec? albo to
pierwszy raz? dam ja ci.... Matko Nazerenska, toz si¢ zmachatam...

To méwiac, osungla si¢ na ziemig, a Jabtonski stal nad nia i batem postrzeliwat.
Milczenie trwato chwile — przerwala je kobieta.

— Swintuchu ty! stuchaj!

— Ino?

— Iwaska porodzita....

— Bo sig juz i patrzato — odpart sentencyonalnie maz.

Znoéw nastato milczenie, ktore po uptywie kilku minut przerwata Jabtonska,
zawodzac.

— O Boze m¢j, Boze! Matko Nazarenska! co ja poczng? co ja poczng? Ja grosika
nie mam, ja ogrodu nie obsadzitam, krowa si¢ nie ocielita... Matko Nazazenska,

co ja poczng? co ja poczng?

— Cichobys siedziala babo! — podchwycit Jablonski — c6z sig stato? myslatby
kto, Ze sig co stalo... dy¢ wiedziatas dawno...

Na te stowa kobieta si¢ zerwala i przyskoczyta do megza, mowiac ze ztoscia.

— Stuchaj, niecnoto! Jak mi tego Franka z Rozdotow me wykurzysz, to cig ubije,
zaglodze, tak ci si¢ poprzysiggam na Matke Nazarenska...

— Ino?

— Nie przedrzezniaj mnie, lotrze z pod szubienicy, tylko mi zréb koniec z tym
Frankiem, bo jak si¢ roztoszczg, co ci mowig, ze cig ubije, Iwaske uttuke,

Rozdoty z dymem puszczg a zbereznika tego z przed oczow sig pozbede. Od czego$
ty chtop, niezdaro?

— Dy¢ poco mu dawatas dwa ruble na buty? — podchwycit Jabtonski, niby od
niechcenia smagajac batem.

Baba si¢ na dobre rozsierdzita. Jednym susem podskoczyta do mgza, wyrwata mu bat
z dtoni i bijac nim o ziemig, wotata:

— Co ci, niecnoto, do moich dwoch rubli? albos na nie zapracowat? albo$ mi od
dwudziestu lat choc¢by grosik oddat? albo$ krowing kupit? albos prosiaka
przychowat? niecnoto!

Jabtonski milczal, wigc baba batem o ziemi¢ uderzac przestata, a zaczgta nim
wywijaé tuz nad glowa meza, mowiac dalej nieco spokojniejszym tonem.

— Zebys wiedziat, wisielcze, ze jak mi pieniedzy sie nie wystarasz na chrzciny,
jak....

— Jakie chrzciny? — podchwycit widocznie uradowany Jatonski.
To zapytanie, jakby zimna woda nagle oblato kobiete, ale tylko na chwilg, bo
zaraz zaczela.

— Patrzajcie go, niby nie wie? Niewiniatko, stary wisielec! Otdz, jak mi
pienigedzy na chrzciny si¢ nie wystarasz, jak mi Franka z przed oczé6w nie
usuniesz... no! to ja.... zobaczysz!

Zmegczona, wysilona i wyczerpana, osungla si¢ na ziemig i zaczeta cicho
lamentowac¢, glosniej wymawiajac tylko co chwila.

— O Matko Nazarenska....

Jablonski z podetba jej si¢ przypatrywal, a dziwny u$miech, petny filuteryi,
wykrzywial mu usta.



Nagle, posmagujac pretem podniesionym z ziemi odezwat sig.
— No, cicho.... cicho, babo. Bgdziecie babka, to na t¢ ceremonig jeszcze w
skrzynce zdybiecie jakie par¢ rubli.

Te stowa zelektryzowaty na nowo Jabtonska. Zerwala si¢ na rowne nogi i prosto z
wyciagnigtym batem, nie mogac juz wypowiedzie¢ stowa, ruszyta na meza, ktory
przed nig zmykat posuwistym krokiem.
Gonitwa trwata kilka sekund. Kobieta nie miata sit goni¢ meza, ktéremu znéw nie
chcialo sig¢ i uciekac.
Stangli oboje w pewnej odlegtosci od siebie, a Jabtonski korzystajac z tego i z
zasapania si¢ zony, tak zaczat rezolutnym glosem, zabierajac si¢ do ruszenia z
trzoda.
— Duchem id¢ odszukaé Franka i bedzie juz koniec, albo mnie, albo jemu $Smier¢
za moje dziecko.
Oblicze kobiety w oka mgnieniu si¢ wypogodzito. Podajac bat m¢zowi, mowita.
— To wez batog... a pamigtaj, com ci powiedziata.
Chtop chwycit kij z powr6zkiem i smagajac nim na $winie, lekko i szybko, ale
jakby ciagnac za sobg nogi, pospieszat, mowiac.
— Rozprawig si¢ ja raz z tym psiawiara, a wy myslcie 0 chrzcinach.
Rozeszli sig. On ciagnat dalej w pola popod gore, a ona taka ku wsi powoli
kroczyta.
Nagle przystangta i obracajac si¢ do me¢za wotata.
— Ty niezdaro... stuchaj! a Franek na pewniaka z plugiem pod lasem.

— Juz ja wiem, — mruknat Jabtonski i przyspieszyt kroku, jak gdyby mu pilno
byto, wywotujac tem usmiech radosny na obliczu zony.

Juz byli daleko od siebie. Jabtonski stanal na szczycie gory, jeszcze si¢

obrocit i zaczat wotacé.

— Babo! baboo! baabo! Jabtonska przystangta.

— Haaa?

— A co? chtopak czy dziewucha?

— Chtopak! — odparta zona i wkroétce znikngta za gorka.

Jabtonski szedt dalej ze spuszczona glowa, i mruczat co$ pod nosem i usmiechat
sig:

— Hal — cedzit potglosem — to nie inaczej, jak kiej bym byt dziadkiem... baba
bedzie musiata zajrzy¢ do swych kryjowek... toz to skapa kobieta... Franka mi
kaze bic... ciekawy? jeszczeby mnie usmiercit... c6z to? taki zbereznik bez czci
i wiary.... Kiejsis, jak si¢ zamierzyt na mnie z ktonica to juz myslatem, ze mig
na miejscu ubije, a i babeg pono poturbowat... ha ha ha! — hultaj z chlopa....

ale co baba, to baba! na przerdzne trzeba si¢ z nig brac¢ sposoby...

V.

Na niwie, pod lasem stat ptug, zaprzegnigty w parg koni, ale bez oracza.
Szkapiny wybieraty tylko perz z przewroconej roli i zachowywaly sig spokojnie i
cicho, jakby si¢ bojac obudzi¢ Franka.

Ten lezal na murawie pod brzoza, ale nie spat. Oczy wlepit w biekitne niebo, na
ktérem gdzieniegdzie tylko uwijata si¢ chmurka i z blogoscia uzywat spokoju
konczacego si¢ skwarnego dnia, wsrod ciszy lesne;.

Franek wygladal na o$mascie lat wieku, ktory mu wesoto na psotach uptynat.
Rozrost sig jak chtop, co go praca nigdy nie przeciazyla, a prézniactwo
rozbujato.

Jego okragta twarz, opalona jak bronz, uderzata zwierz¢ca bezmyslnoscia. Reka
podpart gtowg i dumal. Zapatrzyt si¢ w biaty obtoczek, ktéry mu zupelnie



ksztattem przypominat twarz ludzka, palaca papierosa, o zadartym nosie, a
wydgtych policzkach.

Dumat na tem, ze orka mu juz obmierzta i przebiegal w mysli cala swoja
roznorodna przeszios¢, w ktorej ani razu natrafi¢ nie mogl na odpowiadajacy mu
fach.

Zaczal byt swa karyerg od pasienia stadniny w Rozdotach, gdzie ojciec jego byt
owczarzem, ale ze wciaz na pastwiskach spat, a konie szkody robity, wigc go
niemitosiernie bito. To bicie mu si¢ wreszcie sprzy-

krzyto, wigc razu pewnego wypedzit w pole stadning, a sam poszedt w Swiat.
Usmiechnat si¢ na samo wspomnienie, co to stadnina szkod musiata narobi¢, zanim
spostrzezono jego zniknigcie — i dalej my$la przebiegat swe krotkie tycie.

Cos$ go zawsze ne¢cito do miasta. "Wigce sig zgodzit za furmana do starego
rewizora, u ktérego mu byto dobrze, i u ktoérego bytby zapewne dotad pozostawat,
gdyby nie okolicznos$¢, ze rewizor po nocach jezdzit a on nigdy do$¢ snu nie
mial. Wyrzucit tez raz staruszka z mostu do btota i sam razem z nim zlecial.
Zabrat si¢ zaraz do ratowania swego chlebodawcy, ale widzac, ze tenze co$ bardzo
stekat, zostawil go i konie w blocie, a sam ruszyt, zabierajac tylko bat, prosto
przed siebie.

Franek na glos sig rozesmiat na samo wspomnienie tej chwili, w ktorej sig w
btocie z twardego snu obudzil, a w ktorej sadzil, ze rewizor juz ducha wyzionie.
Ale myslat dalej,

— Jak ruszyt wtedy z tej grobli, tak si¢ zatrzymat dopiero o kilka mil dalej na
goscincu, przy ktorym oraty ptugi zaprzezone w woty. Pierwszy raz wtedy woty
zwrocity jego uwagg. Takie powolne, spokojne, ciche, cierpliwe i obojgtne.
Postanowit zgodzi¢ si¢ do wotdw i uskutecznit to zaraz w tym dworze, do ktérego
nalezaly owe orzace woty. Co te stworzenia mu krwi napsuty! Raz, gdy zasnat,
tak, jakby dzisiaj, zabraty si¢

z ptugiem i skubiac trawki zaszty az do stawu o pol mili, gdzie ugrzezty. Raz
znowu, gdy tak okoto poludnia pozostawit je na skwarze, a sam poszedt na jagody
do lasu, jakas bestyja dzik pokasat woty i te jak ruszyty z ptugiem, tak si¢
zatrzymaty pokaleczone dopiero w oborze. Wtedy to osadzit, ze woty nie wigcej
warte od koni i postanowil stanowczo zmieni¢ zawod. Myslat o tem, czyby nie
dobrze byto zgodzic si¢ na owczarza i w tym celu wybral si¢ do Rozdotow, by sig
poradzi¢ ojca.

W Rozdotach zastal kucharke w kuchni czeladniej, Iwaske, corke tego
Jabtonskiego, co to byt i owczarzem, i parobkiem, i strozem, i fornalem, a ktory
wtedy zgodzit si¢ do $win. Ta Iwaska jakos mu wpadta w oko 1 postanowit zosta¢ w
Rozdotach, gdzie sita obietnic poprawy wymogt ze go przyjeto za fornala.
Przestat mysle¢. Tu si¢ konczyly jego wspomnienia, na chwili blisko o rok
odlegtej, w ktorej raz pierwszy z ta para gniadych koni, stojacych nad nim,

ruszyl w pole.

Zachmurzyt sig, a jaki§ wyraz niezadowolenia zjawit si¢ na jego obliczu.

— Co mi po takiej stuzbie — mruczal, wpatrujac si¢ w niezmieniajaca dziwnego
ksztattu chmurke — konie kiepskie, role zaperzone, ptugi kowal zle klepie, zycie
nijakie... abo ja ghupi dalej tak biedowac.... cztowiek na papierosa niema i

taknie grosza jak nigdy... trzeba rusza¢ dale;j.

Zamyslit si¢ widocznie, bo zacisnat usta, a smak papierosa, ktorego tak wyraznie
ta chmura palita, coraz mu wigcej dokuczat.

— Zeby tak od starej Jablonskiej — myslat — wydurzy¢ jakie kilka rubli na
drogg....

Nagle zamruczal.



— Ale bestyja baba nie da, skapa jucha i jeszcze ja kiejci§ smagnatem
biczyskiem przez plecy... Albo co?

Co i si¢ wtraca¢ do mnie?
Umilkt i dlugo myslat, by nagle, podnoszac si¢ z cigzkiem westchnieniem,
wyszeptac.

— Jeszcze gotowa Iwaska porodzi¢ i fornale $miac si¢ begda... co mi po tem?...
W tem zobaczyt Jabtonskiego, ktory tez ku niemu ze swa trzoda dazyt, i baknat.
— Moze stary $winiarz psiama¢ ma na hiuch tytuniu.

Potozyt si¢ napowrdt i wotal.

— Jabtonski, chodzta!

— To tak nicponiu orzesz? — odezwat si¢ zdala Jabtonski, poganiajac swe stado w
stron¢ Franka.

— A ino! a jakzescie chcieli?

— Gdyby cig tak rzadca, albo dziedzic nadybat?

— Ajoco?

— Zlalby cig tez ha! ha!

— No i co? ja tam si¢ bojg....

Roéwnoczesnie Jabtonski wpuscit w las swoja trzodg, a sam stanat nad Frankiem.

— Wiesz, co si¢ stato?

— Gadajciez!

— Iwaska! juz!

Franek si¢ gteboko zamyslit i wytrzeszczyt oczy na obtok.

Po dobrej chwili westchnat i powstal. Przeciagnat sig, ziewnal i zagadnat.

— Nie macie no papierosa?

— Mam? dlaczegoz bym nie miat?

— To dajcie, bo mi si¢ az co$ dzieje.., Jabtonski wyciagnat zmigte zawiniatko
zuzytego
pecherza i podczas gdy obaj skrecali sobie po papierosie, tak mowit.

— Baba mi kiedys nie chciata da¢ na tyton, to i musiatem si¢ zapozyczy¢ u zyda,
a com si¢ go naprosik.

Franek milczat i pospiesznie pociagal i wypuszczat kieby dymu. Wreszcie rzucit
niedopatek w las i zabrat si¢ do ptuga. Juz mial pogania¢, gdy zagadnat
Jabtonski.

— Jakize$ Franek nie swdj?

— Bo¢ mi sie cni...

Machnat batem i popedzit konia bruzda, a Jabtonski stal pod lasem i przygladat
si¢ to odwalonej skibie, to Frankowi, ktory zapatrzony w ziemig nie chciat z nim
pogawedzic.

— Chlopakowi c6$ juz w glowe strzelito — mruczat — ino patrzy¢, jak pdjdzie
$wiatami.

Wtem Franek znow z plugiem zblizyt si¢ ku niemu i zagadnatl go ze $miechem.
A co? chtopak czy dziewucha?

— Chtopak!

— Toscie dziadkiem Jabtonski! — zawotal z wyzywajacym usmiechem Franek.
— Aiino!

Franek znéw popedzit bruzda, ale w polowie tejze stanat, odwrdcit si¢ do
Jabtonskiego i siadajac na grzadzieli zawotal ze $miechem.

— Dziadek, ha! ha! ino bez zigcia! ha! ha! Jabtonski w jednej chwili si¢
rozsierdzit.

— Co gadasz? zapytat, podchodzac do ptuga.

— Iha! ha! — $miat si¢ Franek — patrzajcie mi! taki dziadek.

— Stul pysk!

Ale Franek nie stuchat tego wezwania, tylko wielce rozweselony popgdzit bruzda,
wolajac na Jabtonskiego ktory stat na roli i r6zne miotat mu przeklenstwa.



— Cicho $winiarzu byscie byli, bo czy tak, czy owak, toscie dziadek bez zigcia,
ha! ha!

Jablonski stat jak wryty. Nogi mu ugrzgzty w spulchnionej roli, a jego oblicze
wyrazalo glgboka, zadume.

Z poczatku stat nieruchomy, po chwili zaczal smagac¢ batogiem, ale bez zwyklej
przy tem swobody. Stat dlugo i myslat. Bytby tak jeszcze dhuzej dumat, gdyby nie
Franek, ktory juz zawrdciwszy z ptugiem powracat §wieza skiba.

Wtedy dopiero si¢ ruszyt, ci¢zko westchnat i wycedzit potgtosem do siebie.
— Ze tez pan Bog mitosierny takim zbereznikom $wietej ziemi uzycza?... ha,
teraz babg rozumiem. Splunat i zafrasowany, jak nigdy i zadumany, jakby raz
pierwszy dostrzezona zagadka Zzyciowa, strzelil z bata i pognat §winie ku
folwarkowi, ogladajac sie tylko na stonce, ktérego jedna promienna potowa,
przerznigta chmura, jakby bigkitng tasiemka, wygladata z za gory, pokrytej
szmaragdowa zielenig majowej pszenicy.

V.

W ciasnej, dusznej i osmolonej izdebce siedziata Jabtonska na wysokiej zielonej
skrzyni.

Wygladata zafrasowana do najwyzszego stopnia, bo wsparta swa gtowg na dtoni i
wzdychala bez przestanku.

— Jezu litosciwy, Matko Nazarenska...

Znoéw zapadala w najglebsza zadume, budzita sig z tym samym westchnieniem i dalej
myslata, spogladajac tylko czesto w strong kata izby, w ktorej stato jedyne

toze.

Na niem, na wysokiem postaniu z kolorowych poduszek, lezala mtoda kobieta,
przystojna, cho¢ blada i wycienczona, Zmeczony, lecz myslacy wzrok zapuscita

w bezden przed siebie, a jedna regka machinalnie poruszata kotyske, w ktorej, jak
zawiniatko jakie, spoczywato kilkodniowe ciatko niemowlgcia.

Cisza panowata w izbie i przerywaty ja tylko westchnienia, ciagle a dtugie

starej Jabtonskiej, oraz uderzenia biegunéw kotyski o podtoge.

Stara kobieta w swych tachmanach wygladata na czarownicg. Jej koszula u piersi
byta podarta i pomigta, a zabrudzona chusta na gtowie roztworzyta si¢ wigcej,
niz kiedykolwiek, ukazujac zwoje czarnych wtosow. Jej dolna warga wciaz sig
poruszata, pokazujac dolny rzad powybijanych zgbow.

Nagle zerwata si¢ ze skrzyni i uklgkta przed nia, a otwierajac ja tak sama do
siebie prawita.

— Matko Nazarenska, niema co przemysliwac... dziecko mogtoby zamrzy¢ i dopiero
by byta bieda.

Tu dobyta szmate jaka$, ktora zaczeta rozwijac baczac przytem, by lezaca za nia
Iwaska nie widziata tego, co robi. W szmatach zawinigtych jedna na druga,
znajdowaty si¢ banknoty rublowe i trzyrublowe, stare, zmigte i poplamione. Nie
wydawaly tez one zadnego szelestu, choc¢ je Jabtonska liczyta i ogladata,
wyjmowala i napowrot w szmaty wciskata.

Wydobywata tez i inne zawiniatka do pierwszego podobne, a mieszczace w sobie
takze pieniadze, dziwacznie pomigte i posegregowane, te ogladala i nazad to w
katy skrzyni, to po pod rdzna bielizng¢ chowala.

Jej dolna warga wigcej tylko przy tej czynnosci drzata, a oblicze wydawalo sig
pogodniejsze.

Ile razy jednak ktore z zawiniatek na swoje wtozyla miejsce, to za kazdym razem



wzdychala cigzko.

— Jezu litosciwy... Matko Nazarenska,...

— Wreszcie tak do corki, nie dajacej znaku zycia, ale poruszajacej kotyske
zagadngla.

— Miatam jeszcze pigc¢ rubli, co utargowatam za wieprzaka bedzie temu z pigé lat
i co schowalam na ostatnia potrzebe, gdy Jezus litosciwy i Matka Nazarenska
cztowieka powotaja przed Swe oblicze i.... zdybaé nie mogg... gdzies si¢
zapodzialy i przewracam szmaciny i jak niema, tak niema.

Iwaska milczata, a Jabtonska po chwil i przeliczywszy w jednej paczce dziesigcio
rublowe papierki tak ciagneta.

— Matko Nazarenska, jak niema tak niema, i znow wypadnie gdzie si¢ zapozyczyc i
wej$¢ w dhugi i zaprzeda¢ duszg... Czyby chtop sig zakradt do skrzyni i
zdybal?...

— I pewnoczko si¢ zakradt, bo cozby sig z pigciorublowka stato, moja jedyna, co
tak strzegtam, bo widziatam wczoraj jak chtop z karczmy wychodzit...

Tu zamykajac skrzyni¢ na dwa zamki, a chowajac pieniadze za koszulg, zaczg¢ta
lamentowa¢ i zawodzi¢ nad tymi jedynymi pigcioma rublami.

— Jedyne! moje jedyne! — moéwita zwyczajnym swym placzliwym tonem — com chowata
na trumng dla siebie i co ja teraz poczng?

Zaczgtha krzatac sig po izbie, jakby si¢ zabierata do wyjscia i wciaz narzekata
na okrutng biede, na

meza, na Franka zbereznika, ktory ja w taka biedg wpakowal, ze musiala sig u
ludzi zapozyczac.

Wreszcie umilkta, by po chwili poprawiwszy wtosow i chusty, zapyta¢ Iwaski,
stojac nad nia.

— No i co moje dziecko? tak i dziecku chcesz, by byto Franek na przezwisko?
— A ino... uSmiechnela si¢ blada twarz Iwaski...

— Jezu! Matko Nazarenska! Co tez za dziecko z ciebie?

— Dy¢ ja bym... Ja nie przecierpi¢ tego, by on si¢ Franek nazywat i mnie
przypominat tego totra z pod szubienicy.

— Jesli tak matulu, to tam obmyslcie mu inaczej....

Jablonska spojrzata na corke i zamyslita sig, poczem nic nie powiedziawszy,
wymknela sig z izby.

Popedzita prosto do karczmy, bo postanowita sobie podchmieli¢, zanim przystapi
do przedchrzcinowych obrzadkow i zajec.

A biegnac swym zwyktym pospiesznym krokiem mruczata.

— Matko Nazarenska, cztowiek sam jak ta topola.

Tu spojrzata na wyniosta topole, rosnaca na drodze, odartg od dotu z gatezi, a
uschnigta od gory i dalej ciagneta.

— Chtop ani sig¢ spyta, za co wyprawic chrzciny, tylko przyjdzie wypic.
Zapienila sig.

— Co on zboj sobie mysli? ze u mnie w skrzyni pieniadze si¢ rodza, czy co? Dam
ja mu ino wypij¢ na odwagg i pozycze u kogo...

— Patrzcie ja — mruczala juz tuz pod karczma — by mu Franek bylo? Franek! Dy¢
Boég by mnie cigzko skaral, zebym dawata niemowlgciu takiego patrona, co si¢
wyrwat z pod szubienicy; sama si¢ za§miata z dziwnego obrotu tresci swych stow i
wpadta do karczmy.

VI.

Jabtonski szedt na obiad do domu, a szedt bardzo zamyslony, bo nie wiedziat, jak
wyj$¢ z trudnosci, w jakiej si¢ znajdowat.
Obiecal byt zonie rozprawi¢ sig ostatecznie z Frankiem, o czem na seryo ani



chwili nie myslal, bo od parobka nie chciat oberwac. Powtore obiecat wystarac

si¢ o potrzebny fundusz na chrzciny a i o tem mowy by¢ nie mogto, bo mu si¢
zastug we dworze nie nalezato.

Szedt wigc zafrasowany i przemysliwat nad sposobami wybrnigcia z fatalnego
potozenia.

— Z baba nie przelewki — mruczal — da sobie radg, bo da, pozyczy, albo sprzeda,
a kto wie czy bestyja w szmatach jeszcze by co nie znalazta?... ale jak nie
rozprawig si¢ z tym Frankiem, tak mi do chatupy dostapi¢ nie da, a te chrzciny.

Urwat i przystanat, rozgladajac si¢ za siebie, czy wigcej parobkow, lub fornali
za nim na potudnie do szynkow nie dazy. Miat zamiar poradzi¢ sig ktorego z nich.
— Poradzg si¢ — mruczat — albo tego lotra Antka, ho! to filut nad filuty jaki
on?... albo i Szczyrbo, chtop zna wszystkie sposoby, a zna i kryminat, jak swoja
kieszen...

Wtem usmiechnat si¢. Jakas mysl przeleciala mu przez gtowg rownoczes$nie gdy na
koncu $ciezki. ktéra szedt, zoczyt idacego od folwarku Franka.

Chlopak spieszy! si¢ i przemysliwat co$, bo reka machat i gestykulowat, jakby
wtorujac swym myslom.

Zroéwnat sie z Jablonskim.

— Stuchaj Franek — zagadnat go Jablonski — masz titon?

Franek stanat, ztowrogo spojrzat staremu pastuchowi w oczy i roztoszczony
odpart.

— A co wam do tego psiamac¢! dziadku bez zigcia, albo ja si¢ was pytam, albo ja
was?...

Nie dokonczyt, bo nagle zmiarkowat, ze Jabtonski nie przez kpinki mu zadat
pytanie. Przystanal wigc, starajac si¢ go wymiarkowac.

Jabtonski nie obrazit sig, tylko dalej mowit.

— Nie sierdz si¢ durniu, a tylko odpowiadaj, chcesz titoniu.

— A gdyby?

— Tobym ci dat...

— Dajcie....

— Hal... zasmiat si¢ Jabtonski, — a ino, dam ci, a chcialbys$ si¢ urznaé na
chrzcinach?

— Gadacie! albo to mnie Jabtonska zaprosi?

— Juz moja w tem gtowa — podchwycit pastuch z filuternym u$miechem na twarzy —
ino shuchaj, co ci powiem.

— Gadajcie, ino zywo, bo na obiad mi pilno...

— No to taka historya. Baba wciaz mnie morduje — zaczal Jabtonski, znizajac
glosu i rozgladajac si¢ dokota — bym cie wyprat.

— Ho ho! — zadmiat sie Franek bezczelnie.

— I mowig ci, ze spokoju mi nie da i ani kieliszka wodki nie wrgczy, ani na
chrzciny ani mnie, ani ciebie do chatupy nie dopusci, jesli ci¢ nie wypiorg.

— Poprébujcie!

— Co tam durniu gadasz. Uméwmy sie lepiej, bo i ja chce by¢ na chrzcinach wnuka
i to bedzie djablo markotno, gdy wszyscy pi¢ beda, ino ty jeden bedziesz sling
potykal, co ci si¢ najwigcej nalezy.

Franek zpowazniat; zamyslit si¢ i zaczal dtuba¢ w nosie, co juz byto u niego
prawdziwego frasunku oznaka.

— Macie racya — odezwat si¢ — ino jaki sposb?

— Ot — podchwycit Jabtonski — ja babie powiem, zem cig siarczys$cie wytupit, a
ty zrdb tak, by baba uwierzyta.

— Madrzyscie! — zasmiat si¢ Franek wesotemi oczami, w ktorych odbijat sig
podziw dla przebieglosci starego Jabtonskiego.



Wtem nagle si¢ zamyslit, wlepiajac oczy w karczmg, stojaca opodal, a twarz jego
zdradzata, ze co$ kombinuje, co z zadowoleniem konstatowal pastuch.

— Stuchajcie — odezwat sig ciszej — nie spuszczajac oczOW z karczmy — widzicie?
baba wasza podchmielona wylazi od Srula. Ot bierzcie mdj batog i zacznijcie mnie
nim oktada¢. Ja zaczng si¢ drze¢ w niebogtosy i uciekac, a wy za mna goncie, co
wlizie... a baba, co na wlasne oczy zobaczy, to i §lepo da wiarg.

Podawat Jabtonskiemu, mowiac to swoj batog i czekat tylko z widocznem
zainteresowaniem do tej sztuczki, by podnies¢ krzyk i uda¢ zacigta bitwe.

Jabtonski sekundg si¢ namyslit i uchwyciwszy batog zaczat wolaé¢ na caty glos.

— Ty zb6ju! ty wisielcu! — po czem schwyciwszy jedna reka za kolnierz Franka, a
oktadajac go druga, zaczat obracac si¢ z nim razem w kotko.

Franek dart si¢ w nieboglosy i udawat, ze si¢ nie moze uwolni¢ z reki bijacego,

a pastuch wpadt w ferwor i sam nie wiedzac o tem, coraz silniej uderzat po
plecach chtopaka.

Wreszcie parobek uwolnit si¢ od Jabtonskiego i stosownie do umowy, zaczat
uciekac ku karczmie, a pastuch, co miat sit go gonil. Gonit go tak dobrze, iz w
pogoni kilka razy go jeszcze skrobnal batem przez plecy i to tak silnie, ze
Franek ucicekajac dyabla miat ochotg przystanac i oddaé razy Jabtonskiemu.
Wtem pod karczma zaszed! niespodziewany wypadek. Jabtonska widzac, co sig
dzieje, wpadta w fer-

wor, uchwycita drag stojacy przy drzwiach i pospieszyta na pomoc Jabtonskiemu.
Zaledwie zrobita kilkanascie krokow, gdy spostrzegta biegnacego za nig Franka.
Nie namyslajac si¢ dtugo, przystangta i w chwili, gdy chtopak okoto niej
przebiegat, podniosta ogromny drag, ktory runat na plecy uwodziciela Iwaski.
Ten stanal jak wryty, a na obliczu jego odbit si¢ grozny wyraz. Nie wiedziat,

czy pastuch go podszedt, czy wypadek tylko byt sprawca ostatniego dotkliwego
uderzenia.

Chciat sig rzuci¢ na Jabtonska, ale baba podchmielona wywijata tak dragiem, Ze o
$mier¢ nie bytoby trudno.

Wsciekty Franek spostrzegl, ze nie byto rady, tylko uciekaé, bo Jabtonski
nadbiegat z jednej strony, a chtopi, zaalarmowani strasznym krzykiem baby,
wychodzili z karczmy.

Zanim jednak ruszyt dalej w ucieczce, ktora byta konieczna, bo i Jabtonski,
jakby zapomniawszy o umowie, z wzburzonem obliczem nadbiegat, zawotat ze
wécieklym $miechem.

— Babka bez ziecia! ha ha!

Po tych stowach, nie ruszyt zaraz, jakby chciat jeszcze nasycic si¢ ich
wrazeniem.

Jabtonska podskoczyta ku niemu, wywijajac dragiem, ktéry kilka razy jeszcze
zaczepit uciekajacego Franka. Tego mu byto za wiele.

Przystanat, zaryczat z bolu i wsciektosci, i rzucit sig nie zwazajac na latajacy
drag z szalong szybkoscia na Jabtonska.

W jednej chwili wszczela si¢ bdjka, w ktérej udziat wzigli wszyscy znajdujacy
si¢ pod karczma.

W sekundg utworzyto si¢ zbiegowisko, z posrod ktérego wytonito sig kilku
parobkéw uprowadzajacych poturbowanego i zakrwawionego Franka, i wszystko
ucichto.

Jabtonska jedna wskoczyta na kupe $miecia, nagromadzonego pod karczma, i
wywijajac dragiem zaptakana i zapieniona, wotala na caly glos.

— O Jezu! Matko Nazarenska! zboj ten! wisielec! szubienicznik! babka bez
zigcia! Jezu! Matko Nazarenska! babka bez zigcia!! ha! ha;

A Jabtonski stal blady i cho¢ usta jego rysowaty si¢ do u$miechu, robit smutna
ming.



Strasznie go bowiem bawila baba, wywijajaca dragiem i wrzeszczaca, a z drugiej
strony truchlat na mysl skutkow tej umowy z Frankiem. Jabtonska przestata
krzycze¢, gdy juz zywej duszy dokota nie bylo, tylko zgraja dzieci jej sig
przypatrywata. Wtedy zeszta z kupy $miecia i zblizyta si¢ do mgza.

Duzo wlepite§ mu? — zapytata.

— Ze dwadziescia chyba! odpart pastuch blady, ale dziwnie przytem figlarny.
Baba zmierzyta go od stop do gtéw i dlugo mu si¢ z nieokreslonym wyrazem na
drwiacych ustach przygladata.

Wreszcie nic nie méwiac, ruszyla z miejsca, ale nie do domu, tylko na wies.

A za nig kroczyta gromadka dzieci réznego wieku.

Wszystkie wzajemnie sobie wcigz stara Jabtonska pokazywaty i c6$ szeptaty migdzy
soba cichaczem.

Wygladaty gleboko przejgte widziang scena. A to ten. to 6w dzieciak zagadywat
drugiego.

— Babka przez zigcia... rozumiesz? co?

VII.

W chatupie, gdzie mieszkat pastuch, az wrzato dnia tego, bo to Jabtonska
wyprawiala chrzciny i sprosita wiele znajomych z czworakéw i ze wsi, bo lubita
poczestowac 1 upié si¢ od czasu do czasu.

W ciasnej izbie nattoczyto si¢ ludzi co nie miara,

Jedni wychodzili, drudzy wchodzili, a ci co nie znajdywali miejsca, stali pod
domem i przez otwarte okno mieszali si¢ do rozmow i Smiechow.

Wszystko to byto juz pod dobra datg i zaledwie si¢ na nogach trzymato.

Przy stole, na ktorym stata tojowka, oswiecajaca zadymiong izbg, siedziata
Jabtonska na wysokiej skrzyni. Trzymata w rece butelke i kieliszek i nalewata
kazdemu, kto chciat si¢ jeszcze napi¢. Dokota

niej to stato, to siedziato kilku gospodarzy, w wysokich baranich czapkach mimo
letniej pory, i zabawiali ja rozmowe.

Jabtonska wygladata rozpromieniona i szczgsliwa, ubrana byla strojniej, ale mimo
to wygladata mato co schludniej, tylko nieco mtodziej niz zwykle. Kolorowa
chusta rozwiazata sig jej u szyi. na ktorej kilka rzgdow zathuszczonych korali

od kilku lat po raz pierwszy dnia tego ujrzato §wiatto dzienne.

Jablonska przytem starala si¢ wygladac¢ godnie, jak przystato na babke w tak
uroczystym dniu, na powazna, z zamoznosci i gospodarno$ci znana parobczyche.
— MJj sotltysie, zebyscie wiedzieli, co ja miata ktopotu — mowita — z
jegomosciem i wikarym przy tych chrzcinach, to byscie wiary nie dali, ale to
niedaali...

— Opowiadajciez co takiego?

— Jezu! Matko Nazarenska, dy¢ nijak nie chciat mi ochrzci¢ chiopaka po imieniu
jak wotlatam.

— A jakzescie wy sobie urozumowali?

— Co ja chciatam, to chciatam, ale Iwaska si¢ uparta, by mu Franek byto, a ja
znowuszki sie upartam by nie nosit imienia tego wisielca, co si¢ z pod

szubienicy wyrwal, Matko Nazarenska...

— No i co? co? gadajta....

— Dopiero Stypulina nas pogodzita, bo widzicie madra baba wie, ze nie jeden byt
$wigty Franciszek. Dy¢ jak zaczgla tych Franciszkow wyliczaé, to myslatam juz,
ze skotowaciej¢ Matko Nazarenska...

bo i taki, i owaki, i jeszcze siaki przerozne przydawki... bo to Franciszkéw...



— No jakze waszemu?

— Z asyru... bo wisielec, co si¢ z pod szubienicy urwal, widzicie moj soltysie,
ma Salezego, a moje wnuczatko, Matko Nazarenska, bedzie... ino juz jest z asyru.
Co ja miatam klopotu z jegomoscia, bo to ani organista, ani wikary nie mogli
sobie przypomniec¢ takiego patrona.

— Z asyru? mowicie?

— Z asyru! z asyru.

— Ho! ho! rzadki patron — zamruczat sottys.

— Znaliscie takiego? gadajcie!

— Czego nie? Dy¢ dziedzic z Karnatowa to chyba z asyru... to panski patron!
widzicie...

— Co toz tych swigtych byto, Matko Nazarenska, a dziwne tez maja, przezwiska —
moéwita dalej Jabtonska, ale urwata, bo kilku pijanych chtopow prosto na nia, ze
dworu do izby si¢ pakowato, a jeden z nich wotat.

— Stuchajcie Jabtonska, na sumienie, was prosim, byscie Franka przyjeli.

— Franka? a gdzie on ten wisielec?

— Dy¢ na sumienie kreci si¢ pod czworakami i przez okno zaglada.

— A szubienicznik! — zapienita si¢ baba.

— Ma racyj¢ Gawron — odezwat sig soltys — jest galgan, to si¢ wie, ale ojciec
Franka, i to si¢ wie takze, i na to nic Jablonska nie poradzicie....

Dalej nie bylo stycha¢ stow soltysa, bo wrzawa zapanowata w izbie. Chtopi i baby
prosili Jabtonskiej, by przyjela i poczgstowata Franka, a ta ani stysze¢
o tem nie chciata i wychodzita ze swej godnosci, pieniac si¢ na wisielca, jak go
zwala.

— Jezu, Matko Nazarenska! nie ttumaczcie mi, nie thumaczcie mi! bo na nic wasze
wstawiania si¢. Nie zal mi wodki, ani niczego, ale go Scierpie¢ nie moge —
odpowiadata pijanej zgrai.

Wszczat sig okropny krzyk. Jedni byli za Frankiem, inni przeciw niemu. Jedni
dowodezili, Ze si¢ powinien ozeni¢ z Iwaska, drudzy twierdzili, ze gromada go
powinna wypedzi¢ ze wsi.

— Nie chcg ja go na zigcia — wotata ptaczliwym glosem Jablonska, zagtuszajac
wszystkich — bo mnie nie umiat uszanowaé, ani mej starosci, ani mych siwych
wlosow. Co wy myslicie, zeby mnie nie sta¢ byto na takiego zigcia? Dy¢ bym
Iwasce oddata jedng z trzech krowin i prosiaka, bo mam ich pigcioro,

i w szmatach bym jeszcze zdybata co gotowki... ale nie! nie!

Dalej thumaczono i proszono, ale Jablonska byta nieugigta.

— Jezu! Matko Nazarenska! — mowita — nieszczeScie sie stato, to sie stato,
ale...

Nie skonczyta, bo ja zagluszali, tylko wyrzekata na szubienicznika i pienita
sig, $miejac si¢ mimo to rozweselong od wodki fizyonomia.

VIII.

Powoli jednak zaczgta smutnieé, jakby ja wodka rozmarzata.

Cizba poobsiadata tawy i skrzynie, progi od komory i mieszkania. Kazdy, gdzie
mogl, szukal miejsca, by spoczaé po pétdniowej biesiadzie.

Nikt juz do Jabtonskiej nie przychodzit, cho¢ ta wciaz siedziata na skrzyni z
peina butelka, wodki, a powoli coraz sig ciszej robito dokota niej.

W tem zdawalo si¢ babie, ze ja ktos z domu nawotuje.

— Jablonska, Jabtonska! — odzywat sig cichy glos z za okna.

Baba poznata pokorny gtos Franka, jak czasem bywato.

— Dy¢ Franek wisielec — zamruczata. Wstata. Zatoczyta si¢ znowu i o mato nie
upadia na lezacego w progu Gawrona, ale zebrata sity i wyszta na dwor.

Na $wiecie panowata ciemnos¢ i cisza, wszystko juz spato w czworakach, tylko
niedobitki gosci jej, jeszcze stekali przy Scianach, to pod ptotem.



— Franek! — zawolata baba.
W tejze chwili stanat przed nia parobek, zjawiajacy si¢ ni ztad ni zowad, w
ciemnos$ci i mowil tagodnie.

— Dajcie mi si¢ dy¢ na zdrowie Franka z asyru. Jablonska ujat gtos chtopaka.
Nic nie méwiac,

wyciagneta z pod fartucha butelke i podata ja chtopcu.

— Pij, a razno, by mnie nikt nie zoczyt z takim wisielcem, Matko Nazarenska!
Franek uchwycit butelkg i pit, nie odejmujac jej od ust, az byta prozna.

Gdy ja skonczyl, oczy mu si¢ tak zas§wiecity, ze Jabtonska w ciemnosci blaskiem
swym uderzyty.

Oddajac prozna butelke babie, mowit sttumionym glosem, ale znaczaco.

— Stuchajcie, Jablonska! zebyscie wypadkiem nie mysleli, ze mnie Jablonski
wyprat?

— A c0? — zapytala z trwoga.

— Takesmy si¢ ino uméwili, ze wasz mnie bedzie gonit, a ja bedg uciekat i dart
si¢ bez pamigci....

Jablonska mimo to, ze byla pijana, stang¢ta jak wryta, trzezwiejac natychmiast.
— Co ty gadasz? dy¢ sama widziatam.

— Hal — zas$miat si¢ Franek — i mysleliscie, ze wasz....

— Dy¢ widziatam....

— Stuchajcie! — podchwycit Franek — dajcie mi rubla na drogg, bo ide w $wiat,
to wam jeszcze co$ powiem.

Baba zamyslita sig, ale po chwili z za koszuli wyjela papierek i wreczajac go
chlopu, zagadneta.

— No, gadaj prawdg.

Oczy Franka zabtyszczaly swym zwyktym hultajskim wyrazem.

— Wzigliscie batog, co mnie nim wasz oktadat?

— A c0? — zapytala, bledniejac baba — mam go.

— Dy¢ to moj batog — zas$miat si¢ i ruszyt z miejsca uradowany — przyjrzyjta mu
sig.

Jablonska stata na miejscu i rozmyslata.

— Wigc ja "jej" oszukat i nie obit Franka, a wziat za to dwa ruble i pozwolita
mu pi¢, co zechcial. Wigc ten niedotgga byt do niczego — myslata. Jeszcze sig
umawiat z Frankiem, by ja w pole wyprowadzi¢, a ona data si¢ ztapac i sadzita,
ze jej maz pomscit jej krzywdg i1 zniewagg, jakiej doznata, gdy ja Franek
biczyskiem przez plecy raz uderzyt.

Tak dumata pijana, a Franek w ciemnosci obserwowat ja i usmiechat si¢
uszczesliwiony, ze znow klina wbit babie w gtowe.

Ale ta stata nieruchoma, a on chcial juz wyruszy¢ w $wiat dalej, czy tez
copredzej jakis plan swoj uskutecznic, ale wpierw chciat jeszcze pomscic sig na
Jablonskim za te silne razy i wesoto opusci¢ Rozdoty wsrod krzyku i kiotni,
ktora nad wszystko lubil, a teraz przeczuwat.

A tu kobieta zdawala si¢ waha¢. Franek wigc zakrzyczat z pewnej odlegto$ci:

— Do widzenia wam, Jabtonska! a zebyscie nie mysleli ze wasz $winiarz mnie
wyprat, a batog wam zostawiam dla Franka z asyru... bywajcie zdrowi, babko bez
zigcia ha ha ha!

Jablonska zatoczyta si¢ w ciemnosci, i stala jeszcze chwilg, krew jej uderzata
do glowy, a wérdd ciemnosci brzmiat tylko gtos Franka.

— Babko bez zigcia ha ha ha!

Ochtongta. Juz miata powréci¢ do izby, gdy ustyszata glos Franka.

— A jak nie chcecie by¢ babka bez zigcia, to dajcie mi krowe, prosiaka, trzy



papierki po dziesig¢ rubli to i waszego nathuke, co was omamit, i z Iwaska si¢
ozenig.

— Wisielec — jekneta baba — Matko Nazarenska! szubienicznik!! — krzykneta
glosnie;.

— Babko przez zigcia ha, ha, ha! — brzmiat gtos Franka juz zdala.

IX.

Na drugi dzien rano, cho¢ stonce juz bardzo wysoko sie wzniosto, Jabtoniska
lezata na piecu i jeczala. Bo ja nad ranem straszny spotkal wypadek. Chciata
obi¢ "swojego" za oktamywanie jej, ale ten pijany, zdobyt si¢ pierwszy raz w
zyciu na odwagg i ja straszliwie poturbowat. A bijac, wotat "Stara sknero!
bedziesz sig chtopa bi¢ i czypiac, ty babko bez zigcia!"

Jabtonska styszala jeszcze glos jego i te stowa jej brzmiaty w uszach.

A Iwaska lezata na tapczanie i shuchata, jak wciaz stara jeczata do Matki
Nazarenskiej. Tak mijaty godziny. Nagle odezwat si¢ gtos staby z pieca.

— Iwaska....

— Matulu... co wam?

— Ja predko umrg od tych razow.

— Co wam tam bedzie?

— A jeSlibym od razéw, Matko Nazareniska, nie umarta, to umrg z zatosci....

— Czego6sik?

— Ze mojego, tego totra, ubié¢ na $mieré nie moge. Matko Nazarenska! Mowie ci,
Iwaska, ze jak kto mnie nie wyrgczy, to sobie zywot odbiore, to si¢ zagryze, i
zapijg..... On si¢ $miat targnac na moje stare
kosci.... Matko Nazarenska.... Gdy¢ on tak raz sprobowal, to.....

Urwata i umilkta — i znow zapanowata w izbie cisza. Przerwata ja Jabtonska w
chwili, gdy Iwaska myslata, ze usneta, bo juz ani jeczata, ani wzdychata.

— Tak by¢ nie moze! — zawotata ochryptym glosem stara.

— Aco?

— Masz sity by si¢ zebrac?

— Aino.

— To pdjdz do sottysa, niech duchem przychodzi. Sprawiedliwo$¢ mie¢ musze.
Matko Nazarenska! I zbdja na zbdja....

Umilkta, a Iwaska blada, z trudnoscia zebrata si¢ i wyszta.

X.

Wrécila z sottysem.

— Jabtonska! A gdziez wy? — odezwat si¢ tenze, wszedtszy do izby.

— Tutaj, Matko Nazarenska.

— Czybyscie juz mysleli umierac?

— A juscié. Stary mnie poturbowat, tak poturb....

Soltys przerwat jej $miecitem.

— Ha, ha! trudno da¢ temu wiary. Nalezalo si¢ wam, bo$cie jego nie jeden raz...
Jabtonska zerwala si¢ na piecu i podchwycita.

— Nie méwcie kumie, nie méwecie, bo jak si¢ zawezme, to cho¢ Matko
Nazarenska.... to jak wstang....

Urwala i zaczela.

— Stuchajcie. Franek wisielec! widzieliscie go ta?

— Poszedt.

— Mat... Naz... ach! Idzcie, kumie, do Moszny, ino duchem.... On jeszcze bedzie



u kowala spat na strychu. Obudzcie go i powiedzcie mu, ze si¢ urwat z pod
szubienicy... ale Bog mi §wiadkiem, Ze ja ubi¢ starego

sily nie mam, ani sprawiedliwosci uczyni¢ za moja biedg... tyle lat, Matko
Nazarenska.... Zeby on $miat mnie oktamywa¢. Wydarzyt odemnie dwa ruble...

— Kto?

— Jablonski, Matko Nazarenska — odparta baba i ciagn¢la. Powiedzcie Frankowi,
by wracat. Dam mu czarna krowing, wieprzka, co mu psy dworskie ogon ujadty,
Matko Nazarenska, i trzydziesci rubli i... i... wesele wyprawig.

— WYy rzetelnie méwicie? — zapytat zaciekawiony sottys.

— Jak Jabtonska mowi, to kiejby Matka Nazarenska. IdZcie duchem, bo si¢
powlecze wisielec... Iwaski mi szkoda... i tak obmyslitam.

— Wigc idg! — zapytat jeszcze soltys.

— IdzZcie! byle zaraz wracal. Zaraz dzi§ wyprawi¢ Zrgkowiny.

— Toéta sig rozochocili! — baknat, zmierzajac ku drzwiom sottys.

— Matko Nazarenska! westcheta na piecu Jablonska.

I nastapila gigboka cisza po wyjsciu sottysa. Iwaski oblicze zdradzato
niedowierzanie, ale jasnialo szczg§ciem. Czekata niecierpliwie, by si¢ matula
odezwata i wytlumaczyta jej swoje nadzwyczajne postanowienie.

W godzing dopiero ruszyta sig Jablonska na piecu, rzezko z niego ztazac i
mruczac.

— Dam ja ci.... Popamigtasz, ty niezdaro $wintuchu! Nie darmom chowata w
szmaty... Za rubla to cig tak wylupi.... Matko Nazarenka... Iwaska!

— A co matulu?

— Styszatas, com méwita?

—Aino.

— Zeby mnie Franek pomscit....

— Oho!

— To jeszcze w szmacinach i na sukmane do wesela znajde, Matko Nazarenska.

KLACZ MOJA "ISKRA. "
(Wspomnienie jednorocznego.)

Prawo okropne dla wielu, postanawiajace, ze kazdy musi odby¢ chocby rok czynnej
shuzby, dopiero co wyszto.

To, co niektorym wydato si¢ strasznem, podobato sig przez swoja nowos¢ innym.
Do tych i ja nalezatem; niebieski mundur, brzg¢czace ostrogi, od czasu do czasu
uderzajacy patasz o bruk uliczny, kon wierzchowy, pewien urok, jakim w oczach
wielu otoczeni sa wojskowi, byty to btyskotki i pokusy, wobec ktorych wszystkie
cierpienia, ranne wstawanie i niewygody malaty, nawet w oczach nie majacego
zamiaru poswigci¢ si¢ stanowi wojskowemu.

Nie pamigtam juz, ktérego roku, do¢, ze z mlekiem pod nosem stanatem do
assenterunku.

Miatem jaki$ defekt w nodze: doktoér zauwazyt, ze stosunkowo do mego wzrostu, mam
za wazkie piersi, lecz wobec widocznej mojej ochoty, komisya uznata mnie zdatnym
1 na pamigtny dzien -go pazdziernika dostalem rozkaz zameldowania si¢ do

czynnej shuzby.



Nastapito rozczarowanie, na ktore jednak juz nie byto lekarstwa. Nie wyliczytbym
wszystkich nieraz komicznych wypadkow, ktore sig¢ odbijaty na mojej skorze, a
wzbudzaty $miech starszych Zotnierzy.

Z natury roztargniony i zawsze nad czems zamyslony, z usposobieniem,
kwalifikujacem si¢ do kazdej innej kariery, byle nie wojskowej, popetniatem co
chwila c6$ przeciw przepisom, najniewinniej bytem posadzany o rzeczy, ktore mi
przez glowe nie przechodzity.

Poniewaz jednak ten rok byt réwniez, jak §mier¢, nieuniknionym, widzac moja
naturalng do wojskowosci nieudatno$é, postanowilem "faire bonne mine au mauvais
jeu, " i formalnie zachorowatem na patentowanego kawalerzyste.

Dzi$ ttomaczg sobie to tem, ze czlowiek z natury jest najdrazliwszym na punkcie
tych czynnosci, do ktérych czuje si¢ najniezdolniejszym. Dos¢, ze po uptywie pot
roku czynnej stuzby, zaczatem wbrew zasadzie wielkiego filozofa: "surtout pas

trop de zéle" pozowac na zapalonego zotnierza — pozowaé mowig.

Patasz cigzszy i grubszy od zwyktych i tak cigzkich, ostrogi o dwa razy tak
szerokich kotkach, jak by¢ powinny, buty najwybredniejszych fasonow, laseczki
srebrem kute, byly przedmiotem mych zabiegow, bedac nieraz powodem gorzkich
napomnien ze strony wyzszych.

Miatem konia rzadowego, na ktérym musiatem, jezdzi¢ codzien na ujezdzalni, précz
tego jezdzilem na innych koniach rzadowych, juz to dla wprawy, juz to dla.

zdrowia koni, ktorych jezdzcy byli chorzy lub nieobecni, dos¢, ze "ex officio”

nieraz siedzialem do szesciu godzin na koniu, bez przerwy.

Nadto miatem swojego wlasnego wierzchowca, na ktérym jezdzilem w wolnym czasie.
Niedo$¢ mi bylo na tem, gdyz zachorowatem na zawzigtego kawalerzystg.
Dowiedziawszy sig, ze jeden z rotmistrzow mego putku formalnie z konia nie
schodzit, kupitem sobie kasztanowata klacz, dzika, w czwartym roku, z pewnej
renomowanej stajni, ktorej datem nazwisko "Iskra", nazwisko, jak si¢ p6zniej
pokazato, bardzo odpowiednie, i ktorej to klaczy niefortunne ze mna przygody
opisa¢ zamierzam.

Z kolega moim, dzi§ powaznym, zonatym obywatelem, wowczas podobnym do mnie
smarkaczem, panem Z. z wielkim tryumfem wprowadzitem do stajni "Iskrg",
cudownych ksztattéw kobyte.

Tresura szta nadspodziewanie szybko i tagodnie; Iskra poddawata si¢ rosnacym
codzien moim wymaganiom, zapewne by sprobowac, jak daleko one pojda. Nie
przestraszata jej lokomotywa, ani szyny, ani ruch miejski, ani zadne z tych

rzeczy, ktore zwykle strasza mtode konie.

Tryumfowatem i nie raz dawatem do zrozumienia kolegom i starszym, ze tylko moim
wybornym systemem jezdzenia do takich i tak szybkich mozna byto dojsc¢
rezultatow; uwazatem si¢ za najlepszego swego czasu jezdzca i z lekcewazeniem
spogladatem na

tego, kto kiedykolwiek o moich zdolnosciach znakomitego jezdzca powatpiewat.
Pod ten czas nadszedt rozkaz i mnie dotyczacy, wymaszerowania na wigksze
¢wiczenia o kilka mil od miasta, w ktérem ma stuzbg odbywalem. — Iskra wyruszyta
ze mng. — Po kilkodniowych wigkszych manewrach stan¢liSmy w miasteczku, lezacem
w jednej z tadniejszych i ludniej szych okolic Galicyi.

W sasiedztwie mieszkat hr. K., niegdy$ major od huzaréw, zapalony kawalerzysta,
cztowiek wesoty i ztodliwy, lubigcy mundur i zyjacy przewaznie z wojskowymi.

W niedzielg oficerowie mego putku licznie si¢ u niego zgromadzali — do
zapraszanych i ja nalezatem.

Pewnej niedzieli, wiedzac, ze liczniejsze grono, jak zwykle, wybrato si¢ do hr.

K, postanowitem zaprodukowa¢ ma "Iskrg" i na niej w krotkim galopie dzi$ sig
jeszcze widzg podjezdzajacego pod napelniony réznej rangi oficerami ganek.

Klacz parskajac, doskonale z lewej nogi zaskoczyla i pod gankiem osadzona,

stanela.



Wybiega na schody hr. K.; przypatruja si¢ oficerowie i damy, jedni chwala,
drudzy milcza, inni si¢ dopytuja, a ja zaczynam chwali¢ Iskrg i posrednio
siebie, jako znakomitego jezdZca... i nie uwazam, jak klacz z gtowa do gory
podniesiona, strzyzac uszami i kopiac prawa noga, wpatruje si¢ w strong stajni,
lezacej tuz pod domem migdzy klombami.

Hr. K. prosi, bym ja krokiem, a potem ktusem przejechat okoto gazonu.

— Chetnie — odpowiadam i ruszam z miejsca; jade — na skrecie do stajni, ktora
dopiero teraz zauwazytem, moja "Iskra" tak wy$mienicie wyjezdzona, usituje
skrecié, byto to na lewo — dajg prawa lydke i przyciggam prawy cugiel, a Iskra
staje prosto jak §wieca. — tracg przytomnos¢, a gdy ja odzyskatem, ustyszatem za
soba na ganku glo$ny §miech i zauwazylem, iz sam w arcy$miesznej pozycyi siedz¢
na $rodku piasczystej alei bez czapki, a moja "Iskra" spokojnie w strong stajni
maszeruje. Okropno$¢! — dzien to byt dla mnie straszny, — pospolita wesoto§¢
zgromadzonych go$ci dotad wywoluje we mnie oburzenie, — przecierpiatem jednak
wszystkie przymowki, postanawiajac wszystkich o moim systemie ujezdzania
przekona¢. Minglo parg tygodni, weiagu ktorych dniami calymi meczytem si¢ z ma
kasztanka, ktora o ile byta potulna, o tyle teraz si¢ odbijata, — i ile razy na
swojem postawi¢ nie mogta, tyle razy wspinala si¢ deba, i mnie za soba
zostawiwszy, W Swoja strong maszerowata.

Narow ten byt tem straszniejszy ze, jesli chciatem rownie, jak ona, by¢ upartym,
to przewracala si¢ ze mna w tyt, co nie jest, zargczam, ani przyjemnem, ani
bezpiecznem.

Po kilku tygodniach takiej pracy zdawato mi sig, ze juz "Iskra" z tego narowu
wyszla i zaczatem $§mielej o moich zdolnosciach sportsmenskich i Iskrze mowic.

— Jakze panska kasztanka — zapytat mnie w wiljg wielkich manewréw moj
bezposrednio przewodniczacy oficer.

— O! juz zupehie uspokojona — odrzektem z pewnoscia siebie zastanawiajaca...
Na drugi dzien — 0 -ej rano gotowat si¢ caty pulk, gdyz byty zapowiedziane

wielkie ¢wiczenia ze wspotudziatem artyleryi, piechoty, kilku gtéwnych
dowodzacych i arcyksiazat.

Przyszedtszy do kazarm, dowiedziatem sig¢, ze moj rzadowy kon zachorowat i w
nadziei, ze to mnie uwolni od meczacych tego dnia, przy sierpniowym upale
¢wiczen, pospieszytem zameldowac¢ wypadek memu oficerowi,

— O! to nic nie szkodzi — odpowiedziat tenze z najzimniejsza krwia — mozesz pan
dzisiaj jezdzi¢ na swojej kasztanowatej klaczy, wszak juz ujezdzona.

Mrowie po mnie przeszto — ale nic nie odpowiedziawszy, oddawszy ukton wojskowy,
odszedtem, by Iskre na wielkie ¢wiczenia przygotowac.

Z%a juz wr6zba byto, gdym wsadzat na nig nie znana jej dotad, przepisana

kulbake, ktora sig jej nie podobata.

Z wielkim strachem stanatem w szeregu lecz "Iskra" poddawata si¢ obcym jej

dotad, a przepisanym wymogom.

Wyjechali$my za miasto i udana wojna roztoczyta si¢ przed naszymi oczami w calej
$wietnosci.

Jenerat wydawat rozkazy oficerom, ktorzy z nimi powracali do swych oddziatéw.

Ja, jako prosty zolierz, stalem w szeregu, peliac stuzbe kaprala, a czgsto

uzywany do wazniejszych rzeczy przez wzglad, ze za parg tygodni mialem zostac
oficerem.

MJj oficer, wrociwszy z rozkazem, zawolal na mnie; — podjechatem.

— Wezmiesz pan ze sobg szeSciu utanéw — i goscincem prowadzacym do W. bgdziesz
sig¢ posuwat o parg tysigcy krokow przed kroczaca za panem armja, bedziesz dobrze
uwazat i o kazdym podejrzanym ruchu nieprzyjacielskim donosil, jako tez o



przeszkodach, jakiebys na drodze spotkat; pamigtaj pan, ze kilkotysigczny

oddzial posuwa si¢ z armatami i taborem i ze nieuwaga z twojej strony moze
narazi¢ armjg, lub odda¢ ja w r¢ce nieprzyjaciela.

W kilka minut potem jechatem z przydanymi mi jezdZzcami go$cincem szerokim i
prostym, jak linja, prowadzacym do W.

Na lewo i na prawo ani $ladu nieprzyjaciela, tylko wida¢ byto posuwajace sig
nasze boczne patrole; zakomenderowatem ktusa, chcac zyskac na czasie i trafi¢ na
jaka przeszkodg, o ktorej bym mogt zdac raport. Gosciniec biegl w prostej linji
troche pod gorg, na ktorej znajdowat si¢ rodzaj zagajenia. Jechalismy
wyciagnigtym ktusem, by odpocza¢ w owem zagajeniu, skad i widok na okolicg i
nieprzyjaciela byt tatwiejszy. Juz prawie byliSmy u celu, o jakie krokow od
szczytu zagajonego pagorka, gdy sig rozlegt okropny huk i rdwnocze$nie doznatem
podobnego, co pod gan-

kiera hr. K. wrazenia. Gdym oprzytomnial, znalaztem si¢ lezacym na $rodku
goscinca.

7 zagajenia wychodzit gesty dym, ani $ladu mojej "Iskry", ani -ciu dodanych mi
zolnierzy. — Z zagajenia zdawal si¢ mnie dochodzi¢ podobny do tego, com styszat
na ganku, $miech. Zerwatem si¢, wybieglem na pole, lezace znacznie wyzej niz
gosciniec, na ktore pod bardzo ostrym katem trzeba sig byto wdrapac, i o dziwo!
ujrzatem w pelnym galopie uciekajacych moich Zoierzy, a za nimi biegnaca,
parskajac i targajac cugle "Iskrg".

Domyslitem sig, ze baterja nieprzyjacielska stata w zagajeniu a widzac -Ciu
kawalerzystow tuz pod soba, data ognia, ktory ogluszyt ludzi i przestraszyt

konie.

W oczach mi stangta cata okropno$¢ wypadku: "Iskra" galopujaca przez caty czas
trwania ¢wiczen migdzy oddziatami i batamucaca porzadek; "Iskra" znana, a wigc 1
poznawana, styszalem narzekania oficerow, Smiechy zotnierzy "o! spadt jakis
utan", "spadt ochotnik X. ".

Tak dumatem, nie wiedzac, co poczac, z dobre pét godziny, gdy mnie doleciato
echo trabki, — to armia si¢ posuwata, na ktorej zabezpieczenie bytem wystany, —
trabka dawata si¢ stysze¢ coraz blizej — armia nie wie o stojacej bateryi w
zagajeniu — trzeba zameldowa¢ — biegneg wigena spotkanie posuwajacej sig sity,
lecz znow staje mi przed oczami cata $mieszno$¢ sytuacyi, — kawalerzysta,
wiasciwie polegly, zdajacy piechota raport,

usmiechy mych kolegdw i oficera, ktorego zapewnitem o ujezdzeniu Iskry.

Co z soba. poczac¢? — walesac sie po polach, po ktérych co chwila nowe
przebiegaty oddziaty piechoty t konnicy, i zwraca¢ uwage wszystkich na siebie, —
naraza¢ na po$miewisko i tak juz dobrze odmieszony stan ochotnikow? — nie,
nigdy.

Po tej konkluzyi nie byto innej rady, jak wyszukac sobie spokojne, ukryte

miejsce, ktore znalaztszy, przesiedzialem w niem od -tej rano do -tej

popotudniu, chwili ukonczenia ¢wiczen wielka przegrana, ze strony moich, ktorych
gtéwne sily wpadty niespodzianie na nieprzyjacielska bateryg, — dzigki
ochotnikowi wystanemu na zwiady.

Na drugi dzien caty wypadek byt glosny, a ja gorzkie ustyszatem kazanie od
oficera, ktory jeszcze bardziej gorzkie ustyszal wyrzuty, ze takiemu, jak ja,
niedoledze, powierzyt zabezpieczenie tak znacznej sily.

Wypadek byt zbyt komiczny i glo$ny, bym go mdgt naprawic; — trzeba byto pozegnaé
si¢ z mys$la ustalenia swojej i Iskry, w wojskowej karjerze, reputacyi, jednak

nie mozna byto po kilku przegranych otwarcie si¢ cofnac.

Z wielkim wigc strachem wobec wzrastajacych narowow kasztanki, jezdzitem na
niej, na niej przewaznie.

Wielkie ¢wiczenia sig skonczyty, oddziaty wyruszyly do miejsca swych
przeznaczen, a nasz oddzial stanal w miasteczku W.



Jeszcze tylko kilka tygodni miatem stuzy¢ i te ostatnie dni byty spokojne, gdyz
¢wiczenia ograniczaty si¢ na kilku rannych godzinach, poczem bgdac wolny,
jezdzitem do kilku sasiednich, bardzo przyjemnych domow.

W tych wycieczkach "Iskra" nabrata procz kilku dawniejszych, jeszcze nowego
narowu, ktory podobnie jak poprzednie, dat mi si¢ nie raz we znaki.

Tuz pod W. lezat majatek pana B. z $licznym parkiem i patacem. — Pan B. miat
corke, blondynkeg, §wieza, wesota, lubiaca konie i jak wszystkie kobiety —
mundur.

W dwudziestym roku, kazda §wieza twarzyczka robi na nas jakie§ wrazenie, ktorego
wszystkie odcienia trudno bytoby zdefiniowaé. Me jest to mitos¢, lecz co$ wigeej
niz sympatya, jakas ch¢¢ niepohamowana podobania sig, zawigzania chocby
niewinnych, wigcej sentymentalnych stosunkow.

Pannie B. "Iskra" sie podobata, gtaskata ja po grzywie i czole, raz nawet
pocatowata w zabielony pysk, a ile razy na drugim mym koniu przyjechatem,
wyrazata zal, ze nie na "Iskrze".

Tem mnie zupehnie ujeta i jesli dotad staratem si¢ pannie B. podobac, to teraz
zaczatem wmawia¢ w siebie, zem zakochany i marzy¢ o wzajemnosci.

Bog wie, co roilo si¢ po glowie jednorocznego popisowego, gdy nieprzywidziany
wypadek, dzigki "Iskrze", potozyt wszystkiemu tamg. — Z kolegami rowniez
jednorocznymi bytem na herbacie u panstwa B.

Czemu pan nie przyjechat na swej... jak si¢ nazywa no... zapytata panna B.

"La femine de feu" — odpowiedziatem thumaczac na francuzki "Iskre", — i
pomagajac sobie romansem francuzkim.

Interweniowal moj przyjaciel p. Z. — dodajac.

— Boi si¢ w nocy na niej jezdzi¢, a poniewaz dzi$ byliSmy proszeni na wieczor,
wiec Iskre zostawit w domu.

— Boisz si¢ pan? — zapytata, robiac zdziwione oczy panna B.

Protestowalem — ale koledzy moi, wpadtszy na ulubiony temat, stanowczo
twierdzili, ze si¢ fatalnie boje, i dowodzili swych twierdzen roznymi wypadkami

i okoliczno$ciami.

— I pan sig nie bronisz? pytata panna B.; obracajac si¢ do mnie, a byta dnia

tego bardzo tadna.

— Czyz potrzeba obrony? — zapytatem z ironicznym u$miechem, ruszajac
ramionami...

Pan B., ktory przez czas trwania tej rozmowy czytat "Czas", zauwazyt moje lekkie
rozdraznienie z powodu zartow kolegow, 1 znow nieszczesliwie dla mnie wtracit:
— No o ¢6z chodzi — przyjedzcie panowie jutro na herbate, a pan — obracajac sig
do mnie — przyjedz na tej stawnej Iskrze i udowodnisz, recze, ze si¢ nie boisz.

— Najchgtniej — zawotatem uradowany zaproszeniem — spogladajac na panng B.
ktora spuscita oczy, co takze podchlebnie sobie tlomaczytem.

Ostatniemi czasy nowo nabyty naroéw "Iskry" polegat na tem, ze najspokojniej
pozwoliwszy wsia$¢ na siebie, ruszata z miejsca piekielnego galopa, z ktdrego
juz to pozniej, juz to wezesniej, przechodzita w zwykte tempo.

Okolo godziny -tej wieczorem jednego z tych tak pigknych u nas dni
wrze$niowych, wyruszyto nas kilku konno z W. do panstwa B. — Ja na "Iskrze",
ktéra byta tagodna, w drodze skakata wysmienicie przez rowy i przeszkody.

— Wigc pan dotrzymat stowa — przywitala mnie jeszcze pigkniejsza niz dnia
weczorajszego panna B. schodzac z werandy, by pogtaska¢ kasztanke.

Okolo godziny jedenastej kazalismy podprowadzi¢ konie, by powroci¢ do W. Juz
siedzial na koniu moj kolega Z.; dosiadl konia wielki przyjaciel, cho¢ ztosliwy,
artysta i zotierz pan H., gdy ja rzuciwszy ostatnie czule wejrzenie w strong



stojacej na ganku i wspartej na ramieniu ojca panny B., uchwycitem cugle

"Iskry".

Jeszcze dobrze nie siedziatem na siodle, gdy Iskra szaleniej, niz kiedykolwiek
ruszyla z miejsca, tak ze czapka moja w tej chwili zleciata, poczem znowu

doznatem tego samego, co pod gankiem hr. K., wrazenia i oprzytomniatem dopiero
pod rogatka, lezaca o jakie parg tysigcy krokow od patacu pana B. Ale
oprzytomniatem w jaki sposob? — Iskra, ruszywszy w szalonym pedzie, dobiegta do
rogatki, gdzie widzac przeszkode (rogatka bowiem byta zamknigta wobec spdznionej
pory)

stancla jak wryta, a ja zlecialem przez teb, zawadzajac o belke rogatki dobrze
potluczony.

Iskra natychmiast si¢ uspokoita i krokiem obeszta przeszkodg, zrywam sig, by ja
pochwycié, juz ja trzymam, lecz wyrwata mi si¢ i galopem uciekta do domu.
Fatalna pozycya — piechota wraca¢ do domu, a tu dobre trzy ¢wierci mili i ciemna
noc — piechota i bez czapki, jak jaki pijak — nie podobna. — Pograzony w tego
rodzaju myslach kroczylem bokiem go$cinca. Za soba ustyszatem tentent
ktusujacych koni; byli to moi koledzy, lecz zatrzymac ich nie chciatem, zaden by
mi konia nie odstapit, jeszcze by mnie wy$miat.

Dojechali do rogatki, wesoto rozmawiajac. — Otwieraj — zawotat jeden z nich na
zyda, ktory rozespany niebawem wyszed! z latarka. Usunatem sig na bok,
zatrzymujac oddech.

— Dawno tu przejechat pan X. — zapytat Z.

— Nu — co — gdzie — nikt tu nie przejechat — wotat rozespany zyd.

— No, to chyba przeskoczyt — zawotat H. — paradna historya! jutro wyrysuje X.
przeskakujacego w nocy rogatke.

Za$mial si¢ Z. i Y. — i ruszyli ktusem dale;.

Gdy juz byli daleko, zaczatem rozwazac nad przykrem potozeniem i szedtem wolno
naprzod. Dla czego miatem sig spieszy¢? na ta rano zawsze zaciagng do W. —
pomyslatem.

Wigcej mnie obchodzito, jakie wrazenie na pannie B. zrobita komiczna historya.

Przypomniatem sobie maksyme dos¢ starg "le ridicule tue I'amour” i pograzytem
si¢ w zadumie ktorej rezultat osiagiem tuz pod W. w ksztatcie watpliwosci, czy
mogg si¢ jeszcze pokazaé u panstwa B. — a w tej chwili zdawato mi sig, ze
szalenie kocham panng B.

Pod W. nowa si¢ przedstawita trudnos$¢, jak wejs¢ do miasta bez czapki, z
narazeniem by¢ zatrzymanym przez policyg, czuwajaca na porzadkiem publicznym i
zatrzymujaca podejrzane figury.

Aby dojé¢ do ulicy, na ktorej mieliSmy kwatere, trzeba byto przejs¢ przez cate
miasto, co byto niekoniecznie bezpiecznem; postanowitem wigc cate miasto obejs¢
dokota, takami je otaczajacemi, i w ten sposob dostac sig¢ wprost z tak na ulice,
przezemnie zamieszkana,

Gdy jednak po niezliczonych przeszkodach, jak rowach, bagnach, ktéremi byty
poprzerzynane taki, dostatem si¢ do dzielnicy upragnionej, zaczeto §witaé i ruch
si¢ pokazywal w miasteczku.

Nad moje sity bylo bez czapki defilowac¢ przez ulice, na ktérej mnie wszyscy

znali i mna, jak zwykle w matej miescinie, si¢ interesowali.

Stanatem na moscie, od ktorego juz tylko kilkadziesiat krokéw mialem do
mieszkania, rozgladajac si¢ czy bed¢ mdgt niepostrzezony si¢ przeslizgnag, a
trzeba doda¢, ze rachowalem na jaki$ szcze$liwy zbieg okolicznosci, ktdry by mi
pozwolit oktama¢ kolegdéw i moje smutne przejscia okry¢ tajemnica.

W tem rozlegt si¢ cichy $miech za mna, — obracam si¢ zdziwiony i widzg $liczne



dziewczg letnie o czarnych oczach, filuternym usmiechu i pelnej zycia
fizyognomii, — byta to corka wiascicielki domu vis-a-vis mojego mieszkania,
osoby niestychanie surowych obyczajow, ktore miatem sposobnos¢ poznaé, gdym
zaraz po wprowadzeniu si¢ na owa ulicg roznych sztuk uzywat, by zawiazaé
znajomos¢ z tadna dziewczyna, Smiejaca, si¢ za mna w tej chwili.

— Panna... — wybetkotalem, nie ochtonawszy z pierwszego wrazenia...

— Gdziez sig tak pan powalat — zapytata przeciagajac stowa, glosem czarujacym,
z uSmiechem tak filuternym i wyrazem, tak przyjemnym, zem zapomniat o mitosci,
jaka patalem do panny B.

— Powalat? — zapytalem, ogladajac si¢ — powalal — prawda... rzeczywiscie
fatalnie bylem powalany na catym lewym boku.

— Panienka tak rano wstaje? — zapytatem.

— Coz pan tak rano tu robi, bez czapki... i znowu $miac si¢ zaczela.

— Spadtem z konia, zgubitem czapke, btadzitem przez cata noc i teraz do domu
wréci¢ nie mogg.

Posmutniato dziewcze.

— Gdyby pan naprzeciwko nas nie mieszkal, tobym panu czapke przyniosta, ale
tak, to nie mogg, bo jakby mama zobaczyla.

— Bardzo dzigkuje, ale sobie dam jakos$ rad¢ — odpowiedzialem — przysuwajac si¢
nieznacznie do dziew-

czecia, 1 dzigkujac opatrznoscei za $liczng sposobno$¢ zawigzania znajomosci,

ktora dwa tygodnie temu byta mojem marzeniem.

— Ach, jaki pan powalany — zawotata, zatamujac rece — gdym sig przyblizyt — tak
pan nie mozesz wroci¢ do domu.

— Co6z poczne ?

— Ja pana otrzepi¢ — zawotata — podchodzac i $liczna raczka, cho¢ opalona,
strzepywata kurz, ktory kilka godzin przedtem, moze byt btotem.

Ogromnie zalowatem, Zem si¢ caty dobrowolnie nie umazat w jakiej katuzy,
tymczasem coraz to nowe zapylone, miejsca pokazywatem na moim mundurze, a gdy
juz widzialem, ze czyszczenie ma si¢ ku koncowi, pochwycitem raczki, objatem
wysmukta kibi¢ i mimo silnej protestacya zawigzalem upragniona znajomos¢ weztem
jak na poczatek dos¢ silnym, bo kilkoma catusami.

Dziewczg si¢ wyrwato... i odbiegajac niby zachmurzona — zawotata — juz panu
nigdy nie pomogg i pobiegta ku domowi. Uczutem sig jakos silniejszy na duszy i
$miato kroczytem srodkiem ulicy do mieszkania, gdzie moj groom juz czyscit

konie, a mianowicie "Iskrg" ktora prawdopodobnie nie btadzita, lecz i tez —
pomyslalem, — tak mitego nie miata spotkania. Smiato wszedlem do sypialnego
pokoju, gdzie nas trzech stato. Obudzili sig¢ Z. i H. — i zaraz $miac sig
zaczeli.

— Paradna historya — wotat Z.

Eine famdse geschichte — dodat H.

— Ciekawym, ktory z was na mojem miejscu... Nie pozwolil mi dokonczy¢ H.

— Ale widzisz, moj kochany — zawotat — panna B. o mato nie umarta ze $miechu.
— Jakto, $miata si¢? mimowoli zapytatem.

— Smiata si¢? nie tylko ze $miala sig lecz spazméw dostata, bo to byto paradne
widzie¢, gdy kobyta z podniesionym ogonem dmuchata, a ty na niej zgarbiony
siedziate$ bez czapki; patasz w powietrzu- i to wszystko przy swietle ksiezyca,
byto, méwig ci, paradne.

— Paradne powtorzylem.

— Wczoraj w nocy zaraz to narysowalem — masz tam karykaturg na twoim biurku,
ofiaruj ja, pannie B., — ciagnat dalej, wyciagajac sig na tdzku.

— Mozesz ja sam ofiarowa¢ — odpartem urazony.

— O! ofiarujg, jedna zrobitem, ale zrobig druga i trzecia i czwarta i
dziesiata, bo to paradna historya, zrobig¢ sto kartonow i dam tytut "przygody



jednoroczniaka" lub "Iskra" lub "Bereiter i jego wierzchowiec" rozeslg
egzemplarze — albo nie, tobie dam oryginat, a kaz¢ fotografowaé kopje — kazdy
jednoroczny kupi sobie egzemplarz i to bedzie dzielo, a Z. wierszami opisze, —
to bedzie...

— Arcydzieto — dodatem juz do ostatecznosci doprowadzony.

H. dalej ciagnat tymsamym tonem. "W dwudziestym roku zycia tak tatwo si¢
poréznic¢! — Z zartow

zrobila si¢ sprzeczka i doszto do ostrych przycinkow; koniec koncow z powodu
Iskry por6znitem sig z przyjacielem, ktory mi nieraz dat dowody zyczliwosci i w
ktorego towarzystwie spedzatem najprzyjemniejsze chwile, ubarwione jego talentem
i artystycznymi pogladami jako tez oryginalnym sposobem zapatrywania si¢ na
rzeczy tego $wiata.

"Panna B. si¢ $miata — umierata ze Smiechu" — te stowa mi ciagle szumiaty w
uszach — naturalnie, ze sie $miata, ale z kogo si¢ $miata itd. itd. nieskonczone

w tym rodzaju kombinacye.

Panna B. si¢ $miala, ale... Violetta (tak ja nazywatem nie znajac imienia) si¢

nie $miata, owszem widziatem w jej oczach rodzaj wspotczucia, otrzepata mnie

ba!l., wigcej, w pocatunku co$ mi si¢ wydato, jak gdyby mnie takze... pocalowata

— moze mi si¢ zdawato — dos$¢, ze Violetta despotycznie zajeta miejsce panny B.
Violetta mieszkata z matka w matym parterowym domku vis-a-vis mojego mieszkania.
Trzy okna nizkie, a duze, nizkie, bo zna¢ dom byt stary, drewniany, zapadnigty,

a nowo wybudowany gosciniec jeszcze go obnizyt, dos¢, ze okna byty tak nizkie,

ze raczej na drzwi wygladaty.

Jak tylko zajatem moja kwatere, zauwazytem Violette, ktora miata caty ogrod w
framugach okien; byty to kwiaty w doniczkach, migdzy nimi duzo pna-

cych sig bluszczow, ktore na palikach, patyczkach pouczepiane, szty w gore
prawie do wysokosci okna.

"Violetta" je podlewata, uktadata, okoto patyczkéw obwijata pnace sig ro§liny. —
Tak zatrudniona, ja. poznalem zaczatem wysiadywa¢ w oknie, robi¢ stodkie oczy,
jak mowit Y. ktore byty przyjmowane przez jakis czas.

Razu jednego zaczatem rzuca¢ cukierki, mierzac w okno Violetty, — pierwszy
jednak cukierek, ktory wpadt miedzy doniczki, wywotat widocznie wzburzenie
wewnatrz mieszkania, pokazata si¢ bowiem surowa posta¢ mamy, ktora rzuciwszy na
mnie srogie wejrzenie, z toskotem zatrzasneta okno — poczem migdzy kwiatami
silnie gestykulowata.

Od tego czasu wystarczato, bym si¢ w oknie, lub na ulicy pokazal, aby owa sroga
matka, nie znajaca praw -tu lat zamykala je z coraz silniejszymi gestami ze
szkoda, starego okna.

Tak mingto dwa tygodnie az do dnia spotkania na moscie, ktore, miatem nadziejg,
stanowczy wywrze wptyw na moje z Violetta stosunki.

W -tym roku zycia tak tatwo sig zakochaé¢, Guffczynski powiedzial, ze parg
czarnych oczu dopelni zadania; romansopisarz francuzki przypisat spodnicy —
samej spadnicy! — ten sam czarodziejski wptyw na mtodzika, c6z wiec dziwnego,
zem si¢ zakochat w Violecie, ktérej rozliczne wdzigki i czarne oczy figlarne, i
zabki biate i r6zowe usta, 1 krucze wlosy naprézno bym sig starat opisac.

Zaczalem uparcie przesiadywac¢ w oknie, tak uparcie, ze matka Violetty, chcac
czasem odetchnaé §wiezem powietrzem, do tego stopnia zobojetniala, iz widzac
Mnie naprzeciw, nieraz sama okna otwierata. W przeciagu kilku dni wytrwatej i
nie dajacej si¢ zniechgci¢ pracy, doszedtem do $wietnych rezultatow, ktore jak
wszystkie owoce ziemi uprawianej, rosty z dnia na dzien. Violetta zaczgta wigeej
niz ja przesiadywac¢ w oknie; wracajac z ¢wiczen, zastawatem, ja na posterunku.



Stosunki byty coraz gladsze; dawata mi znaki, czy kto jest w pokoju, czy nie, a
gdy byta sama, zaczynata sig cala konwersacya na migi, przez obie strony
doskonale zrozumiana.

Natura pcha cztowicka do zadania coraz wigcej; Violetta nie mogac, czy nie chcac
zrozumiec, czy tez juz znudzona migami nie koniecznie dla wyobrazni
wystarczajacymi data mi znak, bym pisat to co mi z taka trudnos$cia przychodzito
wyrazi¢ gestami.

Nie potrzebowala dwa razy mi tego pokazywac, zaraz wystosowatem list, w ktorym
stowami dobranemi, opisywalem wszystkie moje meki itd. itd.. Nie potrzebuj¢ go
powtarzaé, gdyz listy -letnich zakochanych sa bardzo do siebie podobne.

List ten postatem przez mego chtopca stajennego, poleciwszy mu najsurowiej
dyskrecyg, i nauczywszy go, jak ma postapic, by nie by¢ widzianym przez kogo w
domu.

Sam za$, a bylo to w drugiej potowie wrze$nia, okoto -mej godziny w wieczér,
zajalem miejsce w oknie

i czekatem odpowiedzi, Sledzac wszystko, co si¢ w domu dzieje.

Zaczglo si¢ zmierzchac, dzien byt ciepty 1 pogodny, mieszkancy W. a gtownie
mojej ulicy, wychodzili z domow, starsi siadali na gankach i tawkach przed
domami, mtodzi chodzili srodkiem ulicy, dziewczgta po szes¢, po siedm razem,
trzymajac sig za rece, dzieci bawily sig piaskiem, a starsze gonity z hatasem.
Jeden z tych obrazkow pospolitych w matych miescinach majacych jednak swoje c.
k. starostwo, filje roznych stowarzyszen a temsamem rozne wazne, przekonane o
swej politycznej doniostosci, figury.

Nie uwazajac na to wszystko, z sercem bijacem wpatrywalem si¢ w furtke domu
mojej Violetty, z ktorej niebawem wyj$¢ mogt postany chtopiec.

Mingto dobre pét godziny, a chtopaka, ktdrego z angielska nazwatem Jack, nie
byto wida¢. Zmierzchalo si¢ naprawdg, juz na ulicy si¢ przerzedzato, a Jacka ani
sladu. Uchylita sig furtka, wyszedt jakis cien, za nim drugi i trzeci, niemogtem
rozpozna¢ jednak juz postaci ani os6b. Wkrotce zauwazytem ruch kilku ba!
kilkunastu os6b pod domem Violetty — wychylitem si¢ z okna — zbiegowisko
formalne, wszystkie stare bajczarki znane mi ze swych korpulentnych i rozlanych
ksztattow, i mtodsze w czepkach i chustkach w sukniach pretensyonalnych i
prostych spdodnicach, gromadzity si¢ na $rodku ulicy; sejm ten szepczacy i
gestykulujacy rost; glosy sig podnosity i stowa:

"to niestychane" "to nie do wytrzymania, niech pani idzie do putkownika"
doleciaty do mnie.

Nieszczesécie! pomyslatlem, mniej przez wzglad na putkownika, ktérego coraz
gloéniej zaczeta doradzacé stara przekupka, niz przez wzglad na Violette, — bo
juz nie watpitem, ze list zostal przez mame przytrzymany, ktoéra natychmiastowy
sejm zwolata, uszczg$liwiona z okazyi wygadania si¢ jeszcze do poduszki.
Zrobito si¢ formalne zbiegowisko, przybywali i mgzczyzni, dawaty si¢ styszec
przeklenstwa wprost wymierzane na ochotnikow, ktorzy postepuja karygodnie
niepokojac zacnych, cnotliwych mieszkancow W.

— Niech pani zaraz idzie do putkownika.

— Niech pani skarzy do kryminatu.

— Niech pani idzie do policyi — niech ich sobie raz zabiora.

— Jabym na miejscu pani wyniosta si¢ z mego wlasnego domu.

— Jabym na miejscu pani zabila tego Smiatka, co przyniost list.

— Zabi¢, nie zabije — ale go mam, trzymam, zamknglam go — odpowiadata mama
zwrocona do powaznej matrony, ktora jak si¢ pozniej dowiedziatem, byla Zona
poczmistrza i rej jesli nie w miescie, to na tej ulicy wodzita.

— Gdzie jest, gdzie jest? — odezwaly si¢ glosy.

— Skoro jest ugalonowane to potdjable, pani dobrodziejko, to dobrze, bedzie
$wiadczyl, — przerwal ja-



ki$ wysoki i barczysty mgzczyzna obracajac si¢ znow do mamy.
— Bedzie swiadczyt!
— Musi $wiadcezy¢ — wykrzykiwali wszyscy.
W tem zostatem oderwany od studyowania dalszego przebiegu, awantury wejsciem
Jacka z mina, skonfundowana.
— Jak to nie zamknigty ?...
— Jak pan widzi — ale miatem strach jak zacz¢li na ulicy wota¢ i krzycze.
— Jakze$ si¢ wydostat, wszak cig zamkneli?..
— Zamkngli i to dobrze, ale ta panienka, ustyszawszy na ulicy, ze si¢ juz o
mnie pytaja, wyprowadzita mnie ogrodem, a potem tytami domostw dotartem tutaj
nareszcie.
Przyszta mi mysl zabawna, wywotana obawa, by X. i Y., ktorzy mogli lada chwila
wroécic, nie zastali calego zbiegowiska, ktore gdyby ich nie zaczepito, to by
dato powdd do drwinek nowych i odkrytoby moja, w tajemnicy prowadzona, intrygg.
— Stuchaj! — zawotalem do Jacka, — biegnij do wiasciciela domu i powiedz mu, ze
jezeli policya w tej chwili nie rozpedzi zbiegowiska, jutro si¢ wyprowadzg z
tego domu, ze jestem chory... Ze...
Jacek pobiegt — w pot godziny potem uprzejmi zawsze nasi policyanci namawiali do
spoczynku zgromadzona i ciagle wzburzona ulicg.
Nieobecno$¢ Jacka, ktorego chciano wydacé policyi, jako przestepce i $wiadka
spetnionej przezemnie zbrodni, wywotata dacapo wzburzenie i krzyki.

Chcieli si¢ uda¢ po niego wprost do stajni...

Policya musiata, dla potozenia tamy, uprowadzi¢ owego barczystego jegomoscia,
ktorego znow cze$¢ zgromadzenia odprowadzata. Eskorta spotkata w drodze
ochotnikéw X 1 Y. wracajacych do domu po wieczorze u baronowej P. Zony
rotmistrza.

Ci bedac jeszcze pod wrazeniem pigknej gospodyni domu, ktora dopiero co
opuscili, nie pomatu byli zdziwieni gdy spotkawszy si¢ z gromada, ludzi, zostali
przez nich mimo policyi, poprostu zelzeni.

Whpadli, jak oparzeni, do pokoju, gdziem juz niby

O niczem nie wiedzac, czytat jaki$ numer gazety.

— Co6z to za heca? c6z sig stato? Wielkie otworzytem oczy.

Opowiedzieli spotkanie, Y. grubo urazony, gdyz jakis$ ulicznik nazwat go, robiac
aluzyg do munduru czerwonego i niebieskiego papuga.

Udatem, Ze ogromnie cala ta historya dziwila, dopytywatem si¢ nawet o szczegoty,
ruszatem ramionami

1 wyrazalem moje wzburzenie, doskonale grajac komedye.

— Pan Y, zakochat si¢ w pigknej baronowej — wtracit X. podczas herbaty na drugi
dzien.

Wiadomo$¢ ta mnie ucieszyta — mniej si¢ bedzie mng zajmowat — pomyslatem.
Uptyneto kilka dni od tego wypadku, w oknach vis-a-vis sprawiono niebieskie
lekkie firaneczki, takie

jakich si¢ uzywa od much. Byt to cios niepospolity, wymyslony przez mame, ktéra
W ten sposob nie pozbawiala si¢ $wiezego powietrza, a utrudnila na zawsze
wszelka komunikacye oknem.

Zdesperowany siedziatlem w domu, ujezdzatem "Iskre" i szczegdlnie ja
przyzwyczajatem do przechodzenia okoto stajni, tak izbym si¢ nawet nie domyslat,
ze ma ochotg wejs¢ do niej. — W ten sposdb czy w domu czy na koniu, nie
opuszczatem placu wojny.

Violetty, ukrytej za niebieska morgantyna (wyrazenie specyalne) ani razu, od
opisanego zajscia nie widzialem. Wkrotce potem siedziatem w oknie bardzo



zadumany, trzymajac w reku gruby tom dzieta "Die Taktik", ktore palac papierosa
1 uzywajac $wiezego powietrza wertowatem.

Co przeczytatem ustgp taktyki, radzacej raczej boj zaczepny niz odporny, raczej
atak w pelnym galopie niz ktusie, odktadalem ksiazke i staralem si¢ zastosowac
ustgp ten lub 6w taktyki, wydanej dla c. k. armji austryjackiej, do mojego
potozenia.

Tg pracg umystowa przerwat mi Jacek, wchodzac po cichu.

Podszed! ku mnie, potozyt jakas ksiazke na krawedzi stotu i z pétusmiechem jemu
wlasciwym, z angielska powaga, si¢ oddalit.

Odlozywszy taktyke, pochwycilem przyniesiong ksiazke; nosita tytut "Ztoty
Ottarzyk".

— Co6z to znaczy — pomyslatem zdziwiony "Ztoty Ottarzyk" zkad? co?
Chciatem wota¢ Jacka; gdy z ksiazki wypadta karteczka, na ktorej byto napisane
"str. .

"Stron. " — znow sig zamyslitem i zaczatem szukac¢ wskazanej stronnicy, ktora
mi rozwiazata zagadke.

Niektore litery miaty nad soba kropke, zrobiona otowkiem; podskoczytem z
radosci, domysliwszy sig, ze to byt list od Violetty, w kazdym razie dobrze i
ostroznie obmyslany.

Ze dwie dobre godziny uktadatem litery naznaczone, a rozsiane na kilkunastu
stronnicach od do, jak dzi§ pamigtam. Byta to niepospolita praca uktadaé

1 odczytywacé ten rodzaj korespondencyi.

Odpisatam na stronnicach od do i Jacek oddat ksiazeczke shuzacej

Violetty, wtajemniczonej w nasze pobozne aspiracye. — Violetta przy blizszem
poznaniu, tej wymarzonej, najzupelniej odpowiedziata przez mtoda wyobraznig
postaci romantycznej.

Przez kilka tygodni bytem formalnie szczgsliwy — W -tym roku tak mato do
szczescia potrzeba!

X.1Y., widzac moje zamknigcie si¢ w sobie, nie branie udziatu w wycieczkach do
hr. K. i panstwa B. ani w konnych spacerach z baronowa P., przypisywali wszystko
nieszczgsliwemu zajsciu z Iskra u panstwa B. — starali si¢ wyttdomaczy¢ mi Smiech
panny B. w sposéb naturalny, i pocieszali mnie jak mogli.

Po dwu tygodniach kompletnego szczgscia, ktore przy tylu nieprzyjemnosciach
zawdzigczatem "Iskrze", cho¢ sig zblizat termin uwolnienia mego od czynnej
shuzby, ani myslatem opuszcza¢ W, i przemysliwatem nad pretekstem, jak bym mogt
przedtuzy¢ swa obecno$¢ w tem miasteczku.

Na kilka dni przed uwolnieniem jednorocznych, wpadaja do mnie koledzy
rozpromienieni i namawiaja, bym po potudniu wziat udziat w jakims spacerze
"konno", potaczonym z wyscigiem z przeszkodami, w ktorym procz nas i kilku
oficeréw, miata wzia¢ udziat baronowa P., dwie panny L. z okolicy, a moze i

panna B.

— Sliczna sposobno$é pokazania, ze sobie nic z niej nie robisz — wotat Y.

— Ona mysli, ze umierasz dla niej z mitosci — dodat Z.

Zapewne — pomyslatem — trzeba si¢ zem$ci¢ i udaé obojetnego, jakbym panny B.
nigdy nie znat, a mowy juz nie mogto by¢, zeby mi sig kiedykolwiek podobata.
Spacer mial si¢ zacza¢ o -ciej po potudniu, punkt zborny, przed domem baronowej
P., ktory catym swym frontem na nasza ulice byt wystawiony.

Jeszczesmy sig nierozeszli, gdy wpada dopiero, co przybyly moj serdeczny
przyjaciel hr. S. Komunikuja mu projekt spaceru.

— Alez nie mam konia.
— X. ¢i pozyczy — ma dwa — wota Y.



— Moze "Iskre" — za nic na $wiecie, protestuje S.

— Chgtnie ci dam drugiego, ja sam na "Iskrze" pojad¢ — odrzeklem — podajac reke
dzigkujacemu mi przyjacielowi.

W tym wypadku jakkolwiek "le premier mouvement™ nic mnie nie kosztowat, cigzko
jednak go odpokutowatem.

Po potudniu o -ciej kazalismy podprowadzi¢ konie Z. i Y. zaraz z miejsca

ruszyli ktusem ku gromadzacemu si¢ towarzystwu o kilkadziesiat krokoéw odemnie.
Zajezdzaly powozy, wyprowadzali wierzchowe konie, jedni siadali, czekano na
drugich.

Dosiadtem Iskry. S. siedziat juz na swym koniu.

— Bedziemy tu sta¢? — zapytal — widzac Ze nie myslg dalej ruszac.

— Wiesz — odpowiedziatem ty jedz ja tu zaczekam (pod oknem Violetty) az cate
towarzystwo juz bedzie gotowe, w tym Scisku koni i powozow boje¢ si¢ bym nie miat
jakiej nieprzyjemnosci z ma nerwowa klacza.

Roéwnoczesnie baronowa P. na ktéra czekano dosiadata konia; Y. jej pomagal.

S. ruszyt z miejsca, zostawiajac mnie samego, co mocno zaniepokoito Iskre,
przyzwyczajona ostatniemi czasy, do ciagtego towarzystwa drugiego mego konia,
gdyz coraz mniej jezdzilem poswigcajac wszystkie wolne chwile Violecie.

Za chwilg miato towarzystwo ruszyc¢; nie wiem, na co jeszcze czekali, dos¢, ze
rachowatem sekundy, Iskra bowiem dostawata nerwowej goraczki, widzac si¢
odosobniona od koni.

— Panie X. no! podjezdzaj pan — zawotata glosikiem podnieconym baronowa.
— Zaraz — odpowiadam — nie dokonczytem, bo Iskra, stojaca na $rodku ulicy,
zaczeta parskac, kopac i krecic sig.

Czemu jej wtedy nie puscitem — nie wiem — miatem moze nadziej¢ ujrzy¢ w oknie
Violette i z nig si¢ pozegnac na te kilka godzin.

Dos¢, ze zaniepokojona klacz szarpnatem cuglami, w skutek czego ta zaczela sig
cofaé, cofac... — przeczuwatem nieszczgscie.

Cofajac sig, dotarta do przeszkody — $ciany. Zniecierpliwiony, chciatem ja
podpedzi¢ naprzdd, gdy ta spigta sig deba jednego, drugiego, ciagle cofajac sig,
nareszcie za trzecim zsunalem si¢ w tyt i wpadtem we framugg jakiego$ okna,
pottukiszy sobie glowe o krawedz, czy Sciang.

Wpadtem na kilkadziesiat fajerek i doniczek, zapelnionych kwiatami rzadkimi i
pnacymi sig (ktorych piramidalne pigtra na patyczkach opisatem), robiac z
fajansu, ziemi i roslin jedna masg.

Patyczki, ktore sig oparty, powbijaty si¢ w mundur, czapke, powychodzity migedzy
palcami na wylot.

Jak wygladatem z przodu i z tytu, w tej komicznej pozycyi w framudze okna, na
zielonym materacu

— nie wiem, przypuszczam tylko, ze musialem by¢ trochg podobny do tego
swigtego, ktorego przedstawiaja przebitego na wylot w réznych miejscach
strzatami.

Nim zdotatem si¢ podnie$¢, mialem czas, jak we $nie goraczkowym, nie widziec,
lecz zaledwie zauwazy¢, ze cate towarzystwo tg sceng widziato i ze na ulicy juz

si¢ utworzyto zbiegowisko.

Miatem tyle przytomnosci, ze ustyszatem jeden wielki Smiech, na ktérego akorda
sktadata sig ulica, mieszkancy doméw, liczne moje towarzystwo i wngtrze pokoju,
z ktoérego framugi okiennej wprost na ulic¢ wydobytem sig.

Styszatem przerazliwy gtos mamy — gtos wsciektej ze ztosci starej kobiety,
styszatem $miech powstrzymywany, tagodny, jakby nieznaczny — zapewne Violetty.
Trwalo to sekunde.

Wyskoczytem z okna na ulicg, przebiegtem ja, dwoma susami i wpadiem do siebie,
gdzie si¢ nawinat Jacek, ktory z okna wszystko widziat i $miat sig,

— Z czego si¢ $miejesz? — hukngtem niezwyklym mi glosem.



Jacek w odpowiedzi roze$miat sig jeszcze glosniej. Zatuje tego dzisiaj, i ja
zatowatem w godzing pozniej — dostat bowiem w papg.

Glowa mnie szalenie bolata, a do bolu fizycznego dotaczyt sig i moralny.

Czy Violetta widziata, czy si¢ $miata — czy widziata panna B. — co powiedza
koledzy, co mo-

wi miasteczko? — szumiato to wszystko w mej pottuczonej gltowie.

Potozytem si¢ do 16zka i spatem do -tej rano snem twardym, gdy obudzony
zostatem przez zohierza, donoszacego mi, ze o -niej mam si¢ stawi¢ do raportu.
Ubratem si¢ na predce — koledzy moi jeszcze spali — bytem w goraczce, nad niczem
nie mogltem sig zastanowic.

Po raz pierwszy, na dwa dni przed ukonczeniem mej shuzby, wezwany do raportu,
przypuszczatem, ze zapewne chcg mnie uwolni¢ wezesniej, 1 pobiegtem.

Raport! ryknat wachmistrz.

Jak w panoramie przesuwaly si¢ w mojej wyobrazni rézne obrazy, wypadek,
potluczenie, sen, obudzenie, rapport, z niczego jednak sprawy sobie nie

zdawalem.

Kilkunastu stangto do owego raportu; jeden za to, ze w nocy ukradt snopek owsa w
miasteczku; drugi za pijanstwo, trzeci, czwarty i dziesiaty za zla stuzbe, za
nieuktonienie si¢ starszemu, za kradziez i bijatyke, za c6z ja?

— Habt Acht! Zjawit si¢ dowodzacy szwadronem.

Przyszta na mnie kole;.

— Co pan wyprawiasz? zaczat oficer — przychodza do mnie na skarge spokojni
mieszkancy W., ze ich pan swojem wyuzdanem postgpowaniem niepokoisz; wczoraj
wpakowates si¢ pan w okno jakiej$ mieszczki w biaty dzien, zrobite$ pan skandal
uliczny, kompromitujac pulk, ktory posiada takie "indywidua"; putkownik, do
ktorego zaniesiono skargg, polecit mi pana

surowo ukara¢. Co pan masz na swoje wyttomaczenie? Choc¢ przyznac trzeba, ze taka
bezczelna historya, niegodna Zohierza, a c6z dopiero pretendenta na oficera,

(tu podnibst gtos) nie moze by¢ wyttdmaczong. Poczerwieniatem, nie drgnawszy.

— Czy pan masz co na swoje wyttdbmaczenie? — zapytat oficer.

Opowiedziatem spokojnie i krotko, jak sig rzecz miata,

— Opowiadasz mi pan hiszpanskie historye, ktore jesli sg prawdziwe, to
zasthugujesz na potrojna kare, pierwsza za nieujezdzenie remonty, druga za zle
jezdzenie, trzecia za spadnigcie; pomijam panskie wypadki podczas manewrow, i
nie wliczam wczorajszego skandalu...

— Pozwoli pan.... — nie dal mi skonczy¢.

— Dosy¢! by$ pan na drugi raz nie kupowat kobyty, co ma zwyczaj herein kiicken
do domow tadnych dziewczyn (tu lekki usmiech przebiegt po jego ustach),
odbedziesz pan dwa dni zaostrzonego aresztu, ostatnie dwa dni panskiej czynnej i
$wietnej stuzby.

Odszedl — obrocit sig jeszcze zapytujac — kiedy pan chcesz zaczaé zaostrzony
areszt?

— Zaraz, panie poruczniku.

— Wachmistrz Pirogi — zawotat oficer, a gdy przybiegl zawotany — zamkniesz
jednorocznego X. na dwa dni ostrego aresztu.

W kilka minut potem siedziatem w §mierdzacej, brudnej i ciemne;j celi.

Dowiedzialem si¢ w mej kozie od Jacka przez okno, ze mieszkancy W. przychodza do
kazarm, by si¢ przekona¢ o ukaraniu zbrodni.

Prosto z aresztu, podzigkowawszy za karg, wedlug zwyczaju, wsiadtem z Jackiem

(ja na "Iskrg") na konie i ruszyliSmy do domu, zostawiwszy mego stuzacego, ktory
mial, spakowawszy rzeczy, opusci¢ W.



Z nikim si¢ nie pozegnatem, nawet z Violetta, ktora zdaje mi sig, ze si¢ Smiafa,
gdym si¢ wydobywat z framugi.

Czy sig $miala, czy mi sig tez zdawato — byto przedmiotem wszystkich mych mysli
przez dwanascie mil drogi.

* * *

Mingty lata — rozproszyli si¢ po $wiecie 0wczesni aktorowie opisanego wypadku.
— Ile razy jednak spotkatem Y. Z. lub H. hr. K. lub pana S. zawsze mnie ze
$miechem pytaja:

— A cdz, pamigtasz pan "Iskre", masz ja pan jeszcze, pamigtasz W. ?

Violetta nawet, ktora, jedna z tych igraszek losu, w kilka lat pdzniej, o sto

mil od W. o dwunastej w nocy ujrzalem za wspaniatym bufetem pewnej rossyjskiej
stacyi kolejowej, na wygodnym fotelu, otoczona przejezdzajacymi jeneratami na
obchod pogrzebowy nieszczgsliwego monarchy — poznawszy mnie, najprzod zapytata o
"Iskrg", i roze$miata sig¢; $mieliSmy si¢ oboje.

Za jeszcze pigkna, cho¢ juz nie ta Violetta, nie tym fijolkiem wiosennym, stat
sztywny, widocznie

zazdrosny maz, wlasciciel wspaniatej restauracyi kolewej, ktore w Rossyi ze
wschodnim urzadzone sg przepychem.

— Szczgsliwa pani jestes? zapytatem polglosem..

— Tesknig za W. — odrzekta jeszcze cisze;j.

— A Iskra? — moze kto zapyta, — poszta do francuzkiej armji, gdyz dostawca
remontow nie troszczyt sig, kto na niej kark ztamie.

SMOLARZ.

Mieszkatem wtedy pod Lublinem i gospodarowatem na kawale glinki, ktéra bardzo
dobrze rodzita, ile razy dobrze i porzadnie okoto niej si¢ zrobito.

Ale tego roku r6zne okolicznosci si¢ zeszty, by obmierzi¢ zycie gospodarzowi.
Pzedwczesna zima nie pozwolita dostatecznie uprawic roli pod oziming, a bardzo
pdézna wiosna zndw wptyneta na niedoktadnosé jarych zasiewow. Po tych dwu
klgskach nastata niepamigtna posucha, ktora zniszczyta zboza i trawy, palita i
przypalata, zapalata i wysuszata wszystko, co na polach zieleniato, kwitto i
dojrzewato.

Rolnicy chodzili jak zmory, i kazdemu serce si¢ krajato na widok codzien gorzej
wygladajacych tanow. Jednego z tych skwarnych, bez przerwy nastegpujacych po
sobie dni, a chocby kropelka deszczu nie-

przerwanych, przygnegbiony i zme¢czony myslami o gospodarskich ktopotach, dostatem
na dobitek nieszcze$cia od mego faktora z Lublina telegram tej tresci:

"Wilson zbankrutowat i uciekt. "

Zbladlem, jak alabaster, bo ten Wilson winien byl wespot ze mng dwa tysiace

rubli w Banku Panstwa i obaj solidarnie za siebie wzajemnie odpowiadalismy.
Musiatem wigc albo dlug swdj i jego splaci¢, albo tez przyjmujac na siebie dtug
Wilsona, wystara¢ si¢ o innego porgczyciela.

Pierwsze bylo niemozliwem, drugie trudnem, a tak to, jak i tamto wyrywato mi z
kieszeni dwa tysiace rubli, ktorych nie mialem; cata nadzieja byta w zbozu,



ktoére dobroczynne stonce codzien silniej przypiekalo i realizacye jej watpliwsza
czynilo.

By ochtonaé i obmysli¢ plan ratunku, wybiegltem w pole, prosto przed siebie,
szeroka, droga" po obu stronach ktorej roztaczaly si¢ zasiewy.

Niebo wyiskrzone ani jednej nie odkrywato chmurki. Stonce stato gorace jak
pieklo promienie na ziemig i zblizato si¢ powoli do tozyska, posuwajac si¢ po
rownem, wypogodzonem, bialem tle.

Sliczny to byt dzien, ktorego picknos¢ jednak doprowadzata mnie do rozpaczy.
Prawie nieprzytomny biegtem naprzdd, gdy tuz obok przejezdzajacy skrzypiacy woz
wyrwat mnie z zadumy.

Jeden bialy i stary kon ciagnal mozolnie czarna, zakurzona i niezwykle dluga

bryke, na ktorej lezato kilka osmolonych beczek. Na wierzchu najwickszej beczki
siadziat stary zyd z ruda broda, kiwajac sig to na prawo, to na lewo, a szkapina
powozit zasmolony wyrostek. Siedziat on oparty o wieko baryiki, z ktérej smota

sig przelewata.

— Smolarz! — zawotatem uradowany, przypominajac sobie, ze kilka razy juz mi
ekonom o braku smoty w gospodarstwie wspominat i nie mogt si¢ wydziwié, ze
oddawna smolarza nie widzial.

Na ten okrzyk stary zyd, siedzacy na beczce, obudzit si¢ i bystro mi spojrzat w
oczy, a rownoczesnie chtopak zatrzymat konia.
Typ smolarza mnie uderzyt. Byt to bowiem zyd, mogacy liczy¢ lat siedemdziesiat,

o0 dziwnie sprytnem wejrzeniu, a niepospolitych cechach fizyognomii.

Caly owalany, okapany smota, ktdra chatat jego, jakby czarnym, przed
wyschnigciem przykurzonym lakierem pokryta, miat wspaniata, czysta" ruda, na
dwie polowy rozdzielona brodg.

Ta broda mnie uderzyta. Jakim ona sposobem byta tak czysta, ruda, a nie czarna,
wspaniata, jak u rabina, u tego nedzarza, jakim smolarza zawsze sobie

wyobrazatem? Nadto ta broda byta pretensyonalna swem rozdzieleniem na dwie
potowy, ktore szpicami fryzujac sig, sptywaty na piersi i mienity sig¢ na stoncu.

Ale jeszcze cieka wszem od brody zyda byto jego wejrzenie, obejmujace mnie
catego, przeszywajace na wskros, niestychanie badawcze i przenikliwe,

inteligentne i myslace.

Patrzal na mnie, jak gdyby przez t¢ jedng chwilg chciat mnie do dna poznac,
zmiarkowa¢ do najskrytszych glebin, jak gdyby mu to doktadne poznanie mnie mogto
by¢ potrzebnem, czy uzytecznem.

— Ot zyd! — pomyslatem — najciekawszy narod pod stoncem! Widzi mnie raz
pierwszy i ostatni moze w Zyciu, a przypatruje mi si¢ przenikliwiej i ciekawiej,

niz to czynit tes¢ moj, gdy mi swa jedyna oddawat corke.

— Jasny pan potrzebuje smoty? — zapytat, usitujac zejs¢ z beczki.

— Jedz tu... do folwarku — odpartem — i odmierz ze dwadziescia garncy, jesli
dobra...

Zyd sie usmiechnat:

— Czy dobra? zloto nie smota, jasny panie, smaréwka, aj waj jaka smardwka, jak
maslo...

Ruszytem dalej, a smolarz, wlokac si¢ do folwarku, dlugo jeszcze z wierzchotka
swej beczki wzrokiem mnie odprowadzat, a wygladat inaczej, niz wszyscy smolarze,
ktorych tylu znalem, a zadnego nie zapamigtatem.



W kilka godzin p6zniej przybyt on do dworu po pieniadze za wybrany w folwarku
towar.

Pokazato sig, iz wzigto i inne artykuly, bo zyd upominat si¢ o naleznos¢ za
dziegie¢, smarowke i terpentyng.

Eachunek wynosit kilkanascie rubli. Gdym towar po zwykle praktykowanej cenie
obliczyt i sprawdzit odbior jego, smolarz mi si¢ dtugo z wyrazem bezmierne;j
bolesci przypatrywat, a wreszcie — nie biorac pienigdzy, lezacych na stole, tak

si¢ odezwatl zachryptym i wzruszajacym glosem:

— Za co mnie pan tak krzywdzi? co ja biedny smolarz panu zawinit? niech pan si¢
zlituje nad cztowiekiem! ja mam Zong i dzieci w domu... mnie samego wigcej
kosztuje....

Jeremiadg tg przerwalem, ttomaczac zydowi sprawiedliwo$¢ cen zwykle przezemnie
ptaconych, — ale nic to nie pomogto. Smolarz widocznie spostrzegtszy moja.
migkkos¢, gwaltownie si¢ upominat o bajecznie wysokie ceny.

Darmo mu ttémaczytem, on przy swojem obstawat i coraz glosniej krzyczac, btagat,
bym go nie krzywdzit.

Przekonany bytem, Ze stuszno$¢ po mojej stronie, i przypatrywalem mu si¢ jak
jakiemu niezwyklemu zjawisku.

Stary zyd pomarszczyt swoje oblicze wyrazem rozpaczy w takie miljony bruzd i
sciagnigc, iz wygladato ono jak zgnite lub zasuszone jabtko. W zaglebieniach
btyszczaty tylko jego siwe, niestychanie przenikliwe oczy, przybierajace wyraz
zacigtosci 1 niepospolitej sity woli. Widzac, ze narzekania jego nie odnosza
skutku, ruchem rabina pogtadzit swa dtuga, ruda, ztotym odbtyskiem I$niaca brodg
i dalej tonem jeszcze rozpaczliwszym i placzliwszym zaczat:

— Jasny panie! zlituj si¢ nad moja zong i moje dzieci, co one na szabas nie

beda miaty co wziaé do geby... aj waj! aj waj taka krzywda! Gdzie pan ma serce i
sumienie? z czem ja powrdcg do domu? co ja powiem moja zona, co ja?...

Zydowi tzy zaczely sie krecié w oczach, a mnie réwnoczesnie przyszta mysl, ze
moze w skutek posuchy, i smarowidta w gore poszty.

Ze za$ chodzito miedzy nami o pieé rubli, wyjatem rubli trzy i dotaczytem do
pienigdzy, lezacych przed zydem.

Ale i to nic nie poskutkowato. Smolarz rzucit na mnie dziwne wejrzenie i wyszedt
z pokoju, zostawiajac pieniadze.

Za chwile ustyszalem gloéne narzekania i placz na drodze przed domem. Zyd
zawodzit:

— Gewalt gewalt! ja jestem obidzony, ja jestem pokrzywdzony! ja dat takie smotg
na takie rzetelne miarg! ja dal ztoto nie smotg! ja stracil!... gewatt

Wsciekty wybieglem za zydem.

— Stuchaj ty parchu! — zawotatem i urwatem, bo smolarz réwnoczesnie, jak
wymowilem te stowa, obsunat si¢ na ziemig 1 wotat, lezac na wznak i pieniac si¢
ze ztosci:

— Niech mnie pan zabije, niech mi pan $mier¢ zrobi, to bedzie lepiej, bo ja
jestem pokrzydzony, ja mam zona i dzieci glodne, ja na szabas nie mam. Pan mnie
zgubil, pan mnie zniszczyt, niech mnie pan zabije....

Ochlonatem, a zyd dalej jeczal, i krzyczac, swoja krzywde gtosit.

Czempredzej wbieglem napowrot do pokoju, schwycitem pieniadze, dotaczytlem
jeszcze dwa ruble i wyniostem zydowi.

— Bierz i uciekaj, zeby twoja noga wigcej tu nie postata.

Smolarz si¢ podnidst, jeczac, przeliczyt banknoty i ciezko wzdychajac, jak gdyby
po strasznem jakiem przej$ciu, zmierzat ku bramie.

Dhugo statem przygladajac mu si¢ i myslac nad zagadka tego wypadku, dowodzaca
potegi sity woli takiego smolarza.



Chcial wzia¢ pig¢ rubli wigcej, niz mu sig stusznie nalezato i wziat.
Bylby wziat moze i wigcej, bo wstrgt zawsze miatem do awantur.
Czyzby on to odgadt i wyzyskat?

Widziatem, jak si¢ wywindowat na beczke i gtadzac swa ruda brodg, najspokojniej
rozgladat si¢ cieckawym wzrokiem po moich niwach, dotknigtych posucha.

V.

Nazajutrz wypadt piatek. Zaraz rano pojechatem do Lublina, by zapobiedz fatalnym
skutkom ucieczki Wilsona.

W banku dowiedzialem sig, iz jedynym ratunkiem byto zaraz zaptaci¢ caly weksel,
lub tez przedstawi¢ nowy z podpisem, zastgpujacym powazny niegdys$ podpis
zbiegtego bankruta.

Pienigdzy nie miatem. Nie pozostawato nic innego do zrobienia, jak wyszukanie
porgczyciela.

Udatem si¢ do mego faktora zydka, ktory po kilkogodzinnem bieganiu po miescie,
powrdécit do mnie z wiadomoscia, ze nikogo znaleZ¢ nie mogt, ktoby zechcial mi
zyrowac¢ weksel. Kazdy obawiat si¢ wobec ogdlnej w kraju klgski, spowodowanej
susza, wchodzié z ziemianami w interes.

— Ale w miescie, mowit on, znajdowat si¢ zyd, niejaki Srul Silber, majacy
otwarty kredyt w banku i trudniacy sig tylko porgczaniem weksli za sowitem
wynagrodzeniem ludziom pewnym, wedtug swego uznania.

Ta wiadomos¢ doszta mnie na kilka godzin przed zapadnigciem szabasu, a w sobote,
t. j. nazajutrz, szedt weksel moj do protestu.

Faktor mowit:

— Ten Srul Silberg, to jest taki madry zyd, co un sobie wymyslit taki tatwy
zarobek. Un ani nie chodzi, ani nie wyczekuje, un nic nie robi, tylko swoj

podpis potozy i za to bierze pieniadze. Un madry, un ma spokdj, jak za piecem...
Bo to widzi jasny pan, to tak: ojciec mu dat duzo tysigcy rubli na handel, a un
madry siedzi w izbie, a pieniadze same robia. To bogacz, un ma kredyt w banku,
jak zaden obywatel.

— Ale czy zechce mnie tylko porgczyé?

— Dla czegoby nie? Un tylko wyjdzie sobie na miasto i dowie sig, Ze pan jest
cztowiek... aj waj!... pan ani gra w karty, ani pije, ani hula. Ot... tylko, to

sig wie... gospodarstwo w tych czasach nie poptaca. Zreszta, on si¢ spyta ojca,

a jak ojciec mu powieee...

— To chodzmy! czempredzej! — zawotatem — bo szabas zajdzie i w banku mi kosztow
narobia. Gdziez on mieszka?

— Na zydach... het za Zelazna brama... ja wim, Ze on poreczy, jak taka godna
osoba, jak pan, do niego zajdzie, a i stary musi juz by¢ w domu....

— A c6z ten stary? c6z to za cztowiek?

— Co za czlowiek? — zapytal zyd i ciagnat dalej, — un zaden cztowiek... Jabym
chciat by¢ taki cztowiek, jak un... Un miat pieciu synow, to kazdemu dat po
kilkanascie tysiecy, un miat siedem corki, to kazdej

dat posag i kazda wyszla aj tvaj, un taki sobie cztowiek!... taka glowa, ze cho¢
un sobie prosty zyd, to synowie juz groise purec, a zaden nic nie zrobi bez jego
porady, bo gdy stary Silber radzili to juz pewny jest geszeft.

Tak méwiac, prowadzit mnie Lejbus$ "na zydy. "



V.

Mieszkanie Silberow, bo razem oni prawie wszyscy mieszkali, potozoneni byto na
parterze od podworza w jednym z domow tej zydowskiej dzielnicy, zwanej "na
zydach. "

Naprzod weszlismy do obszernej kuchni, ktorej wykwintna czysto$¢ mnie uderzyta.
Mosigzne I$niace naczynia, czerwone miedziane rondle zdobity liczne putki i

stoty, dokota ktorych krzatato sig kilka kobiet, odSwigtnie ubranych.

Drugim pokojem byta sala, w ktorej znajdowato sie kilku zydow, to pograzonych w
modlitwie, to zajetych czem innem.

Jeden z nich popijat herbatg i ten zwroécit si¢ do nas z zapytaniem, czego

zadamy.

— Do Srula Silbera! — odpart Lejbus.

Zyd wbiegt do trzeciego pokoju, zostawiajac nas samych. Zapytatem wtedy mego
przewodnika:

— Czy ci wszyscy, to synowie i corki starego Silbera?

— Nu, tak... zigciowie i synowie, corki i wnuki a sg 1 wierniki starego i jego
pomocniki, jak pan wie w duzych interesach... Bedzie ich wigcej, teraz dopiero
zaczng si¢ schodzi€ na szabas... jedni jeszcze w tazni, drudzy w domu... w
boznicy... jak u zydow...

Wtem otworzyty si¢ drzwi przed nami 1 weszliSmy do trzeciej ogromne;j sali,
urzadzonej ze zbytkiem, a mieszczacej kilka, jesli nie kilkanascie osob, ktore
wchodzity 1 wychodzity, rozmawiaty, to modlity sig.

Zdziwiony, rozgladatem sig, podczas gdy Lejbus rekomendowat mnie i mdj interes
mlodemu Silberowi.

W salonie wyscietane mahoniowe meble pokryte byty zielonym rypsem; dokota $cian
biegly szafy oszklone, na ktorych potkach btyszczaty stare zydowskie srebra,
wyciskane i zdobne.

Bogate mosigzne kandelabry staly gotowe do zaswiecenia a srebrne lichtarze
zdobity gesto stoty, na ktorych lezaty to otwarte ksiggi w skorg oprawne, to
chataty jedwabne, to rozne od$wigtne do modlitw przybory.

Zbytek mnie zastanawial i zajmowat, bo pierwszy raz widziatlem zydowski salon
przed chwila, zapadnigcia szabasu.

Jakies strojne w perly i brylanty niewiasty, krzataty si¢ po mieszkaniu, a tu i
owdzie przy $cianie tytem obrocony do sali kiwat si¢ zyd, odziany w swoj
pasiasty szal.

Ukonczywszy ten pobiezny przeglad, obrdcitem sig¢ do Silbera, ktorego juz
poinformowat Lejbus i powtdrzytlem me zyczenie.

Silber podsunat mi krzesto i tak odpart:

— Nu... dlaczego nie?.... ale wpierw ja bedg si¢ ojca poradzic.

Tu skierowat swoj wzrok w strong okna, przy ktorem na fotelu, z rekoma wspartemi
na matym stoliku, siedziat stary zyd nad ksigga.

Rzucilem oczyma w tymze kierunku i ostupiatem.

Ten wspanialy zyd, ten stary Silber w swym atlasowym zupanie, byt jak dwie
krople wody podobnym do mego onegdajszego smolarza. Gladzit on swa wspaniala
ruda brodg i zatapial si¢ w czytaniu. Nie moglem poja¢, jakim sposobem mogty si¢
trafi¢ dwa tak oryginalne a tak niestychanie podobne typy i czekalem tylko, by
podnidst oczy, ktore u smolarza swa ciekawa przenikliwos$cia tak byly
charakterystyczne.

Ale stary Silber si¢ modlit, a wszyscy dokota niego na palcach chodzili, wszyscy

co chwila na niego spogladali, czy sig czoto jego nie zmarszy znakiem
niezadowolenia, czy czego nie zada lub nie pragnie.

Syn nawet, moéwiac ze mna potgtosem, wpatrywal si¢ w niego i zdawat si¢ na co$
czekac.



Poprositem o pospiech.

— Ojciec sig modli — odpart mi — nie mozna mu przeszkadza¢. — A Lejbus dodat
czempredzej:

— My poczekamy, ja widzg, ze un zaraz skonczy.

Rzeczywiscie stary Silber zamknat ksigge, a wtedy natychmiast wszyscy si¢ ku
niemu rzucili.

To si¢ witali z nim dopiero przybyli, wnuki i synowie, to jeden porywat
zamknigta, ksigge, drugi podawat mu szklanke herbaty, trzeci nakrywat koronkowa
serweta, stol, czwarty schylat si¢ przed nim i co$ szeptat.

Stary Silber wygladat, jak wielki rabin przyjmujacy wiernych.

Przyblizyt si¢ wreszcie do niego i moj przyszty spodziewany porgczyciel i
pochylony nad nim zaczatl z nim. dlugo szeptac.

Przygladatem si¢ z cickawoScia tej grupie.

Stary stuchat i kiwat gtowa i gtadzit brodg, ale dtugo nic nie méwit. Nagle

baknat niedbale kilka stow, rozpart si¢ w fotelu, wzrok w oknie utopit i zdawat

si¢ mysle¢, a peten sity wyraz jego ryséw, nie dozwalat watpic, ze w tej chwili
przenikat on do glebi i w najdrobniejszych szczegdtach, przedstawiony mu

interes.

A syn wlepial oczy w ojcowskie oblicze z dziwna, balwochwalcza wiara, malujaca
sig na twarzy i czekat.

Lejbus takze z przejgciem wpatrywat sig¢ w starego i szeptal;

— Co un powie, to tak bedzie!... Co un powie?

Wtem stary zyd zapytat o co$ syna, ten spojrzal w moja strong, a za nim potoczyt
wzrokiem i ojciec. Oczy jego spoczely na mnie, a rownoczes$nie twarz

starca, ktorej dotad tylko profil widziatem, odkryta sig cala.

Ulegtem najwigkszemu zdziwieniu, bo stary Silber nie mogt by¢ kim innym, tylko
moim smolarzem. A pomiesci¢ mi si¢ to w glowie nie mogto, by ten zyd ubrany w
jedwabie, otoczony zbytkiem i bogactwem, a fanatycznem powazaniem swej tak
licznej rodziny, mogt by¢ tym samym nedzarzem, podrézujacym na beczce smoty i
tarzajacym si¢ w prochu dla dwoch rubli...

Byto to rzecza zgota niemozebna do wiary, skonstatowatem wigc tylko
nadzwyczajno$¢ zdarzajacego si¢ tu podobienstwa.

Stary krotko, lecz rownie jak malarz przenikliwie, spoczat na mnie oczyma i
odwrocit sig, by jeszcze co$ baknac synowi. Ten skinat na Lejbusia, ktory zaraz
podszedt do nich. Stary o co$ go zapytal, poczem chwilg tylko potargawszy swa
ogromna ruda brodg, wyrzucit kilka stow tonem rozkazujacym.

Lejbus si¢ sktonit i wraz z synem zblizyt si¢ do mnie. Mtody Silber tak do mnie
zagadal:

— Ojciec mi pozwala zrobi¢ panu t¢ dogodnos¢... nu... i ja zrobig, ale... pan

mi da zabezpieczenie hipoteczne....

— Dam!

— Nu i da mi pan pigé procentow....

— Alez to drugie tyle, co bankowi.

— Nu.... by¢ moze, ale ja tak biorg.

Zgodzitem si¢ i na ten warunek, poczem dopiero Silber innym juz tonem zaczat:

— Ojciec mi méwi, ze pan bardzo skapy, ale my skapych lubimy, bo kto swoje
szanuje, mowi Talmud, to szanuje i cudze.

— Zkadze ojciec mnie zna? — pochwycitem. Zkad un zna pana? — za$miat si¢ zyd —
un zna

wszystkich, bo un jest taki... a Talmud méwi: "ten jest tylko madry co wszystko

wie i zna. Un zna pana lepiej, niz pan zna samego siebie i un wie, ze z panem



wejs¢ mozna w interes, bo my w zadne niepewne geszefty nie wchodzimy....

— Niechze si¢ pan zapyta ojca. zkad mnie zna, albo ja sam... — zawotalem robiac
ruch, jakbym chciat podejs¢ do starego Silbera.

Ale i syn i Lejbus z przestrachem mnie od tego kroku wstrzymali.

— Nie... nie — szeptat Silber, — ojciec teraz mysli tylko o modlitwie i nie

lubi, aby mu przeszkadzano. Zreszta un panu nie powie i un mnie takze nie powie,
bo un tylko tyle mowi, co potrzeba i ani stowa wigcej, ani mniej. Un powiedziat
przez swoje stare usta, ze mozna, to dosy¢! Bo widzi pan, u nas, to nauka mowi:
ze stowa sa zloto, ale milczenie, to brylanty, Un tez mato méwi i tylko to, co
potrzeba, un mnie tylko powiedzial, Ze zna pana i to dosy¢ i wigcej nam nie
potrzeba....

Wtem stary Silber od okna zaczat gtoSno mruczec:

— Gewalt ! gewalt ! gewalt !

Na ten sygnal, umilkly wszystkie szepty w sali, a Silber z przestrachem poprosit
nas cicho, bysmy wyszli, ttdbmaczac mi, zdziwionemu, stowa dziwaczne swego
starego ojca:

— Ojca boli, ze my w szabas o interesie mowimy; niech pan idzie... ja wszystko
w banku zrobig, moje stowo, to stowo Silbera... gewatt | gewalt | gewalt ?
Wybieglem pod dziwnem wrazeniem, a wszyscy zgromadzeni w sali oburzali si¢ za
starym na mnie i na Srula, powtarzajac chorem:

— Gewalt ! gewalt ! gewalt !

A Srul odprowadzat mnie przez trzy pokoje i szeptat pod nosem jakby sam soba
zgorszony:

— Gewalt ! gewalt ! gewalt !

VI.

Przez dtugos¢ catej tak zwanej "na zydach" dzielnicy, wypadta mi droga z
Lejbusiem. To tez zaraz zapytatem go:

— MJj Lejba! powiedz mi, czem sig trudni stary Silber?

— Czem mm si¢ trudni? — odpart Lejba, przejety jeszcze uroczystem i wspaniatein
Wrazeniem, jakie na nim wywarla wizyta u Silbera — czem si¢ un trudni? un si¢
trudni wszystkiem. Jeden syn reczy, jak panu,
jak innym, un r¢czy wszystkim porzadnym ludziom.....
drugi? drugi, un znow tylko si¢ modli, un si¢ modli! trzeci ma gorzelnig, wie
pan, t¢ wielka, gorzelni¢, w Suchach, czwarty? co czwarty robi? co un robi? un
wszystko robi, un ma ogromne geszeftu, un pozycza i kupuje wetna, zboze, rabie
lasy, wywozi, un wszystko robi, co pieniadze daje...

— No, dobrze — przerwatem — a stary?

— Stary? stary... un to wszystko robi, a un sam? un sobie jest magnat!

— Jakto magnat?

Lejba przystanal:

— Wie pan? — méwit — ta wszystka smota, co to wozy nia smaruja, co pan kupuje i
smaruje, to jego smota... Un sobie jest smolarz, ale jaki un smolarz? un ma
wiernikéw, co po calym $wiecie z tym smota jezdza a un tylko co piatek rachunek
z nimi robi i pieniadze chowa. Un taki smolarz.

Na chwile oniemialem ze zdziwienia.

— A on sam — zapytatem — ze smolq nie jezdzi?

Lejba znéw przystanat.

— Co pan méwi? co pan mowi? jakby un mogt ze smota, jezdzie, un z taka, broda,



i w takim wieku!

— Otodz ja powiem Lejbie — zawotalem — Ze on sam z ta broda byl u mnie wczoraj,
na wozie i ze kupitem...

Lejba znoéw stanat jak wryty i oniemiat z nadmiaru zdziwienia.

— Co pan moéwi?

— No, mowie.

Lejba sig¢ zamyslit i po dtugiej chwili dopiero ruszajac z miejsca, zaczal:

— To mnie raz zydkowie mowili, a ja wiary da¢ nie chcial, a to musi by¢
prawda...

—Co?

Zyd znow przystanat, zapominajac ze stonce kryto sig juz za dachy i kominy
domow.

— Un byt u pana? — zapytat.

— Byl

— Un sam ze swoja, broda?

— Sam.

Faktor ruszyl naprzod; uwierzywszy mi rzekt:

— Ot6z niech pan wystucha... Zydkowie mowia ze stary Silber czasem jezdzi sam
ze smota, ale niech pan tego nie powtarza, ze ja panu powiedzial... Un sam siada
na furg, sam smotg wazy i jezdzi od obiwatela do obiwatela... A dlaczego un to
robi? un, co w domu ma tyle brylantéw, co gwiazdy na niebie? Un to dla tego
robi, bo un chce zna¢ wszystkich, co smota kupuja, aby go wierniki oszukiwac nie
mogly.

Zyd odpoczat i dalej prawit:

— Ja mial szwagra, co u niego byt wiernikiem. Un raz pojechat do Szytkowice,
gdzie siedzi ten bogaty dziedzic, co to oknami i drzwiami pieniadze wyrzuca i un
mu sprzedat smota i wzial dubelt jak ptaca, Un sobie tak pomyslat: co ja wzial,
to moje szczescie i oddat Silberowi tyla, co smota ptaca, a Silber gewalt
zrobit, Ze un wziat wigcej 1 wypedzit go. My w gltowy zachodzili, zkad un
wiedziat...

— 1 zkadze wiedzial? — podchwycitem takze zaintrygowany.

— Zkad wiedzial? Un wie, ze pan skapy to ptaci tyla co jest w cenie i un wie ze
pan ze Szytkowice ptaci, co zyd chce, a ze znéw inny pan placi mniej, niz warte,

a inny miar¢ i wage nie dopatrzy, a u innego, jak w Rozdole, to ekonom kwit wyda
do hrabiego, a smota nie wezmie, tylko sig ze smolarzem pienigdzmi podzieli.
Teraz ja znoéw przystanatem i tym razem statem dtugo.

Smolarz tarzajacy si¢ w prochu i wrzeszczacy w nieboglosy o dwa ruble, na mnie
wyzyskane, ptaczacy na glodng zong i dzieci, byt tym samym zydem, ktorego
dopiero co widziatem, rozporzadzajacym krociami, otoczonym komfortem,
batwochwalczem poszanowaniem, wymawiajacym tylko niezbgdne stowa, bo te stowa
jego byty zlotem.

Dhugo pragnatem choc¢ jeszcze raz spotkac starego Silbera na furze, ale juz go
nie spotkatem. Tyl-

ko od tego czasu kazdy smolarz, jaki zawital do mnie, gdym mu chciat wyptacic¢
wedlug rzeczywistej biezacej wartosci za towar, podnosit taki krzyk i lament, iz
zawsze o jakie pie¢ groszy na garncu za smol¢ drozej ptaci¢ musiatem i dotad tak
place.

ZAPART OD CHARTOW.



Niebylo w swoim czasie, w catym powiecie Tomaszowskim, ba! w catym kraju moze,
charciarza jakim byl Zapart. Zapart si¢ nazywat. I jakkolwiek nikt nie wiedziat,

czy to imig bylo imieniem, przezwiskiem czy nazwiskiem, kazdemu ono wystarczato.
Jeszcze widzg Zaparta, jak w rodzinnej swej wiosce Jurowie, powaznie przechodzit
przez podworze, udajac si¢ co rano do $pichrza po baranie nozki.

— Zapart! a gdzie idziesz? — nieraz pytatem.

— Po nozki dla sobakow paniczu! — odpowiadat z pewnym odcieniem dobrego humoru
i dumy.

Zapart tez tworzy nieoddzielna cato$¢ z moja pierwsza mlodoscia.

Wolne chwile poswigcatem stuchaniu jego mysliwskich opowiadan. Graniczyty one
zawsze z niepo-

dobienstwem, lecz wtedy, tak ja, jak i on prawdopodobnie, Slepo§my w nie

wierzyli.

Co to byta za boles¢, gdy mnie odsytano do szkot i trzeba byto sig¢ pozegnac z
Zapartem i Lotka, Pataszem i Sarna, Delotem 1 Dogoniem!

A co za rados¢, gdy powrociwszy pod rodzinng strzechg, bieglem do psiarni
przywitac si¢ z Zapartem!

Pamigtam doktadnie te $liczne chwile zycia. Przejezdzato sig¢ przez gumna. W
folwarku wszyscy byli zajgci, bo zwykle nie bylo nikogo, coby czekat na bryczke
wiozaca ze szkol panicza. A przeciez tenze z taka radoscia ogladat te tak dobrze

sobie znane budynki pod stoma, te sterczace wsrdd nich i od gory uschnigte

topole, te potatane parkany i ptoty.

Toz to byli przyjaciele prawdziwi, cho¢ niemi, ale najmilsi.

A rozgladajac si¢ po podworzu, czy si¢ co na niem nie zmienito, szukatlem mojego
skrzypiacego zoérawia i mych bocianow na owczarni i dzwonka na wysokim stupie, na
ktorego odgtos stadnina zbiegata z pola.

Nie wszystko znajdowatem w porzadku, bo czasem brakowato kotka w ptocie, to znow
podwalina obgnita i budynek si¢ nieco pochylit, to wiatr jesienny wyrwat kawatek
strzechy z dachu, a §wieza fata jeszcze nie zagnita i mchem nie obrosta.

Bryczka szparko si¢ posuwata, minawszy podworze gospodarskie i spichrz i

stajnie, przejezdzata okoto psiarni.

Tu stat Zapart otoczony kilkoma zwykle chartami, ktére swem bezmyslnem, ale
dobrem spojrzeniem mnie witaly.

Stal, uchylat godnie czapki i z uSmiechem pelnym dobroci odprowadzat bryczke,
dopoki juz pod dworem za klabem §wierkdw nie znikneta.

Zapart ucieszyt si¢ z mojego powrotu, bo wtedy zaczynaty si¢ dtugie opowiadania,
przejazdzki po rownych polach w towarzystwie catej psiarni, bo wtedy wypasaty
sig, jak wieprze charty, a mimo to zajaca doganiaty.

Wtedy to Zapart zyt Zyciem swych lat minionionych, Zyciem zapamigtatego
charciarza jakim si¢ byt chyba urodzit.

Widzeg go stojacego przed swym niziutkim drewnianym patacem.

Doskonale pamigtam to miejsce w ogrodzie, w ktorem opodal drogi, wsrdd gestwiny
akacyi i bzow, stata buda, tytem obrécona do folwarku, zbudowana z okraglakow,
stoma przykryta, z podworkiem przy sobie, stanowita letnia i i zimowa rezydencya
Zaparta i niezliczonej zgrai psow. Male jej okienka zaszty pajeczyna i
odwiecznym kurzem; czas powykrecat 1 pochylit $ciany, a deszcz posplukiwat z
nich wapno.

Z buda ta Zapart tworzyt nierozdzielna catos¢. Wysoki i chudy, trzymat si¢

zwykle gérna czescia ciata tak pochylo, jakgdyby ciagle siedzial na rozpedzonym
w galopie koniu. Nadto miat on przyzwyczajenie

wysuwania jeszcze bardziej naprzod swej glowy i tak tkwiacej na przydtugiej



szyi. Wygladat tez, jakby wciaz upatrywat zajaca, czy $ledzit bieg swych
chartow.

Nieraz w podworzu, z jego miny dojezdzacza zartowali parobcy.

— Zapart! Hedzgoha! — wotali, pokazujac na podwaling owczarni, lub korzenie
obdartej topoli.

Zapart sig obracal, szyj¢ wyciagal, uszow nadstawial, jak gdyby rzeczywiscie z
pod stajni, czy obory mégt pomknaé zajac.

Parobcy dalejze w $miech, a Zapart si¢ gniewat.

— Duraki! dusikobyty! zabijwoty! — wotat, lub mruczat i dalej szedt w
wytknigtym kierunku.

Twarz Zaparta miata dziwnie szlachetne rysy. Mimo sze$¢dziesigciu i kilku lat
Swiezy rumieniec oblewat jego oblicze, ktorego charakterystyke tworzyly duze
siwe oczy i wspanialy, jak mleko biaty was. Dobry i spokojny wyraz twarzy jego
zdradzat gotebia dusze, ktorej zadna mysl, ani wspomnienie, zadna troska, lub
zadza nie niepokoity.

W stosunkach z ludzmi byt powaznym, a nic nie byto w stanie go rozbawi¢, chyba
jaki nadzwyczajny charci figiel.

I nic tez nie zasmucato go, chyba jakie psie nieszczgscie, jaki dramat odegrany

w czterech nieforemnych $cianach jego budy.

— Zapart! a charty zdrowe? — byto zawsze pierwszem mojem pytaniem, gdym go
spotykat. Stary wzdychat.

— Zdrowe paniczu — odpowiadat stajac wsrod swej psiarni i prostujac si¢ —
zdrowe psie bestyje, ino Lotka mi smutna... a i Dolot dzi$§ nie wyjadt

kartoflanki... a ten szelma Wicher pogryzt mi Palasza... ale juz sprawiedliwos¢
zrobiona hoho! ino by daj tym sobakom sig gryz¢ hoho.... sprawiedliwosé
wymierzona...

Ogladatem si¢ po psiarni i szukatem Patasza.

W kacie budy na tancuchu przywiazany do $ciany, stat Wicher, chart zotty jak
cytryna z przywiazanym do siebie Pataszem! Wicher mial zalozony na swoim dtugim
i cienkim pysku kaganiec, a oba psy staly nad miska osypki z nézkami.

Wicher ogonem merdat i spogladat Zato$nie na Zaparta. Patasz juz objedzony, stat
smutny i zly z tego przymusowego towarzystwa.

Zapart co chwila si¢ obracat do "Wichra".

— A hultaju! psubracie! nicponiu, a widzisz! dobra strawa, charcia strawa... a
wara ci gryzimordo... ja ci¢ oduczg! Nie boj sig!

Wicher jakby rozumial, bo skowyczat i ogonem krecit 1 wyciagat pysk i zatosne
oczy stroit 1 uszy opuszczat 1 przeciagat sig na przednich tapach i na miske z
zazdroscig spogladat.

To wszystko rozumiat Zapart, bo dalej z Wichrem rozmawiat.

— Rozumig... hultaju... a widzisz, a nie gryz.... a kolezenstwo! a gdzie
braterstwo? a gdzie serce psiamordo? Nie przymilaj si¢, nie tas, nie pros...
bestyo, tylko nie gryz, gryzimordo! — moéwit juz Zapart tonem tagodniejszym.
Wicher w odpowiedzi, wydat dlugie, przeciagle dziwnie smetne skomlenie i
podwajal ruchéw ogonem ktérym raz po raz uderzat o $ciang.

— Jakto bestyja prosi... ? jakto si¢ mili i tasi? — mowit Zapart, sam formalnie
rozczulony, wpatrujac si¢ w oczy psa, ktéry wszelkich staran doktadat, by
skorzysta¢ z dobrego usposobienia swego poczciwego pana.

Wicher usiadt na przednich fapach, wyciagnat si¢... zawyl rado$nie jakby czut
wygrang partye i rzucit si¢ jednym susem do Zaparta.

Ale fancuch wyprgzony zabrzgczat, pies w tyt si¢ wywrocil.

Zapart byt juz przy nim.

— Biedny Wicher — mowit tonem rozrzewnionym, stary Wicher, zty Wicher...
I swa drzaca reka szukal kétka w obrozy psa a ten juz sig rwat i cieszyt.

W tej chwili chart byt spuszczony.



Zapart z tancuchem w regku stat i jeszcze mu si¢ przygladat.

Pies w skokach i lansadach okolo niego si¢ uwijat.

— Poczciwe psisko! — konczyt coraz ciszej Zapart, zalujg cig... przepraszam
cig, anie gryz, bo

cho¢bym miat szelmo ptakac nad toba, 1zy gorzkie roni¢... tak uwiaze od switu do
potudnia.

Zaledwie si¢ skonczylto to przejscie z Wichrem, a juz inny chart dawat powod do
dhugiej pogawedki i do nowych smutkéw i radosci, rozczulen i narzekan.

Sarna zwietrzyla przygotowane n6zki baranie, na tapczanie pod kozuchem Zaparta i
wyciagajac jedna po drugiej, zanosita swym charcigtom.

Zoczyt to Zapart, puscit tancuch i kilkoma duzymi krokami, z gniewnym wzrokiem,
z podniesionym harapem biegt w przeciwlegly koniec budy.

"Sarna" wlasnie z koscig w pysku zeskakiwata z tapczanu.

Wejrzenia sig ich spotkaty.

Zapart, niemy z przerazenia spowodowanego krzywda, wyrzadzona chartom, utopit
wzrok surowy w oczach biato-kawowej suki.

Podnidst z zamachem harap, ale rownoczesnie "Sarna" wypuscita kos¢. Jednym susem
znalazta si¢ u noég Zaparta, a zwingwszy si¢ w kigbek, chowajac lisciasty ogon

pod siebie, wyciagneta w gorg swa biala wyrazista mordg, jakby proszac o
przebaczenie.

— Jak tu bi¢ takq sobakg... ? — zawotat z rado$ciqa — to madrzejsze jak niejeden
cztowiek... a jakie to $lipia, jak u jakiej zalotnicy... a jakto patrzy na

cztowieka... gj! ty panno! ty milimordo, ty...

I zamiast uderzy¢, Zapart zaczat si¢ piescic z suka, ktora czempredzej zbywajac

sig¢ tych pieszczot z wyciem i w skokach biegta do swych mtodych.

— Co to za matka paniczu! — ciagnat dalej Zapart, rachujac n6zki pozostate na
tapczanie — to i u ludzi rzadko takiej matki... a co to za zalotnica! hohol!...
niema rady z ta suka, nieraz to i w nocy, gdy sen nie przychodzi, cztowiek sobie
przysiggnie, ze suce frycowke wyprawi, a gdy przyjdzie z ta milimorda, si¢
rozprawic¢, to mi serce migknie... jak to patrzy na cztowieka! kiejby
narzeczona... panna! zalotnica! szelma!

A "Sarna" jakby rozumiala, Ze o niej mowa oczy petne wymowek 1 wdzigcznosci
topita w twarzy Zaparta.

— Nie patrz sig tak na mnie zalotnico, bo jak dzieci kocham... tak ci¢
wylupig... zjadla, zmarnowata osiem noézek... dwa obiady, oj dla Boga! co ja
poczng... kogo ukrzywdze?

I zamyslit si¢ glteboko Zapart i przebierat nozki i mruczat dotad, poki sam nie
zdecydowatem sig i§¢ na spichrz i przynies¢ mu brakujace koSci.
Wtedy Zapart si¢ odzywat.

— Co to psom tych kosci zatowac? jak swiat §wiatem, tak baranie nozki byty
charcim Zarciem... co to rachowac... tutaj u Zaparta powinmy by¢ ztozone, a nie
na spichrzu. Co komu wydawagé, abo ja zjem... ? czy co? oj la Boga, wloczy¢
cztowiekowi stare nozyska po $pichrzach za czem... za temi kosteczkami. Bo zeby
to jeszcze byty n6zki baranie jak si¢ patrzy, ale to chudzizna, to jeno wiatr,
nie migso, zyd oskro-

bie ze skory, ino zostana kopyta i piszczel... i to rachowaé tym biednym

psinom...

A gdym przynosit brakujace z powodu "Sarny" nozki, Zapart jeszcze mruczat:

— Albo ta osypka? abo to osypka, abo tam jest ziarno? to ino druch owsa, otrgby
paniczu! dmuchnad i fru... pojdzie wszystko z wiatrem, jak powietrze. Z czego to
wyzywic te psiny, a jest chwala Bogu tego trzydziesci, trzydziesci zoldakéw do



nakarmienia, trzydziesci pyskow, gdy na ciebie spojrzy, a glodne... a co tu im
da¢, co? t¢ ospg, co jakby puch tabedzi, cztowiekowi odmierza i te nozki, ot
szkoda, ze si¢ nazywaja, bo ino si¢ nazywaja, to¢ na jednego mato...

Wtem chart czarny, ktory caty dzien si¢ wysypial i nigdy nie miat snu dosy¢,
budzit sig, czujac ze nadchodzi pora obiadowa i donosit o tem przeciagtem
ziewnigciem.

— Oj! musi by¢ i dwunasta — mowit wtedy Zapart — filozof si¢ obudzit.

— Co za filozof?

— Ot ten czarny "Dyabel" jak go zowia, ale to paniczu filozof, to pies, nie
pies... caty dzien $pi, jego nic nie obchodzi, niech si¢ charty bawia, lataja,
skakaja, on $pi i je. To filozof, arystokrata bestya... z zadnym si¢ nie zadaje,
a co je, to je za szesciu. Zje i dalej spac, az si¢ obudzi na obiad, a po
obiedzie, to znéw na wieczerzg... A czasem, to si¢ tak obezre, ze az go brzuch
zaboli. Wtedy szelma skowyczy i wyje

i tarza si¢ i podnosi i miejsca znalez¢ nie moze, az wreszcie w stomge si¢

zakopie i tam juz do wieczora, jak bak, czy waz, czy gad jaki trawi, a w brzuchu
mu wciaz, dut dut dut... a w pysku huuu... uuu... i tak idzie przez kilka godzin
muzyka. — To filozof, arystokrata panie, ale dobry chart. Lisa bierze w
pojedynke, a na zajaca to si¢ i nie takomi, zrazu pojdzie, ale gdy inne charty

si¢ z nim zréwnaja., to on wraca... co mu tani zajace... to sztuka! Raz z panami
jedziemy na lisy... Wziatem Kusego, Szelmg i Filozofa — ej... psiakosc...

Dyabta! na jednej smyczy. Jedziemy na las het pod gore, tam od Olchowy, gdzie to
z jednej strony btota, z drugiej Zakrzéwek wies, a pod nami las Ztotowiecki.
Patrzg, a tu na pagorku lis figle stroi i w kotko sig kreci 1 kita wywija i w

gore sig rzuca. Az serce zagralo. — Cicho, sza... pokazuje¢ panom, cicho, sza...
jedziemy zapartszy oddech, by objechac lisa. Lis wciaz stroi figle, ale stary
szczwany byl to zwierz. Przystanal, podskoczyt i rozejrzat si¢ po swiecie. Uszy
postawil i na dwoch tapach si¢ podnidst...

Zapart lisa udawat, glowe na cienkiej szyi wyciagat i skurczat, rgkami udawat
przednie, nogami tylne tapy lisa i dalej z zapatem mowit.

— Wietrzyt... co§ zmiarkowal, bo stuchat az ruszyt, dryg dryg dryg... dryg dryg
dryg... i tylko kita, to tu, to tu, na prawo, na lewo mierzy jak strzata do

lasu. HedZgoha! rykng i jak puszczg charty! Wedzgoho! panowie jak puszcza konie!
Hedzgoha! wotamy

i pedzimy co kon wyskoczy. Charty ptyna, konie sadza, a lis kita, juz tu, juz

tu... on tu, kita tam, kita tu, on tam. HedZgoha! wtem nieszczgscie! widzg...

Kusy si¢ podbit i na trzech nogach po zagonach zmarznigtych podryga... dobiega
Szelma i nuz obroty lisowi, ale lis stary i cigty, jak psu utnie raz i drugi i

trzeci.... tak i pies co$ go puszcza. — A gdzie "Dyabel"? — wota pan. — Aj!
rychtyg! Dyabta niema, ogladam sig, atu filozof przy koniu sztychuje i szelma
obzarty si¢ leni. — Aj! nieszczescie, lis juz niedaleko lasu, Kusy nie podota na
trzech tapach, Szelma nie dogoni, a tu filozof ani mysli. HedZzgolia! wotam na
cate gardlo, konie wyciagaja na ztamanie karku, po zmarznigtych skibach, a
Filozof za nami. "Zapart! — wota pan juz zty — co to? a Dyabel?" Jak sie
odwroce, jak harapem lung Filozofa, jak rykne Hedzgoha!.. nic! Filozof ani
cialo, pan si¢ spoglada, panowie si¢ $mieja, ja, ach! zeby si¢ ziemia podemna,
zapadta, zebym zmarniat tej godziny. — W tem przychodzi mi mysl. Staje! staja
panowie! staje Dyabel. Dyabet! — rykn¢ — Hedzgoha! Dyabel! lis! lis nie zajac —
Jak chart pomknie, jak ruszy!..... Hedzgoha! szumi w powietrzu, pryska ziemia,
sadza konie. Dyabet juz juz... a lis kita to tu, to tam... juz lis w lesie, juz,

juz tylko dwa skoki... Dyabet sunie... lis w lesie! nie... dojezdzamy, cos si¢
czerni pod lasem co$ burego skacze... dojezdzamy... Dyabet na lisie, podrzuca go
w gore, lis ostatniego tchu dobywa i od-



gryza sig i probuje... bo jeszcze ma pigc krokow, pigé krokéw do lasu. Zeskakuje
z konia, a Filozof chrup... chrup... i po lisie. Podchodzg, lis lezy na prawo...

a Filozof siedzi sobie na lewo i za pozwoleniem... najspokojniej sobie....

— Co Zaparcie?

— Najspokojniej sobie paniczu... tajni za pozwoleniem. Filozof paniczu i kwita,
arystokrata, pasibrzuch i basta! ale chart!

Zapart z najwicksza, powaga skonczywszy, poszedt poglaska¢ Dyabta. Ten
bynajmniej nieczuly na te karesy, spogladat w strong koryta, w ktérem psom obiad
dawano.

Ale czyz Zapart mogt odpoczaé, gdy byt w swojej psiarni, gdy do tego przy nim
byl panicz, ktory chetnie go stuchat i podniecal.

Psy codzien, od lat pigédziesigciu, dawaty mu sposobno$é wygadania si¢ od $witu
do nocy, bo to nie byly psy, tylko to byly osoby znane i w najsubtelniejszych
odcieniach charakteru przez Zaparta badane, byty to: Dolot szybkonogi, Dogon
uparty, Lotka delikatna, Sarna zalotnica, Patasz ponury, Pszczota desperatka,
Wicher zta morda, Dyabet filozof i t. d.it. d.

Juz sig tez Zapart, nawolany przez arystokrate pasibrzucha, zabierat do
przygotowywania "strawy sobakow", gdy jaki$ pstrokaty chart ucial i rownoczesnie
rozlegt si¢ skowyk piskliwy w psiarni.

Zapart upuscil cebrzyk i szukajac wzrokiem winnego, stanat jak wryty.

Pstrokaty chart z tbem spuszczonym, ogonem pod siebie, zmierzat do drzwi,
wychodzacych na ogrodzone podworze.

Popielaty roczny charcik skowyczat przerazliwie.

Zapart byt juz przy nim.

Z ucha psa ciekla krew.

Zapart jak lekarz usiadt na ziemi i wérdd ciagle powtarzajacego Sig jeku
szczeniaka, zaczat ogledziny.

— A psiakrew — méwit — to niezawodnie ten "wojt" pstrokaty go ujadt.
Podniost oczy i szukat. Wnet po minie charta poznat winowajce.

— A ty ztodzieju! ty, a nie inny! pstrokaty "wojcie"! przeciates mi ucho mojego
Turka... dam ja ci... zaczekaj... a szelma... "wojt!"

— Co za wojt Zaparcie?

— "Wojt" paniczu, bo wajt! Nie dziw, ze taki z pstrokatej mordy podobny do
dziobatego wojta, ale 1 wojt w gromadzie... jego si¢ kazdy pies boi, nawet Dogon
nie lubi z nim zadrzy¢, a chodzi bestyja jak jaki gminny... teb do gory, zgby
zawdy na wierzchu, tylko ugryz¢... ale opowiem, co ja miatem z jego matka za
hece... to byta suka zacigta i co ona nam raz narobita swigty Boze! o mato ze
nie $mier¢. Rychtyg wdat si¢ w matke, a ja przezwano "sucha morda", bo chuda
byla, a zazarta. Tez to byto, gdy zyd sig zabtakat pod psiarni¢. Mtodszym byt
cztowiek i pustoty trzymaty sig¢ gtowy...

Jak zyd przechodzit, a gtowa skinat, to szedt dalej psubrat, jezeli za$ nie, to
uchylatem drzwi od psiarni i cicho do Suchejmordy — hejze zyda! — Nie trzeba
byto dwa razy powtarza¢. Charcica jak wiatr pognata za zydem, za nig inne
charty, poki drzwi nie przymknatem, dalej bra¢ zyda w obroty, dalejze go za
hatat i skaka¢ do pejsow i mycy, a ja si¢ przygladatem przez okno i poktadatem
od $miechu.

"Gewatt! gewalt! herste! Gewatt psi! psi! gewatt! wotat zyd, obracajac sig jak
wiatrak i wywijajac polami, a wrzeszczac w niebogtosy.

Gdy na zydzie juz pchty ze strachu marty, wychodzitem przed psiarnig i
nawolywalem sobaki. A za sucha morda, to i nieraz musiatem lecie¢, bo bytaby
zezarta zyda... Dopiero zyd sapat "a gewatt... herste... kto widziat takie psi



aj! aj... gewalt tyla strachu.... w tym dworze takie psi" — i dalej sapat

opierajac si¢

0 drzewo.

Pstrokaty to rychtyg jak ona. Ot6z raz wyjechaliémy na polowanie, a byto koni ze
trzydziesci, panowie z catej okolicy, byta i hrabina ze Ztotowa, bo hrabiny to
jezdza konno jak jakie beraityry i panna z Olchowa nieboraczka, co to wyszla za
dziedzica, jakze si¢ tez przezywat... ej kiedy przepomniatlem — z Brodow. Byt i
putkownik nasz hrabia Franciszek i pan August i pan "Wtadystaw... poczciwa
dusza... Aj byta i pani s¢dzina z Byczycy, byta kupa gosci.

Jedziemy przez $ciernie wszyscy razem, charty obok nas, to przed koniem skacza w
prisiudach, jak

moéwit pan August, stonce przypieka, konie ino chrapia i rwa si¢ do jazdy.
Mielismy zalozy¢ na Wygnance, gdzie byta stara podorywka. Charty jedne na
smyczy, drugie na wolnosci. Wtem psy pomkngely, my za nimi. Go si¢ stato nikt nie
wie. Suka "suchamorda" wali pierwsza, co§ czarnego, nie zajac, ucieka. — Aj!
gwaltu — zawotani, to kot Milu$ naszej starszej pani. — Gwattu! powtorzyt
starszy pan i wszyscy dalejze ratowac kota. Pierwsza dopedzita hrabina z Ztotowa
charcicy, co juz, juz chwytata Milusia. Kot nie wiedzac co z soba poczac,
wskoczyt na kobyte hrabiny. Jak pojdzie kobyta z miejsca, jak ruszy, jak
pomknie, to niczem zajac. Hrabina drze sig¢ jak szalona, kot siedzi na zadzie
konia, za pozwoleniem i trzyma si¢ pazurami, a charcica skacze do niego, kobyta
jak wsciekta pomyka, nie wiedzac co si¢ z nig dzieje. Wszyscy za nig. —
"Ratujcie! ratujcie!" wota hrabia z Ztotowa i bodzie konia ostroga. "Ratujcie”
wola pani sgdzina cho¢ ostatnia pedzi. — Kobyta widzac, ze ja gonia, coraz

lepiej sadzi. — Charcica coraz lepiej skacze. — Kot coraz silniej w konia pazury
wciska. — Pan August dobiegl, juz trzyma za trenzlg konia hrabiny, juz, juz
konie zwalniaja. — Z tego korzysta "sucha morda" i dalejze do kota. — Kot z
konia hrabiny wali na konia pana Augusta. — Na nowo cata historya! — Jak
pojdzie, jak wsadzi teb migdzy nogi, jak zacznie $wistaé... ryms! buu! pan
August lezy... Nadjezdza pani s¢dzina, co si¢ w nim durzyla buu... buu, baba na
ziemi... Strach, jedni nie

mogac wstrzymac koni, gnaja dalej za koniem pana Augusta, ktory kota powozi...
drudzy ratuja pania sedzing, ktorg kon przywalil... inni si¢ $Smiejg i

zamigszanie jak w kotle ze sliwkami. Wytazi z pod konia i z pod pani sedziny pan
August potluczony mocno... wydobywaja pania sedzing, ale baba si¢ podnies¢ nie
moze... starszy pan posyta po powodz... i koniec polowania. Suchamorda tak
wszystko popsuta. Wracamy! wychodzi przed nas starsza pani, wysadzaja z powozu
pania s¢dzing... sgdzia w lament... desperacye... co to suka narobita! W dobre

pot godziny pani starsza siedzi z gos¢mi w ganku i radza nad obojczykiem
sedziny, az tu ziemia si¢ trz¢sie... tapapaj, tapapaj... pedza dwa konie, biate

od piany i staja przed gankiem, a na jednym siedzi "Milus". Wszyscy w $miech, a
starsza pani dalejze tajac kota, ale jakos to tajanie nie szto. Wolata pani, oj!

bo tez lubiala koty, ze sedzina pottukta sobie obojczyk, nizby, suchamorda"

miata zagryz¢ "Milusia". Oj la Boga! zagadatem sig, a tu juz przedzwonili na
potudnie...

Spojrzat na psy, ktére zrozumiaty i wszystkie juz si¢ ttoczyty do wtasciwych
misek. Jadty bowiem po trzy, po cztery, jak je mdgl Zapart pogodzi¢ i jak je
dobrat wedtug apetytu.

A c0z to byla za rado$¢, gdy przyszedtem oznajmic¢ Zapartowi, ze sprositem kilku
mysliwych i ze si¢ popotudniu odbedzie polowanie z chartami.

Fizyognomia jego nie drgngla, nie zdradzit swego zadowolenia, jakby si¢ wstydzit
tej jedynej wielkiej



namigtnosci. A tatwo ja byto odgadnaé w kazdym ruchu, chdd jego robit si¢
1zejszym, rumiana twarz dostawata rumiencoéw, oko nabierato blasku.
Zapart w oczach mtodniat, lecz mruczal.

— Co to dzi$ polowanie... abo to polowanie? tam te kilka koni i kilku
wychuchanych paniczéw. Bywato dawniej, gdy$Smy na kon siadali ze wschodem stonca,
a w nocy ku domowi $ciagali. Bywato uszczuto sig pigtnascie, dwadziescia,
czterdziesci kotow do potudnia, a od potudnia drugie tyle. Ziemia dudniata od
kopyt konskich, kurz si¢ unosit od tap charcich, a powietrze jeczato od heco-
heco-heco... heco-heco-heco... Popas w lesie paniczu... kazdy z kieszeni
dostawat co miat. — Zapart nosit butelke ze starka, a na furze pod chore charty
i zajace, znalaz! si¢ i owies dla koni i bigos dla pandéw, to mi byto
polowanie... a nie dzi$. Albo powrét przez wies gdy stoneczko dawno sig juz
schowalo... wybiegaty dziewczgta krasne jak maliny... dzieciaki bity w dlonie,
panowie ruszyli ktusa az jeczato, a Zapart za nimi i charty... biedne,
pomeczone... gltodne, ogony na doét, uszy obwiste. Ale niechby Zapart zamruczat
heco... heco... heco, tozby pokazaty. — Za mna dopiero fura czterokonna... petna
kocich stuchéw... byto tego jak plewy, cho¢ tam zadnych nie byto praw o
polowaniu. A z fury, jak jakie damy wyzieraty charcice, bo ta si¢ podbita, a
tamta pazury sobie pokrwawita, a inna znow byla kotna. Siedziaty jak hrabiny w
powozie i czarnemi $lipiami z duma patrzyty na chtopow i parobkow... to byto
polowanie, ale nie

dzis... wyjedzie si¢ popotudniu... uszczuje dwa zajace i juz ten zmeczony,
tamtego cos ktuje, 6w glodny, a kazdego, za pozwoleniem, od siodta co$ boli. Co
mi to za polowanie? Nie ma panéw... nie bedzie wnet i chartow!

Wyjezdzalismy na polowanie.

Zapart jak mtodzik siedzial na koniu, jak jaka posta¢ z illustracyi do dziet
Kaczkowskiego.

Pochylony naprzod z wyciagnigta szyja, zaciekawionemi iskrzacemi oczami, wachat,
stuchal, wypatrywal, wietrzyl, przeczuwat biednego zajaca.

Gdy Zapart powiedziat tu bedzie zajac, zajac byt niechybnie.

— Paniczu! odzywat si¢ nieraz cicho w polu — Kkot!

— Gdzie?

— Ot tam... w kotlince na prawo... wida¢ mu shichy...

Nikt nic nie widziat, ale stary si¢ nie mylit — pod skiba siedzial zajac, a dwa
czubki jego uszow, o sto, o dwiescie krokéw swym sokolim wzrokiem przeczut
Zapart.

Trzeba go byto widzie¢, gdy zoczywszy zajaca, staral si¢ go blizej podjechac.
Oddech zapierato mu w piersiach.

— Heco... heco... heco... — szeptat tylko wzywajac charty do bacznosci.

A gdy zajac ruszyt.

— Hedzgoha! — ryknat Zapart i puszczat si¢ za psami wolnym galopem.

Nie doganial. — On, jak jaki jeneral, $ledzil bieg swych psdw.

Psy dopiero co za zajacem pomknely; a Zapart juz wiedziat ktory go wezmie, a
ktory mu da pierwszy obrdt,

— Kusy wezmie! — wykrzykiwat 1 puszczat si¢ w pogon — cho¢ "Kusy" nieraz w tej
chwili byt ostatnim... i Kusy ostatecznie brat.

W miarg jak dojrzewalem, Zapart, ta najwybitniejsza osobisto§¢ w mej pierwszej
mtodosci, ustgpowal miejsca innym ideatom.

W rodzinnej wiosce duzo si¢ zmienito, starsi panstwo dawno juz byli na cmentarzu
pod biatym krzyzem, opodal drewnianej cerkwi. Byli tam juz i inni tak czesto
wspominani w opowiadaniach Zaparta, byl tam i kamienny grobowiec hrabiny z
Zlotowa, 1 sedziego z Olchowa.

Ale w psiarni nic si¢ nie zmienito — rumiana twarz Zaparta nieco zbladta, jego



gesty was pozolkt, jego sokole oko si¢ przyémito.

W psiarni nic si¢ nie zmienito — nowe pokolenia chartow zastgpowaty stare, Kusy
ustgpowal Roztrzepanemu, Lotke¢ zastgpowata "Chmura" a "Wicher" lezat dawno juz
pod akacya, ktora Zapart jakby nagrobek mu posadzit.

Akacya juz szumiala i strzelata w gorg w gestwinie.

Wszystko si¢ zmienito, ale nie Zapart!

Niestety! przybytem wreszcie do Jurowa, w charakterze dziedzica.

Nie bedac zapamigtalym amatorem polowania z chartami, pomyslalem o zmniejszeniu
psiarni, ktorej utrzymanie bedac coraz kosztowniejszem, stawato si¢ ucigzliwem.
Udzielitem swej mysli Zapartowi.

Zapart spojrzat na mnie, jakby mnie nie rozumial, ale wzrokiem tak bolesnym, tak
przenikliwym, zem zawstydzony wyszed! z budy.

Inne zajgcia nie pozwalaty mi na pogadanki z starym shuga, ktérego miesigcami
nie widywatem.

Tytutowal on mnie zawsze "paniczem", cho¢ juz dawno nie byto starych panstwa,
cho¢ nie byto i mtodszych panstwa.

Jakaz dziwna zmiane zauwazytem w Zaparcie od chwili, w ktdrej nie jako panicz
zawitatem do jego budy.

Ktadtem ja na karb zmienionych stosunkéw, wieku Zaparta, mego wieku, wreszcie
innych gustow i mysli.

Az wreszcie raz wieczorem, oznajmiono mi, ze Zapartowa pragnie si¢ ze mna
widzied.

Czempredzej wybiegtem.

— Co6z 7zadacie moja kobieto?

— Ej.., nic, jasny panie, tylko mi cosik stary niedomaga, od czasu jakescie moj
ztocisty paniczu powiedzieli, ze te psiska chcecie porozpedzac i tg psia

budg skasowac... tak cos sig stato mojemu, ze i niedoje i nie dospi i cosik

ciagle zafrasowany i bardzo., bardzo ntrapiony... Poradzcie co, moj dobry panie,
bo mi stary zmarnieje, lub si¢ obwiesi na galezi, jak jaki heretyk... Poradzcie

co, moj jasny paniczu, bo az serce w kawatki sig kraje, patrzy¢ na to marnowanie
mej starowiny.

Do tez prawie rozczulony, pocieszytem i odprawitem do domu kobiecing.

Od dnia tego, co dzien rano zagladatem do psiarni i pot godziny poswigcatem
Zapartowi. Dopytywalem si¢ o zdrowie chartéw, o ich byt — pozwalatem nawet
wygadac¢ sig staremu, byle mu tylko uprzyjemni¢ koniec zycia, jak on mi umilat
poczatek.

Ale naprdézno, bo Zapart zawsze konczyt.

— Taki panicz nie tak te sobaki lubi, jak je lubiat starszy pan... I mtodszy

pan kochat te bestyje, ale to juz nie to €O starszy...

Wzdychat i wzdychat.

Mimo to widocznem bylo, iz Zapartowi moje odwiedziny byty mitemi. — Powoli
powracat do swych gawed, do swych siedmdziesigcioletnich przywyczek.

Za kazdym razem upewniatem go, ze mys$l moja zwinigcia psiarni porzucitem.
Zapart odpowiadat.

— Byli panowie, byty i psiska... nie zatowat im starszy pan, a i we dworze byt
dostatek, byto co zje$¢ i panu i studze i sobace... Bog dla kazdego daje...

paniczu — toz i to stworzenie jego.

Raz jak zwykle zaszedtem do budy.

Zdziwiony, zastatem drzwi jej przymknigte.... charty z ogonami opuszczonymi ku
ziemi, smutne chodzity w jej wngtrzu 1 na podworku.

Otworzytem.



Zapart lezal na tapczanie z dziwnie btogim usmiechem na swych bladych ustach.
Zaparcie! — zawotatem i dotknatem sig¢ jego reki, ktora byta zimna i sztywna.
Stanatem jak wryty.

Staruszek lezal z gtowa oparta na kozuchu, z pod tego zas wygladaty baranie
nozki, ktore psy, nie mogac si¢ doczekaé $niadania, zaczely juz wyciagac.

L.zy obfite stangty mi w oczach.

Zapart, przyjaciel mej pierwszej mtodosci. Zapart, ktéremu zatrutem kilka
miesigcy jego ostatnich chwil, lezat skostniaty i niezywy.

Ptakatem jak dziecko i cata moja urocza mtodos¢ stangta mi w oczach i zdawato mi
si¢, ze z Zapartem, uleciato jej drogie nawet wspomnienie.

Ptakatem dhugo... a opuszczona reke moja. lizata "Sarna" zalotnica, stara i
smutna, jakby mnie pocieszajac po stracie, ktorag swemi dziwnie modremi oczami
zdawala si¢ i ona rozumiec.



